DIE

ANATOMISCHEN
NAMEN

[HRE ABLEITUNG UND AUSSPRACHE

VON

PrROFESSOR DR. HERMANN TRIEPEL 4

BRESLAU

ANHANG:

EIGENNAMEN, DIE FRUHER IN DER ANATOMIE
VERWENDET WURDEN

NEUNZEHNTE AUFLAGE

ERGANZTE UND ERWEITERTE NEUAUFLAGE DER VOLLKOMMEN NEU
BEARBEITETEN UND ENTSPRECHEND DEN NEUEN ANATOMISCHEN
NAMEN ERGANZTEN ACHTZEHNTEN AUFLAGE

VON

Dr.MED. ET PHIL H. STIEVE

‘O, PROFESSOR DER ANATOMIE IN BERLIN

SPRINGER-VERLAG BERLIN HEIDELBERG GMBH / 1939



DIE

ANATOMISCHEN
NAMEN

IHRE ABLEITUNG UND AUSSPRACHE

VON

PROFESSOR DR. HERMANN TRIEPEL t

BRESLAU

ANHANG:

EIGENNAMEN, DIE FRUHER IN DER ANATOMIE
VERWENDET WURDEN

NEUNZEHNTE AUFLAGE

ERGANZTE UND ERWEITERTE NEUAUFLAGE DER VOLLKOMMEN NEU
BEARBEITETEN UND ENTSPRECHEND DEN NEUEN ANATOMISCHEN
NAMEN ERGANZTEN ACHTZEHNTEN AUFLAGE

VON

DRr. MED. ET PHIL. H. STIEVE

O. PROFESSOR DER ANATOMIE IN BERLIN

SPRINGER-VERLAG BERLIN HEIDELBERG GMBH 1939



ALLE RECHTE, INSBESONDERE
DAS DER UBERSETZUNG IN FREMDE SPRACHEN, VORBEHALTEN.

COPYRIGHT 1939 BY SPRINGER-VERLAG BERLIN HEIDELBERG
URSPRUNGLICH ERSCHIENEN BEI J. . BERGMANN, MUNCHEN 1939

ISBN 978-3-662-29873-2 ISBN 978-3-662-30017-6 (eBook)
DOI 10.1007/978-3-662-30017-6



Vorwort zur neunzehnten Auflage.

Die Tatsache, daB eine neue Auflage der Anatomischen Namen so rasch
nach dem Erscheinen der achtzehnten Auflage notig ist, zeigt deutlich genug,
daB das Biichlein auch in der neuen Form seinen Zweck erfiillt. Sicher hat
es viel dazu beigetragen, dal die neuen anatomischen Namen sich rasch ein-
gebiirgert haben. Sie werden jetzt in allen neuen Lehr- und Handbiichern
der Anatomie verwendet, vielfach auch, zum Teil neben den Basler Namen,
in neuen klinischen Biichern. Die neue Auflage wurde vollkommen durch-
gearbeitet, einzelne veraltete Begriffe, die nieht mehr verwendet werden,
konnten wegfallen, dafiir sind einige Bezeichnungen, die in den fritheren
Auflagen fehlen, neu eingefiigt. Der Anhang wurde durch mehrere Namen
erginzt.

Von verschiedenen Seiten bin ich auf Unstimmigkeiten und Druckfehler
aufmerksam gemacht worden, dafiir sei auch hier herzlich gedankt. Ich habe
mich bemiiht, alle Einwande zu priifen und alle Fehler, die die achtzehnte
Auflage enthielt, zu beseitigen. Mehrfach wurde mir vorgeschlagen, ich solle
bei jedem einzelnen Wort die Betonung durch einen besonderen Akzent
angeben. Dieser Anregung konnte ich nicht folgen, die Betonung ist ja bei
jedem Worte durch die Angabe iiber die Liange der zweiten Silbe ohne
weiteres zu erkennen. Es muB verwirrend wirken und ist jedenfalls iiber-
fliissig, wenn auBerdem noch Akzente gesetzt werden.

Ich darf wohl hoffen, da8 die neunzehnte Auflage ihren Zweck in der
gleichen Weise erfiillt wie die vorhergehende.

Berlin, im Januar 1939.

H. Stieve.
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Einleitung.

Fast alle anatomischen Namen gehoren entweder dem lateinischen
oder griechischen Formenkreise an. Nur einige wenige entstammen dem
Arabischen oder dem Franzésischen oder sind ganz willkiirlich gebildet
worden. Ich sage nicht, dall die meisten Bezeichnungen der lateinischen
oder altgriechischen Sprache entnommen wiren, denn begreiflicherweise
wird man nicht simtliche Namen, deren die Anatomie bedarf, bei Schrift-
stellern der alten Sprachen finden, auch wenn man sich nicht eng an die-
jenigen der klassischen Zeit hilt. Viele neue Ausdriicke waren zu formen,
und wenn hierbei die fiir das Lateinische und Griechische geltenden Gesetze
der Wortbildung gehorig beriicksichtigt worden sind, darf das Neue keines-
falls beanstandet werden.

Leider ist sehr oft gegen jene Gesetze verstoBen worden, und schon seit
Jahren bemiihen sich die Anatomen, ihre Sprache zu reinigen. Vieles ist
in dieser Richtung geschehen, einiges, was noch beanstandet werden kann,
muB allerdings vorlaufig so bleiben, wie es ist. Denn ohne Zweifel kénnen
wir verschiedene sprachlich nicht ganz einwandfreie Bezeichnungen, wie
gewisse hybride Bildungen (s. unten S.2), aus praktischen Griinden nicht
ausmerzen, namlich deswegen, weil wir sie durch keine besseren ersetzen
konnen, die in gleich kurzer und klarer Weise das, was sie sollen, zum Aus-
druck bringen.

Andererseits soll man natiirlich das, was in unserem anatomischen
Sprachschatz als praktisch richtig erkannt worden ist, zu erhalten suchen,
und man soll bei Neubildungen, wenn sie notig werden, die in Frage kom-
menden Regeln gehorig beachten. Wichtig ist dabei fiir uns die Sprache,
die heute in Griechenland geschrieben wird, denn das heutige Schriftgriechisch
ist nichts anderes als das alte Attisch (das nur im Laufe der Zeit in vieler
Hinsicht vereinfacht und abgeschliffen wurde). Wir sind daher berechtigt,
Ausdriicke zu gebrauchen, die heute von sprachkundigen Griechen geformt
und in wissenschaftlichen Werken niedergelegt werden.

Ferner soll man, wogegen leider sehr viel gesiindigt wird, sich einer
richtigen Aussprache der Kunstausdriicke befleiffigen. Nach den fir das
Lateinische geltenden Regeln sind auch diejenigen anatomischen Namen
auszusprechen, die aus dem Griechischen stammen. Das ergibt sich aus
folgender Uberlegung. Fast alles, was unsere Zeit von der griechischen
Kultur iitbernommen hat, ist durch das Lateinische hindurchgegangen. Den
einfachsten Beweis hierfiir liefern dic bei uns gebrauchten Formen und die
iibliche Aussprache der aus dem Griechischen stammenden Fremdworter
oder der griechischen Namen. So gehen wir nicht ins Muscion und héren
nicht von bésen Daimonen, wir gehen vielmehr ins Museum und héren von
Déamonen; wir bewundern nicht die Philosophie des Sokrites, das Wissen
des Aristotéles, wir bewundern dagegen Sokrates und Aristoteles: wir suchen
das hunderttorige Theben nicht im Lande des Neil, sondern am Nil. Obschon
Altertumsforscher die Anlehnung an das Griechische suchen und licher von
der Kunst des Pheidias als von der des Phidias sprechen, so ist doch der
iiberragende Einflul des Lateinischen auf unsere Sprache leicht zu erkennen.

Wenn in unserer Nomenklatur Wérter mit griechischen Endungen (z. B.
ganglion, der Genitiv baseos) vorkommen, so widerspricht das nicht der
angegebenen Auffassung und der gestellten Forderung, denn Formen wie
die genannten finden sich auch im guten Latein,
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Einleitung.

Die Diphthonge at, ot und & griechischer Worte erscheinen im Lateini-
schen entsprechend umgewandelt wieder: at wird zu ae, ot zu oe und & vor
Konsonanten zu 1, vor Vokalen zu i oder ¢.

Die Regeln, nach denen drei- (und mehr-)silbige Wérter, gleichviel ob
sie aus dem Lateinischen oder aus dem Griechischen stammen, betont
werden miissen, sind die bekannten.

Ist die vorletzte Silbe bzw. ihr Vokal kurz, so wird die drittletzte
Silbe betont.

Ist die vorletzte Silbe bzw. ihr Vokal lang, so ruht der Ton auf ihr.

Ist der Vokal der vorletzten Silbe an und fiir sich kurz, folgen ihm aber
zwei (oder mehr) Konsonanten, oder folgt ihm einer der Doppelkonsonanten
z und 2z, so wird er durch Position lang.

Mutum (b, ¢, d, f, g, p, t) cum liquidum (I, m, n, r) macht keine Posi-
tionslange.

ch, ph, th werden nur als einzelne Buchstaben empfunden.

In lateinischen Wértern ist ein Vokal vor einem anderen kurz. (Es
gibt einige wenige Ausnahmen von dieser Regel.)

Aus dem letzten Satze folgt natiirlich nicht, daB in griechischen Wértern,
wenn sie nach lateinischen Regeln ausgesprochen werden, ein an sich langer
Vokal, dem ein anderer folgt, nunmehr kurz wird; ein solcher Vokal bleibt
lang, und, wenn er in der vorletzten Silbe steht, ruht auf ihm demgeméif3
der Ton.

Im allgemeinen wird es nach dem Gesagten fiir die richtige Betonung
geniigen, wenn in dem folgenden Verzeichnis bei drei- und mehrsilbigen
Woértern der Vokal der vorletzten Silbe mit einem Lange- oder Kiirzezeichen
( = oder ~) versehen wird. Es ist aber zweckmiBig, aullerdem noch bei
einer Reihe von anderen Vokalen (z. B. auch in zweisilbigen Woértern) die
Quantitat zu bezeichnen, namlich iiberall dort, wo erfahrungsgemafl oft
Fehler in der Betonung gemacht werden.

Positionslange wird nicht besonders angegeben. .

Viele Namen haben neben ihrer antiken Form noch eine zweite erhalten,
die der deutschen Sprachweise angepalt ist. Natiirlich behalten in
solchen Fillen die mitgeteilten Betonungsregeln nicht mehr ihre Giiltigkeit.
Obwohl in dem Verzeichnis angegeben ist anatomia, histologia, chodna,
scelétum, so sprechen wir doch im allgemeinen von Anatomie, Histologie,
Choane (mit betontem a), Skelet.

Von den fiir uns in Frage kommenden Wortbildungsregeln ist
besonders diejenige wichtig, die besagt, daBl man sich nach Méglichkeit
vor hybriden Bildungen hiiten soll, d. h. man soll nicht Griechisches
mit Lateinischem vermengen, soll keine griechische Endungen an lateinische
Stimme héngen. Inwieweit Ausnahmen gestattet werden konnen, wird
noch zu besprechen sein. Die Erfiillung der gestellten Forderung setzt die
Kenntnis der den beiden Sprachen eigentimlichen Suffixe voraus. Im
folgenden sollen daher die fiir uns wichtigsten Endungen besprochen werden.

Die Adjektivendung -éus (mit kurzem e!) — bezeichnet den Stoff, ist
lateinisch (cinereus, vitreus usw.). Es gibt allerdings auch griechische Adjek-
tiva, die mit éus (eog) endigen (sie bezeichnen gleichfalls den Stoff), wie
y0P0oeoc golden, solche Worte kommen aber in unserer Nomenklatur nicht vor.

Die Endung -fus (mit kurzem 3!) findet sich bei lateinischen Adjektiven
(wie in denen auf -orwus, die die Befidhigung zu einer Tatigkeit bezeichnen)
sowie, von toc stammend bei griechischen Adjektiven (bezeichnet eine all-
gemeine Beziehung). Auf -1oc endigen namentlich solche griechischen
Adj ektiva, die mit Hilfe einer Priposition vom Hauptwort abgeleitet sind,
auch wenn das unmittelbar abgeleitete Adjektivum die Endung -ixo¢ hat
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(z. B. gasiricus, aber epigastrius, das neben der Form epigastricus gebraucht
wird.

Die Endungen der Deminutiva -d6lus und -d@lus, bzw. -dla, -Slum
und -dla, -@lum sind lateinisch. Desgleichen sind lateinisch die Adjektiv-
endungen -a@lis und -dris (bezeichnen die Zugehorigkeit zum allgemeinen,
-aris wird an Stelle von -alis in der Regel dann gebraucht, wenn in dem
Worte vor der Endung ein I vorkommt), -2vus (bezeichnet die Dienlichkeit),
-9sus (bezeichnet eine Fiille, entspricht unserem -reich, in seltenen Fillen
kann durch -osus auch eine Art bezeichnet werden, nimlich dann, wenn
der Typus der Art viele gleiche Einzelheiten zeigt, wie spongiosus schwammig),
-atus (bezeichnet ein Versehensein, bisweilen die Ahnlichkeit).

Die Endung -dcus (-axos, fiir allgemeine Beziehungen) gehort zu griechi-
schen Stimmen.

Die Endung -icus (ebenfalls fiir allgemeine Beziehungen) findet sich
bei vielen griechischen Adjektivis (herstammend von -ixdg), sie wird am
haufigsten zur Weiterbildung griechischer Hauptworter verwendet. Seltener
ist sie bei lateinischen Eigenschaftswortern. Eine besondere Stellung nehmen
die nicht von Substantivis abgeleiteten Adjektiva anticus und posticus (mit
langem ¢) ein. Bei verschiedenen Substantivis kommt die gleiche Endung
mit langem 7 vor, wie bei umbilicus, vesica.

Die adjektivische Endung -7nus, mit langem 7 (bezeichnet meistens die
Herkunft, aber auch eine allgemeine Beziehung), ist lateinisch, -inus, mit
kurzem s, findet sich bei solchen lateinischen Adjektivis, durch die eine
Angabe iiber die Zeit gemacht wird (z. B. serotinus), ferner auch bei geminus,
bigeminus, trigeminus usw. Substantiva koénnen die gleiche Endung mit
langem und mit kurzem ¢ zeigen: vagmna, aber terminus, lamina. Griechische
Adjektiva haben die aus -ivo¢c hervorgegangene Endung -inus mit kurzem i
(bezeichnet meist den Stoff).

Die Endung -aeus (-aiog) kommt einigen griechischen Adjektivis zu.

Die Endung -éus, mit langem e (-etog) gehort zu griechischen Stammen.
Sie bezeichnet im allgemeinen die Herkunft und ist daher bei den anatomi-
schen Namen, die sie besitzen, nicht am Platze. Aus diesem Grunde ist
auch die Endung -idéus, die in den folgenden Abschnitten besprochen wird,
nicht einwandfrei.

Sehr hiufig begegnen wir anatomischen Namen, die auf -ides (-ideus)
ausgehen. Der Grieche bildet, um die Ahnlichkeit eines Gegenstandes mit
einem anderen zu bezeichnen, Eigenschaftsworter mit Hilfe der Silben
-e1drg (-f6rmig, von 16 ¢idoc die Form). Im Lateinischen wird hieraus ides.
(Nicht gestattet ist es, wie Hyrtl meinte, -eidij¢ in -idéus umzuwandeln.)
Es folgt, daB beispielsweise der deltaférmige Muskel nur heilen kann musc.
deltoides. Unter den neuen Lehrbiichern haben nur wenige eine derartige
Bezeichnungsweise folgerichtig durchgefiihrt, doch ist die Endung bei den
neuen anatomischen Namen durchweg in der richtigen Weise angegeben.

Nun hat die Anatomie das Bediirfnis, auch solche Organe zu benennen,
die zu den einem bestimmten Gegenstand éhnlich sehenden Organen in
irgendeiner Beziehung stehen, wie etwa die zum musc. deltoides laufende
Arterie. Wenn wir ganz richtig vorgehen wollten, miilten wir diese als
arteria muscult deltoidis bezeichnen. Neuere griechische Forscher verwenden
sowohl fir die einem bestimmten Gegenstande dhnlich sehenden Kérperteile
als auch fir das, was zu diesem gehort, die-gleichen Namen auf -eidrjs. Sie
empfinden hier offenbar nicht mehr die urspriingliche Bedeutung des Eigen-
schaftswortes, das nach Art eines Eigennamens gebraucht und nicht nur
dem Ganzen, sondern auch seinen Teilen und den mit ihm in Beziehung
stehenden Dingen beigelegt wird. Bei dieser Auffassung konnten wir von
ciner art. deltoides sprechen, wenn auch dic Arterie nicht deltaférmig ist.
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Ohne irgendwie auf sprachliche Spitzfindigkeit einzugehen, werden
jetzt in der Anatomie alle Gebilde, denen die Endigung ides oder idcus
zukommt, in folgender Weise bezeichnet. Die Endung -ides wird nur fir
Gebilde verwendet, die einem anderen #hnlich sind, also z. B. musculus
deltoides, der einem Dreiecke ahnliche Muskel. Die Endung -cus dagegen
bezeichnet ein Gebilde, das zu dem betreffenden Korper gehort. Also z. B.
arteria deltoidca = die zu dem einem Dreiecke &hnlichen Muskel ziehende
(gehorende) Arterie.

Schon oben (8. 2) wurde bemerkt, dal nicht unbedingt alle hybriden
Bildungen verworfen werden konnen. Ein solcher Versuch wiirde auf be-
deutende Schwierigkeiten stofen, da die anatomische Sprache sehr reich
an hybriden Namen ist — besonders gehéren viele Adjektiva auf -alis hierher.
Auch konnen wir feststellen, daf3 selbst im klassischen oder nachklassischen
Latein hybride Woérter gefunden werden. Es handelt sich vor allem um
Deminutiva, sowie um Adjektiva auf -alis und -osus. Ich erwihne als Bei-
spiele: (dvn, zona, zonula, zonalis; xipxog, circus, circulus; xopdvy, corona,
coronalis (auch coronarius); xévrpov, centrum, centralis; mdpauic, pyramis;
pyramidalis; omoyyud, spongia, spongiosus. Offenbar wurden aber hier
itberall die griechischen Stammwérter, als sie die lateinische Endung erhielten,
nicht mehr als etwas Fremdes empfunden, sondern waren im lateinischen
Sprachschatze aufgegangen. Hybrid sind begreiflicherweise zahlreiche zu-
sammengesetzte Namen, woran man keinen Ansto nehmen darf.

Bei groBeren Zusammensetzungen mufl der Stamm des ersten Wortes,
falls er griechisch ist, durch ein eingeschobenes o mit dem zweiten Wort
verbunden werden. Die lateinische Sprache kennt nur Zusammensetzungen
von Wortern, die in einem logischen Abhingigkeitsverhiltnis zueinander
stehen (z. B. lucifer). Zur Verbindung dient hier der Vokal 7; in der Anatomie
kommen Ausdriicke vor wie oviger, sudorifer u. a. Die anatomische Sprache
mull aber auch oft lateinische Wérter zusammensetzen, die einander gleich-
wertig sind. Analogien aus dem guten Latein fehlen, und die moderne
Ausdrucksweise verwendet auch hier zur Verbindung ein eingeschobenes o
(z. B. in nasopalatinus).

Zum Schlufl noch ein Wort iiber die Schreibweisc! Man kénnte im
Zweifel sein, ob man die Buchstaben k& und 2 iiberhaupt und in welchem
Umfang man sie gebrauchen soll. Gegenwirtig macht sich das Bestreben
geltend, nicht nur in Fremdwértern, sondern selbst in Fachausdriicken,
die den alten Sprachen entnommen sind, vor den Vokalen a, o, v und vor
au, sowie vor Konsonanten ein ¢ durch ein &k und vor e, i, ¥, ae, oe cin ¢ durch
ein z zu ersetzen. In Wértern, die dem Griechischen entlehnt sind, sucht man
iberall das x zur Geltung zu bringen und ersetzt es durch k ohne Riick-
sicht auf den folgenden Buchstaben. Das von der deutschen Rechtschrei-
bung geforderte z erscheint aus sprachlichen Griinden 6fter bedenklich, so
z. B. in plazenta (fir placenta), wihrend die Verwendung des % in griechi-
schen Wortern (Sokrates, Brachykephalie, Dolichokephalie) innerhalb eines
deutschen Textes gebilligt werden kann.

Fir die Bildung und Umbildung des ¢ sind besonders drei Tatsachen
wichtig: 1. daBl das Griechische durch das Lateinische hindurchgegangen ist;
2. dafl die Romer das Zeichen % nur vereinzelt in einigen Abkiirzungen
gebrauchten, sonst in weitem Umfange das aus dem griechischen y
differenzierte Zeichen ¢, das sie freilich ebenso oder dhnlich aussprachen
wie unser k,; 3. daB wir uns seit der Zeit des Ménchslateins daran gewohnt
haben, dieses ¢ vor den hellen Vokalen und Diphthongen wie z auszu-
sprechen.
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Bei den anatomischen Namen haben wir uns zunichst auf jeden Fall
an die lateinische Schreibweise zu halten. Somit mufl der Buchstabe ¢
in weitestem Umfange gebraucht, dagegen & vollkommen ausgemerzt werden ;
z ist nur dort am Platze, wo es einem griechischen ¢ entspricht.

Hinsichtlich der Aussprache des lateinischen ¢ sind die Vertreter der
klassischen Sprachen seit einer Reihe von Jahren der Uberzeugung, daf3
sie nur durch den k-Laut zu erfolgen hat. Ob sich die Anatomen danach
richten und spiter z. B. cerebrum, cervix, cilia, cingulum wie kerebrum,
kervix, kilia, kingulum aussprechen, wird die Zukunft lehren. (So zu schreiben
wiare natiirlich falsch.) Entsprechendes gilt fiir die aus dem Griechischen
stammenden Namen; centrum, cephalicus, circulus, cystis lauten wie ken-
trum, kephalikus, kirkulus, kystis. Der alltigliche Sprachgebrauch wird
auch weiterhin sein Zentrum, seinen Zirkel und seine Zyste behalten.

Griechisches Alphabet.

GroBe Schrift  Kleine Schrift Name Aussprache
A a alpha a
B B beta b
JA y gamma g (wie n vor y, x, y, &)
A 0 delta d
E e epsilon é
A Iy zeta 3
H 1 eta ¢
(2] & theta th
1 3 jota i*
K » kappa k
A A lambda 1
M s my m
N v ny n
= & X1 X
O [ omikron )
I n pi p
P 0 rho T
2 o¢ sigma s
T T tau t
Y v ypsilon i
D @ phi ph
X X chi ch
v y psi ps
0 o oméga 0

* Das untergeschriebene ¢ in ¢, 7, ©, wird nicht gesprochen.

3 >

Der spiritus asper ° entspricht unserem h, der spiritus lenis > wird nicht
gesprochen. Die heute meist angewandte Aussprache der griechischen Vokale
und Diphthonge geht auf den Humanisten Erasmus von Rotterdam (1467
bis 1536) zuriick und weicht zum Teil von derjenigen des heutigen und
wahrscheinlich auch des alten Griechenlands ab.
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Die fettgedruckten Namen sind diejenigen, die weiterhin in der Anatomie gebraucht
werden. Bei ihnen sind, sofern die Betonung unbestimmt ist, Quantititszeichen nicht
angegeben. Bezeichnungen, die bei den neuen anatomischen Namen nicht mehr verwendet
werden, aber aufgefiihrt werden miissen, da sie sich in alten Lehrbuchauflagen finden und
von Klinikern noch gebraucht werden, sind im Sperrdruck gesetzt. Ein * hinter einem
fettgedruckten oder einem griechischen Worte bedeutet, daB dieses bei Schriftstellern des
Altertums nicht vorkommt.

A.
abdomen, -inis, n. der Bauch, cigentlich im Sinne von Wanst.
abdominalis* zum Bauche gehérend.
abducens, -entis wegfithrend, partic. von abdicére.
abductor*, -oris, m. der Abzieher, abducére abziehen, wegfithren.

accessorius* hinzukommend. accessor, -6ris, m. der Hinzukommende.
accédére hinzukommen.

acerviilus, -i, m. das Hiufchen. Deminutiv von acervus, -i, m. Gebraucht
fiir Hirnsand.

acetabiilum, -i, n. eigentlich das Essigschilchen (acctum Essig), dann
iiberhaupt eine Schale, in der Anatomie die Pfanne des Hiiftbeines.

acinus, -i die Beere. Gebraucht fiir Lappchen, besonders fiir die Endstiicke
mancher Driisen.

acrencéphalon*, -i, n. das Endhirn. Gebildet von dxpoc duBerst und
encephalon (s.d.). Wird kaum gebraucht, da sich die Bezeichnung
telencephalon allgemein eingebiirgert hat.

acromion (die Form acromium ist eine falsche Bildung und sollte nicht
mehr gebraucht werden), -ii, n. eigentlich die Schulterhche, dann
das duBerste Ende der spina scapulae. 16 dxoduiov. dxpog aullerst,
6 @uog die Schulter.

acromialis* zum Acromion gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S.4). Die Griechen sagen axowutaxdc*.

acusticus das Héren betreffend. dxovorixds. axovew horen. Der VIII. Hirn-
nerv wurde frither als nervus acusticus bezeichnet. Da man aber
erkannt hat, dafl ein grofler Teil seiner Fasern der Gleichgewichts-
empfindung dient, wird er jetzt nervus stato-acusticus genannt.

adamantinus stahlern, stahlhart. adaudvrivog. 6 ddduag, -avrog der Stahl.

adiposus* fettreich. adeps, -ipis, m. u. f. das Fett, eigentlich in tber-
tragener Bedeutung fur Schmerbauch, Bequemlichkeit.

aditus, -us, m. der Zugang. adire hinzugehen.

adminiciilum, -i, n. dic Stiitze, eigentlich das, was dic Hande unterstiitzt.
ad zu, mdnus, -us, f. die Hand.

adolfactorius zum Ricchlappen gehorig, beim Riechlappen liegend. Neu
angefithrt fir die sprachlich schlechte Bildung parolfactorius.

adventitius hinzukommend. advenire hinzukommen.,
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aequator, -oris, m. der Aquator, d.i. derjenige Kreis, der eine Kugel in
zwei Halften teilt. Beim Augapfel sind allerdings der vordere und der
hintere Abschnitt, die durch den sog. aequator bulbi geschieden werden,
nicht gleich. aequare gleich machen, aequus gleich. Bei den Rémern
hiel3 aequator ein Arbeiter in einer Miinzstéitte.

afférens, -entis, zutragend, partic. von afferre.
affixus angcheftet, partic. von affigere.
agger, -&ris, m. der Schutzwall, Damm.
aggregatus geschart, partic. von aggregare. grex, gregis, m. die Herde.
ala, ae, f. der Fliigel.
alaris* zum Fliigel gehorend, wird auBerdem auch gebraucht fir fliigel-
formig.
albIcans -antis, weilich (schimmernd), partic. von albicare. albus weil.

albuginéus* weiBlich. albiigo, -tnis, f. der weille Fleck (weillliche Trii-
bung der Hornhaut des Auges).

allantéis der Harnsack, eigentlich die wurstihnliche Haut. ¢ a2ids, -d@vrog
die Wurst. ¢ diiavroedns dury wird von Galen gebraucht, das
Adjektivum kann, was sprachlich einwandfrei ist. in dilavrders
kontrahiert werden. Man macht Allantois gewohnlich zum Femi-
ninum, hiernach hitte man in Gedanken nicht etwa 6 Yusv, sondern
,»die Haut‘‘ erginzend hinzuzusetzen.

alvedlus, -i, m. die kleine Aushéhlung, in der Anatomie gebraucht fiir Zahn-
fach oder fiir Lungenblischen. alvius die Aushcéhlung, der Kahn.
,,Die Alveole* zu sagen ist zwar gebriuchlich, aber nicht richtig.

alveolaris* zum Alveolus gehérend.

ambigiius sich nach zwei Seiten neigend. ambigire nach zwei Seiten treiben
(bestreiten).

Ammon, -6nis, m. hoher dgyptischer Gott. *Auuwv, -wvos. In cornu Am-
monts, Wulst im Schlafenteil des Seitenventrikels des Gehirns, haufiger
als pes Hippocamps (s.d.) bezeichnet.

amnion, -ii, #. oder

amnios, -li, m. die Schafhaut (die beim Opfern trichtiger Schafe beob-
achtete durchsichtige Hiille der Frucht). Beide Bezeichnungen sind
zuldssig, doch wird gewoéhnlich die Bezeichnung amnion n. ange-
wendet. Sie ist abgeleitet von 76 duviov, wihrend ammios von
0 duveio; (Juny) abgeleitet ist. ammios miiite als Masculinum
verwendet werden, amnion wird stets als Neutrum gebraucht.

amphiarthrosis*, -is (auch -8os), f. das straffe Gelenk. 4 qugidodowois*.
duel herum, dpdpdew gliedern.

ampulla, -ae, f. kolbenférmiges Gefafl (Ampel). Nach Hyrtl aus ampla
bulla (s. d.) entstanden. Nach anderen Angaben geht die Bezeichnung
auf dugopevs, éws, m. der Krug zuriick.

ampullaris* zur Ampulle gehérend.
amygdala, -ae f. die Mandel. 4 auvyddiy.



8 amygdalinus

amygdalinus zur Mandel gehérend. duvyddiwos.
analis s. anus.

anastomdosis, -is (auch -€os), f. Vereinigung zweier Kanéle. 9§ avasrduwoig.
70 ordua der Mund. dvaoroudew eine Miindung herstellen.

anastomdticus zur Anastomose gehorend. avacrouwtixds. Wird jetzt
in der Anatomie nicht mehr gebraucht, an seiner Stelle wird dic
Bezeichnung communicans verwendet.

anatomia, -ae, f.die Kunst des Zergliederns. 7j dvatour]. drvatéuvew auf-
schneiden.

anatomicus anatomisch. avarouxds.

anconaeéus, anconidaéus zum Ellenbogen gehérend. Die Griechen sagen
ayxoviaioc®. ¢ dyxdv, -@vog der Ellenbogen. Das Adjectivum
*Ayxdviog wurde von den Alten gebraucht im Sinne von: Bewohner
der Stadt *Ayxww.

angiologia, -ac. f. die GefaBlehre. 70 ayyeiov das Gefall, ayyeodoyia ist
urspriinglich der Name fiir eine Operation, wobei der zweite Teil des
Wortes -loyiu (von Aéyew) die Tatigkeit des Aufnehmens bedeutet.
Spéter hat (hier und in anderen Worten) -2oyia die Bedeutung -lehre
erhalten (Aéyewv sagen, lehren), nach Analogie mit entsprechenden
Zusammensetzungen (z. B. d¢oloyia Lehre von Gott, pvowioyia Lehre
von der Natur).

angtilus, i, m. der Winkel. Verwandt mit dyxdlog krumm.
angularis zum Winkel gehorend, winkelig.

anniilus, -i, annularis. Beide Schreibweisen sind falsch und werden
deshalb in der Anatomie nicht mehr verwendet, sic sind durch dic
richtigen Worte anulus und anularis ersetzt. Siehe anus.

andnymus unbenannt. dvdvvuog. a privativum, 6 évoua der Name. Wird
in der Anatomie nicht mehr verwendet, da die frither unbenannten
Teile jetzt sinngeméBe Bezeichnungen erhalten haben. Linea an-
onyma heilit jetzt linea terminalis, die arteria anonyma heillt truncus
brachiocephalicus, die vena anonyma dextra et sinistra heilen vena
brachiocephalica dextra et sinistra.

ansa, -ae, f. der Henkel, die Ose, Schlinge.
anserinus zur Gans gehorend. anser, -éris, m. die Gans.
anterior, -oris vorn liegend, der vordere, vgl. anticus.

antebrachiYum®, -ii, n. der Vorderarm, ante vor, brachium, -ii, n. der Arm.
Die Bezeichnung antibrachium ist falsch und wird nicht mehr verwendet.

anterolaterdlis vorn seitlich liegend. Sprachlich schlechte Bildung, von
anterior und lateralis (s. d.).

anthélix, -icis, f. die Gegenwindung, die der helix (s. d.) der Ohrmuschel
gegeniiberliegende Windung. ) avdéué. avri gegen, 7 és -ixog, die
Windung.

anticus der vordere. Oft falsch ausgesprochen (mit kurzem i), man erinnere
sich, daBB das Wort oft fiir antiquus gebraucht wird. Wird in der Ana-
tomie nicht mehr verwendet. Es bezcichnet dic Lage des vordersten
Teiles, wenn mehr als zwei Gebilde in bezug auf ihre Lage verglichen
werden. Sollen nur zwei Gebilde bezeichnet werden, so mufl das vorne
liegende als anterior bezeichnet werden.
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antitragus, -i, m. der ,,Gegenbock®, die dem tragus (s.d.) gegeniiber-
liegende Erhcbung an der Ohrmuschel. ¢ dvriToayog. avri gegen,
6 Todyog der Bock.

antitragicus* zum Antitragus gehorend. In musc. antitragicus.

antrum, -i, n. die Grotte, Héhle. 7o dvrpow.

anus, -i, m. der Ring, (in tibertragenem Sinne der After.)
analis zum After gehorend.

antilus, -i. m. eigentlich der kleine Ring, dann iiberhaupt der Ring.
Die Schreibweise annulus wird nicht mehr verwendet.

anularis*, zum Ring gehérend. Die Schreibweise annularis wird nicht
mehr gebraucht.

aorta, -ae, f. die Aorta, groBite Korperschlagader. 7 dogrsf. Hangt zu-
sammen mit gelgew emporheben. Also die (das Herz) emporhebende
(Arterie).

aorticus* zur Aorta gehérend. dogrixds.
apertiira*, -ae, f. die Offnung. Spatlateinisch. aperire 6ffnen.
apex, -icis, m. die Spitze.

apocrinus* absondernd. Latinisierte Form von dmoxoivety = absondern.
Nicht gut, aber hiufig gebraucht wird die Bezeichnung glandula
apocrina fir die groBen SchweiBdriisen.

aponeurosis, -is (auch -gos), f. die flach ausgebreitete Sehne. 7 dmo-
vedpwoig urspriinglich das Abschneiden einer Sehne, aber schon im
Altertum in dem angegebenen Sinne gebraucht. 76 vedpov die Sehne
(erst spater der Nerv). dmovevodew eine Sehne abschneiden.

aponeuroticus* aponeurosenartig.

apophysis, -is (auch -€os), f. der Auswuchs (an Knochen). 7 dndgvoig.
ané weg von, pvew wachsen.

apparatus, -is, m. die Vorrichtung, der Apparat. apparare zuriisten.
appendix, -icis, f. der Anhang. appendére anhingen.

appendicularis* zum Anhang gehérend. appendicila, -ae, f. Demi-
nutiv von appendix.

aquaeductus, -us, m. die Wasserleitung.

arachnoides, arachnoideus spinnengewebsihnlich. dpayvoeidiis. ¢ doay-

vog (neben 7) dodyvn) die Spinne, auch das Spinnengewebe.

arachnoidalis*, -ealis zur meninx arachnoides gehdrend. arachnoi-
dalis ist hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4), arachnoidealis ist sprach-
lich schlecht.

arbor, -oris, f. der Baum. In arbor vitae (cerebelli).
arcus, -us, m. der Bogen.
arcuatus bogenférmig gekriimmt. arcuarius zum Bogen gehorend.

aréa, -ac, f. das Feld (Platz).
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areola, -ae, f. Deminutiv von area, areola mammae der Warzenhof.
areolaris* zum Warzenhof gehérend.
arrector*, -oris, m. der Aufrichter. arrigére aufrichten.

arteria. -ae, f. die Arterie, Schlagader. 1§ dgrnola. dordew aufhiangen.
Urspriinglich Luftrohre (s. trachea). dordew hangt mit delpeww zu-
sammen, also auch arteria mit aorta (s.d.). Wird auch mit ¢ dro,
die Luft, und 7ngeiv, behiiten, in Zusammenhang gebracht (im frithen
Altertum hielt man die Arterien fiir lufthaltig). Die Bezeichnung wird
der Bedeutung der Schlagadern nicht gerecht, sie ist aber so allgemein
eingebiirgert, dafl es nicht angeht, sie zu éndern.

arteriola*, -ae, f. Deminutiv von arteria. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

arteriosus* reich an Arterien. Wird auch gebraucht fiir: zur Arterie
gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

arthrodia, -ae, f. das (freie) Gelenk, gewohnlich fiir das dreiachsige Gelenk
gebraucht. +j dodowdia. 76 dodpov das Glied, Gelenk.

artietilus, -i, m. das Gelenk. Die frithere Bezeichnung articulatio ist falsch
und soll nicht mehr gebraucht werden.

articularis zum Gelenk gehorend. articulus, -i, m. das Gelenk.

arytaenoides, gieBbeckenahnlich. dovrawoeidijs. 7 dovrawa das Giel-
becken. Eigentlich besteht nur eine Ahnlichkeit zwischen den beiden
cartilagines arytaenoides in ihrer Vereinigung und dem Schnabel eines
Gieflbeckens (Hyrtl). Bis zum Anfang des 16. Jahrhunderts hielt
man die beiden Giefbeckenknorpel fiir eine einzige Masse. In Zu-
sammensetzungen, in denen der GieBbeckenknorpel die erste Stelle
einnimmt, ist es iblich, das lange Wort zu ary- abzukiirzen.

arytaenoideus zur cartilago arytaenoides gehdrend.
ascendens, -entis, aufsteigend. partic. von ascendére.
asper, -éra, -érum rauh.
asperitas, -atis, f. dic Rauhigkeit.

astragalus, -i, m. eigentlich das Wiirfelbein (auch Halswirbel) ¢ dorodyalog.
Das (fast) kubische Sprungbein mancher Huftiere wurde von den
Alten als Wiirfel benutzt, der Name wurde dann auch auf das mensch-
liche Sprungbein iibertragen (Hyrtl). Jetzt durch talus (s. d.) ganz
verdringt.

atlas, -antis, m. der Triger, erster Halswirbel. *Atrlag, -avrog Gott, der
die Siulen des Himmels trug. zAqva: tragen.

atrium, -ii, n. der Vorsaal, die Vorhalle. War bei dem rémischen Haus
durch den Haupteingang von dem wvestibilum (s.d.) getrennt.

auditus, -ius, m. das Gehor. audire horen.
auditivas* zum Héren dienend, zum Gehérorgan gehorend.

auris, -is, f. das Ohr, in ibertragenem Sinne auf das ganze Gehororgan
angewendet; an ihm unterscheidet man dementsprechend die awuris
externa, auris media und auris interna.
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auriciila, -ae, f. Deminutiv von auris. Auch gebraucht fiir Ohrmuschel
oder Herzohr.

auricularis zum Ohr gehorend, ohrférmig.
axilla, -ae, f. die Achselhohle.

axillaris zur Achselhohle gehorend.
axis, -is, m. die Achse. Vgl. epistropheus.

azygos unpaar. & vyos, auch alvyrjs. to6 Cvydv das Joch. Friiher gebraucht.
Jetzt heiBt die frithere wvena azygos wvena thoracica longitudinalis
deatra, die vena hemiazygos vena thoracica longitudinalis sinistra, die
vena hemiazygos accessoria vena thoracica longitudinalis sinistra acces-
soria.

B.
barba, -ae, f. der Bart.

basilica, scil. vena, die an der ulnaren Seite des Armes liegende Vene.
Ist nach Hyrtl hier nicht zu iibersetzen mit ,,kéniglich* (Bacidixdg),
der Name stammt aus dem Arabischen, er wurde zuerst gebraucht
als Ubersetzung des arabischen albasilik. "Nach Macalister ist jedoch
das Wort der arabischen Sprache urspriinglich fremd und in diese
als Fremdwort aus dem Griechischen gekommen. Die Deutung als
,,konigliche* Vene wiirde demnach zu Recht bestehen.

biisis, -8os, f. der Untergrund. i Bdoi, -ews.

basialis*, basilis, basilaris zur Basis gehérend. basialis ist hybrid,
aber statthaft (s. Einl. S.4).

bi- zwei- in Zusammensetzungen fiir bis zweimal.
biceps, -cipitis zweikopfig. cdput, -itis, n. der Kopf.
bicipitalis* zum zweikopfigen (Muskel) gehorend.

bicuspidalis* zweispitzig, zweizipfelig. cuspis, -idis, f. die Spitze,
eigentlich Lanzenspitze.

bifurcus, bifurcatus* zweizackig, furca, -ae, f. die Gabel.
bifurcatio*, -onis, f. die Gabelung.
bigéminus zweimal doppelt. geminus doppelt, einer von Zwillingen.
bipennis, bipennatus doppelt gefiedert. penna, -ae, f. die Feder.
biventer* zweibduchig. venter, -tris, m. der Bauch.

bilis, -is, f. die Galle.
bilifer*. -féra, -férum Galle leitend. ferre tragen.
biliosus reich an Galle.

brachium, -ii, #. der Arm, in der Anatomie meist fiir Oberarm gebraucht
(bei den Rémern dagegen auch fiir den ganzen Arm, einschlieflich
des Unterarmes und der Hand).

brachialis zum Arm (Oberarm) gehérend.

brachycéphilus, -i, m. der Kurzképfige. ¢ Boayvxépaios. Poayts, eia,
-0 kurz, 7 xepals; der Kopf.
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bregma, -itis, n. der Vorderkopf, dann im besonderen die Stelle, an der
sich Kranz- und Pfeilnaht kreuzen, auch der' Scheitel. 6 Soéyua,
-atog. Hangt mit fSpéyew befeuchten zusammen. (Vgl. fonticulus.)

bregmaticus* zum Scheitel gehdrend. Poeyuarixds*.
brévis, -e kurz.
bronchus, -i, m. (eigentlich die Luftréhre, dann) Hauptast der Luftrohre.
6 Podyyos-
bronchulus, i, m. kleiner Ast eines Bronchus. Die frither vielfach

gebrauchte Form bronchiolus ist falsch und soll nicht mehr verwendet
werden.

bronchalis* zum Bronchus gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4). Besser als bronchialis, das nicht mehr verwendet werden soll.

bronchYum, -li, n. der Luftrohrenast. 7o fodyyiov, Deminutiv von
Bodyyos. War urspringlich Knorpel der Luftréhre.

bucca, ae, f. die Backe.
buccalis zur Backe gehérend.

bucinator, -oris, m. (auch buccinator!) der Hornbldser, bildlich gebraucht
als Name des tiefen Wangenmuskels. bucina, -ae, f. das Hirtenhorn,
Signalhorn. Ableitung wahrscheinlich von bos das Rind (die Silbe
bu findet sich in mehreren von bos abgeleiteten Zusammensetzungen)
und canére singen.

bucinatorius* zum Hornbliser bzw. zum tiefen Wangenmuskel gehorend.
bulbus, -i, m. die Zwiebel. ¢ Boifdg.

bulbiformis* und

bulboides, bolboides, bulboideus zwiebelférmig. BoABoetdrs.
bulla, -ae, f. die Blase, der Buckel.

bursa, -ae, f. der Beutel. In diesem Sinne aber erst spit gebraucht (im
Italienischen borsa), urspriinglich war bursa das Fell wie das ver-
wandte 7 fdpoa.

C.

caecus (nicht coecus) blind, blind endigend. caecum (scil. infestinum) der
Blinddarm.

caecalis* zum Blinddarm gehérend.
caertiléus (nicht coeruleus) blaulich.

cilliimus, -i, m. das Rohr, die Schreibfeder. ¢ xdAauog. calamus scriptorius
Bezeichnung fiir das caudale Ende des Bodens der Rautengrube.

calecanéus, -i, m. das Fersenbein. Urspriinglich (ebenso calcaneum) in
gleichem Sinne wie calx gebraucht. calxz die Ferse. calcare treten.

calcanearis*, calcandus das Fersenbein betreffend.
calear, -aris, n. der Sporn.

calcarinus* zum Sporn gehérend.
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cilix, -icis, m. der Kelch. Verwandt mit #j %94, -ixog der Becher. (Nicht
calyz, s. calyciilus).

calietilus, Deminutiv von caliz. (Nicht calyculus.)

callosus schwielig. callum, -i, n. die Schwiele. Als corpus callosum wird
der Balken des Gehirns, die commissura mazxima, bezeichnet.

calvaria, -ae, f. das Schiadeldach. calvus kahl, calva, -ae, f. der Schidel.
calx, -cis, f. die Ferse.

calyciilus, -i, m. die (kleine) Knospe. Deminutiv von calyx, 7 xdivé die
Fruchtkapsel, Knospe. In calyculus gustatorius, calyz ist im Lateini-
schen maéannlich!

caméra, -ae, f. die Kammer. Héngt zusammen mit 1 xaudoa Raum mit
gewolbter Decke.

canalis, -is, m. die Rohre, der Kanal, die Rinne.
canalicilus, -i, m. der kleine Kanal.

caninus vom Hund, cdnis, -is, m. u. f. der Hund. dens caninus der Eck-
zahn, nach der Ahnlichkeit mit dem Eckzahn der Carnivoren. Weiter-
hin wird caninus gebraucht fiir: zum Eckzahn gehérend.

canthus, -i, m. der Augenwinkel. ¢ xavdds.
canus grau.
capillus, -i, m. das (Kopf-) Haar. cdpitis pilus.
capillaris haarartig.
capsiila, -ae, f. dic Kapsel. Deminutiv von capsa, -ae, f. cdpere fassen.
capsularis zur Kapsel gehorend.
ciput, -itis, n. der Kopf.
capitatus mit einem Kopf versehen.
capitiilum, -i, n. Deminutiv von caput.

cardia, -ae, f. der Magenmund. » xapdia kommt in zwei Bedeutungen vor:
1. das Herz, 2. der Magenmund. Die Anatomie verwendet cardia
nur in der zweiten Bedeutung, in dem abgeleiteten cardiacus (s.u.)
und in Zusammensetzungen (endo-, epi-, myo-, pericardium) erscheint
auch die erste Bedeutung des Grundwortes. Wird oft sehr falsch
ausgesprochen!

cardificus zum Herzen oder zum Magenmund gehorend. xagdiaxdg.
Die Alten verwandten das Wort im Sinne von herzkrank oder magen-
krank.

carina, -ae, f. der Kiel.

céro, -nis, f. das Fleisch. Frither gebraucht fiir musculus, z. B. in caro
quadrata, fiir musc. quadratus plantae, wird jetzt in der Anatomie
nicht mehr verwendet.

carnalis fleischig.
carunciila, -ae, f. das Fleischwirzchen, die warzenférmige Erhebung.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 19. Aufl. 2
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carotis, -idis, f. die Kopfschlagader. 7 xapwtic, -idog. Hingt mit 6
»ndp(a) Gen. xpatds, der Kopf, zusammen oder mit & xapdg der
Schwindel, xagdeww betduben (Hyrtl).

caroticus, zur Carotis gehorend.
carpus, -i, m. die Handwurzel. ¢ xaondg.

carpicus zur Handwurzel gehorig, von xagmixds. Die Form carpalis
ist hybrid und soll nicht mehr verwendet werden.

cartilago, -inis, f. der Knorpel.
cartilaginéus knorpelig.
cartilaginosus knorpelreich.
caseosus* kasig. caséus, -i, m. der Kése.
cauda, -ae, f. der Schwanz.

caudalis* schwanzwirts; wird bei Gebilden des Halses und des Rumpfes
jetzt durchweg an Stelle von inferior gebraucht.
caudatus* mit einem Schwanz versehen.

civus hohl.
caverna, -ae, f. die Hohle, der Hohlraum.

cavitas*, -atis, f. die Hohle, der Hohlraum.
ciivam, -i, n. die Hohlung, der Hohlraum.

cavernosus hohlenreich. In iibertragenem Sinne auch fiir Gebilde ge-
braucht, die zu Hohlrdumen gehen.

cella, -ae der (abgeschlossene) Hohlraum, die Zelle. Verwandt mit cellare
verbergen.

celliila, -ae, f. die kleine Zelle.

centrum, -i, n. der Mittelpunkt. 76 x»évroov, eigentlich der Stachel, dann
der Punkt, in dem der Zirkel angesetzt wird.

centralis am Mittelpunkt liegend. Hybrid, ist aber bei Plinius belegt.
(Vgl. Einl. S.4.)

cephalica, scil. vena, dic an der radialen Secitc des Armes liegende Haut-
vene. Ist nach Hyrtl nicht zu d uten als ,,zum Kopf gehorend‘
(xepatixég), die Bezeichnung ist die Ubersetzung des arabischen
al-kifal. Nach Macalister ist jedoch das Wort der arabischen
Sprache urspriinglich fremd und in diese als Fremdwort aus dem
Griechischen gekommen. Die Deutung als .,zum Kopf gehorende‘
Vene wiirde demnach zu Recht bestehen.

c¢8rito- in Zusammensetzungen fiir das groBe Zungenbeinhorn und fiir
das caudale Horn des Schildknorpels gebrauchte Bezeichnung. 76
»épag, -avog das Horn.

cérébrum, -i, n. das Gehirn. Im besonderen GroBhirn, gebraucht als
zusammenfassende Bezeichnung fiir Vorder- und Mittelhirn.

cerebralis* zum GroBhirn gehérend.
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cerebellum, -i, n. Deminutiv von cerebrum, das Kleinhirn, das zu-
sammen mit der Briicke (pons) das Hinterhirn (metencephalon)
bildet.

cerebellaris zum Kleinhirn gehérend.

cerumen. -inis, n. das Ohrenschmalz. Aus céra (Wachs) aurium willkiirlich
gebildet (Hyrtl). Die Romer sagten aurium sordes (s.d.).

ceruminosus ohrenschmalzreich. Allgemein gebraucht bei glandulae
ceruminosae, die grofen SchweiBdriisen des duBeren Gehorganges.
Das Ohrschmalz besteht aus den abgestofenen, zugrunde gehenden
Zellen der Haut des duBleren Gehorganges, es wird also nicht durch
die glandulae ceruminosae abgesondert.

cervix, -icis, f. der Hals, Nacken.
cervicalis zum Hals gehérend.
chiasma, -itis, n. die Kreuzung (von der Form des y). 76 yilaoua.

chirargicus chirurgisch. yeipovoyixds, eigentlich mit der Hand arbeitend.
7 yelp die Hand, 7o &poyov das Werk. yeigovoydewy mit der Hand
verrichten, 7 yewovoyia die Handarbeit.

chéana. -ae, f. die hintere Nasenéffnung. 7 yodvn der Trichter, auch die
Schmelzgrube, an die der Blasebalg angesetzt ist.

cholédochus Galle aufnehmend. y0Anddyos. 7 yods} die Galle. Jéyecdar
aufnehmen.

chondralis * zum Knorpel gehérend. Hybrid, aber statthaft. Die Griechen
sagen yovdouxds*. J yovdoog der Knorpel, eigentlich das Korn.

chondrinus knorpelig. ydvdowvoc.

chondropharyngicus (scil. musculus) derjenige der Pharynxconstrictoren,
der sich an dem oft (knorpelig bleibenden) kleinen Zungenbeinhorn
ansetzt. ¢ ydvdpoc der Knorpel, eigentlich das Korn. Vgl. pharyngicus.

chorda, -ae, f. die Saite, der Strang. 1) yopdsj, urspriinglich der Darm,

dann die aus der Darmwand hergestellte Saite. In der Anatomie
mehrfach bildlich gebraucht, besonders fiir chorda dorsalis.

chorion, -ii, n. das Chorion, duflere Haut des Keimlings. vo ydotov, eigent-
lich nur die Haut. (Vgl. corium.)

chorioides dem Chorion &hnlich, hinsichtlich des Gefaf3reichtums.
yoproetdrs.  In Zusammensetzungen zu chorio- abgekiirzt (chorio-
capillaris).

chorioideéus zur chorioides (scil. tunica oculi oder tela ventriculi 1I1.,
IV.) gehorend.

chylus, -i, m. die Darmlymphe. ¢ yvlds. cigentlich nur der Saft.
chylifer, -6ra, -érum chylusfithrend. ferre tragen. Hybrid.

chymus, -i, m. der Speisebrei. ¢ yvudg, eigentlich nur der Saft. yéew
gicBen.

ellfum, -, n. dic Wimper. Urspriinglich das Augenlid, erst spit auf die
am Lidrande stehenden Wimpern iibertragen.

2%
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ciliaris * eigentlich zum Augenlid bzw. den Wimpern gehérend. Dann
iibertragen auf den vor der chorioides liegenden Teil der tunica media
oculi, dessen Filtchen den parallel stehenden Wimpern &hneln, und
auf Organe, die mit diesem Teil in Zusammenhang stehen (Hyrtl).

cinéréus aschgrau, cinis, -éris, m. die Asche.
cingulum, -i, n. der Giirtel. cingére giirten.

cirenlus, -i, m. der Kreis. Deminutivum von circus. ¢ xigxog der Habicht,
der Falke, der fliegend Kreise beschreibt. Hybrid, aber klassisch.

circularis kreisformig. Hybrid, aber statthaft.

circumanalis* um den After herum liegend. c¢ircum um herum, analis
(s. d.).

circumferentia, -ae, f. der Umkreis. circumferre herumtragen.
circumflexus umgebogen. partic. von circumflectére.

cisterna, -ae, f. die Zisterne, der (in die Erde gegrabene) Wasserbehilter.
Vielleicht verwandt mit cista, -ae die Kiste, 7 x{oTn.

claustrum, -i, n. der VerschluB, die Schranke. claudére schlieen.
clava, -ae, f. die Keule.

clavicula. -ae, f. das Schliisselbein. Deminutiv von clavis, -is, f. der
Schliissel. Die Griechen sagen sowohl fiir Schliissel als auch fiir Schliissel-
bein 7} xlelg, -ewddg. Die clavicula gleicht einem Schliissel, wie er
auch heute noch in manchen Lindern verwendet wird, um Holz-
riegel, mit denen Tiiren verschlossen sind, zu verschieben. Bei den
Romern war clavicula eine Ranke, als Deminutiv von clava.

clavicularis* zum Schliisselbein gehérend.

cleido- Schliisselbein-, xAetdo-. Nur in Zusammensetzungen gebraucht.
Vgl. clavicula.

clinoides, clinoideus lagerdhnlich, dann auch: &hnlich einem Lager-
pfosten (wobei der Teil fiir das Ganze genommen ist). xAwoeidns.
In processus clinoides, sechs nach dem Schéadelinneren gerichteten
Fortsitzen des Keilbeins, von denen die auf jeder Seite liegenden
drei zu einem Ruhebett zu gehoren scheinen. 1j x»Afvy das Bett.
#Avew neigen. Die Bezeichnung ist nicht gut, deshalb wurde sie in
folgender Weise ersetzt: processus clinoideus anterior = processus alae
parvae, processus clinoideus medius = processus sellae medius, processus
clinoideus posterior = processus dorsi sellae.

clitoris, -idis, f. der Kitzler. 7 xAeropls, -idog.
clivus, -i, m. der Hiigel.

cloaca, -ae, f. die Schleuse, Kloake.

clunis, -is, f. der Hinterbacken. pl. das GesaB.

coceyx. -ygis, m. der Kuckuck. 6 xdxxvé, -vyos. In os coccjgis das Steil3-

bein, das einem Kuckucksschnabel ahnlich ist oder vom Kuckuck
(Teufel!) in den Korper gesetzt sein soll.

cocceygicus zum SteiBbein gehorend. Die Griechen sagen xoxxvyixdc™®.

Die Alten kannten xoxxvyiog zum Kuckuck gehorend (dgog xoxxdyiov
Kuckucksberg). Die Form coccygéus wird nicht mehr verwendet.
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cochléa, -ae, f. die Schnecke. Verwandt mit ¢ xdylog (auch ¢ xoyiiag)
Schnecke.

cochlearis zur Schnecke gehorend, schraubenformig. Hiell bei den
Romern: zum Loffel (cochlear) gehorend.

cochleariformis* schneckenférmig gewunden, eigentlich loffelférmig,
cochléar, aris, m. der Loffel.

coecus 8. caecus.

coelificus zur Bauchhohle gehorend. sxotdiaxds. xoikog hohl. 1) xoiiéa die
Hohle, im besonderen die Bauchhohle. xotdiaxdg heifit urspriinglich
bauchkrank.

coeruléus s. caeruleus.

collateralis * seitlich. Idtus, -¢ris, n. die Seite. Gebildet als Erweiterung
von lateralis.

colliciilus, -i, m. der kleine Hiigel. Deminutiv von collis, -is, m.
collum, -i, n. der Hals.

colon, -i, n. der Hauptteil des Dickdarms. Die Quantitit des o ist nicht
ganz sicher. 70 xdlov und 70 x@Aov, jenes soll besser sein. 76 x®iov
wird auch in anderem Sinne, fiir Glied des Korpers gebraucht.

colicus * zum Colon gehorend. xo0lwxdg*. xwhixdg heiit: am Grimm-
darm leidend.

colostrum, -i, n. die Absonderung der Milchdriisen wihrend der Schwanger-
schaft und gleich nach der Entbindung, wird auch Vormilch genannt.

columna, -ae, f. die Saule.
columella, -ae, f. Deminutiv von columna.

comitans. -antis begleitend. partic. von comitare. comes, -itis, m. der
Begleiter.

commissiira, -ae, f. die Verbindung. committére zusammenfiigen.
communis, -e gemeinsam.

commiunicans, -antis verbindend, partic. von communicare.
compactus zusammengedringt. partic. von compingére.
complexus umfassend. partic. von complecti.
compositus zusammengesetzt. partic. von componére.

conarium, -ii, n. die (pinienzapfendhnliche) Epiphyse des Gehirns. 70
xwvdgov. 6 xdvog der Kegel, auch der (kegelférmige) Zapfen der
Pinie (vgl. pinealis).

concha, -ae, f. die Muschel. 7 xdyyn. Gebraucht fiir Nasenmuschel oder
fiir die von der antheliz (s. d.) umzogene Aushohlung der Ohrmuschel.

conchalis* zur Muschel gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S.4). Die Griechen sagen xoyyuxdc* oder xoyytaioc*.

.

condylus, -i, m. der Gelenkfortsatz. ¢ xdvdviog, eigentlich der Finger-
knochel.

condyloides, dem Fingerknochel ahnlich. xovdvloetdijs.
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condylicus zum processus condyloides gehdrend, besser als die frither
oft gebrauchte Form condyloideus.

confliiens, -entis, m. der ZusammenfluB. Als Substantiv gebrauchtes
partic. von confluére zusammenfliefen.

conjugatus verbunden. partic. von conjugare. In conjugata (scil. diametros)
der sog. gerade (sagittale) Durchmesser des Beckens. Die Bezeichnung
conjugata ist nicht gut, wird aber von den Geburtshelfern allgemein
gebraucht bei dem Begriff der conjugata vera. Besser ist die Bezeich-
nung diameter.

conjunctivus* der Verbindung dienend. conjungére verbinden. In con-
junctiva (scil. tunica) die Bindehaut des Auges.

conjunctivalis* zur Bindehaut gehorend.
conjungens, -entis verbindend. partic. von conjungére.
contortus gewunden. partic. von contorqueére.
conus, -i, m. der Kegel. ¢ x@vog.

conicus kegelformig. xwvixds.

conoides kegelformig. xwvoeidijg.
convolutus zusammengerollt. partic. von convoluvére.
eor, cordis, n. das Herz.

coracoides eigentlich rabendhnlich, gebraucht fiir rabenschnabeldhnlich
(schon im Altertum). xogaxoedrjs. 6 xdga&, -axog der Rabe (vgl.
coronoides). In Zusammensetzungen wird als Abkiirzung coraco- ge-
braucht.

coraciodéus zum processus coracoides gehdrend.
corium, -ii, n. die Haut, Lederhaut. o ydptov (vgl. chorion).
cornu, -ius, n. das Horn.

cornéus hornern. In cornea (scil. membrana) die Hornhaut und stratum
corneum die Hornschicht der Epidermis. Angeblich soll die Bezeich-
nung cornes fir den durchsichtigen Teil der tunica externa bulbs
daher stammen, weil kurze Zeit nach dem Tode die Hornhaut einem
diinnen Hornplattchen gleicht.

cornealis* zur Hornhaut gehorend.
corniculum, -i, n. das Hérnchen.
corniculatus* mit einem Hornchen versehen.
corona, -aec, f. der Kranz. 1) xopdwn (vgl. coronoides).
coronalis und
coronarius zum Kranz gehorend. Hybrid, aber statthaft.

coronoides* hakenihnlich. xogwvoeidrc*, 7 xopwvy bedeutet 1. das Ge-
krimmte (Haken, Ring), s. corona, 2. Krihe. coronodes ist nicht
krahenschnabelidhnlich (s. coracoides).

coronoideus, zum processus coronoides gehérend.
corpus, -tris, n. der Korper.



corpusciillum 19

corpusciilum, -i, n. das Korperchen.
corrugator*, -oris, m. der (Stirn)runzeler (Muskelname), corrugare runzelig
machen. riga, -ae, f. die Runzel.
cortex, -icis, m. die Rinde.
corticalis zur Rinde gehorend.
costa, -ae, f. die Rippe.
costalis *, costarius zur Rippe gehorend.

cotyleédon, -tnis, f. Lappen der Placenta oder auch Zottenbiischel des
Chorions. 7 xotvAnddv, -évog. In der angegebenen Bedeutung wurde
das Wort nicht urspriinglich verwendet, xotvinddvec hieBen zuerst die
Gebarmutternipfe, in denen (z. B. beim Schaf) die Zottenbiischel
des Chorions stecken. 7} xotdin der Napf.

coxa, -ae, f. die Hifte.

eranfum. -ii, n. der Schidel. 76 xpaviov. Verwandt mit 76 xdg(a), Gen.
»pardg, und 7o xdonvoy der Kopf.

cranialis* kopfwarts. Hybrid, aber statthaft. Wird bei Gebilden des
Halses und des Rumpfes jetzt durchwegs an Stelle von superior
gebraucht.

crassus dick.

cremaster, -éris, m. der Aufhénger. ¢ xpeuaotjo. Der auf dem Samen-
strang zum Hoden laufende Muskel. xgeudv aufhingen.

cremastericus *, zum musc. cremaster gehorend.
créna, -ae, f. die Spalte, Kerbe.
cribrum, -i, n. das Sieb.
cribriformis * siebférmig.
cribrosus reich an Sieben. Wurde frither falsch auch fiir siebartig
gebraucht.

ericoides ringformig. xguxoedrc. 6 xgixog der Ring (= xipxog, s. cir-
culus). 1In cartilago cricoides, was in Zusammensetzungen zu crico.
abgekiirzt wird.

cricoideus zur cartilago cricoides gehdrend.
crista, -ae, f. die Leiste, eigentlich der Kamm (bei Végeln).

cruciatus, partic. von cruciare, gekreuzigt. cruz, cricis, f. das Kreuz.
Wurde frither filschlicherweise im Sinne von gekreuzt gebraucht.
Die ligamenta cruciata heilen jetzt ligamenta decussata, das ligamen-
tum cruciatum heilt jetzt ligamentum cruciforme.

cruciformis kreuzférmig.

erus, craris, n. der Schenkel, wird hiufig fiir Unterschenkel gebraucht.
cruralis* zum Schenkel gehérend.

crystallinus kristallklar. xgvordidwos. ¢ xpiorailos das Eis, der Kristall.
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ciibus, -i, m. der Wiirfel, auch gebraucht fiir wiirfelférmiger Knochen.
¢ x0fog.
cubalis* zum Wiirfel bzw. wirfelférmigen Knochen gehorend.

cuboides* wiirfelformig, latinisierte Form des klassischen xvfoetdis.
Die Form cuboideus ist schlecht und soll nicht mehr verwendet werden.

ciibitus, -i, m. der Ellenbogen. cubare liegen.
cubitalis zum Ellenbogen gehérend.

cucullaris zur Kapuze gehérend, kapuzenférmig. cucullus, -1, m. die Kapuze.
In musc. cucullaris, nicht mehr gebrauchte Bezeichnung des musc.
trapecius.

ciumiilus, -i, m. der Haufe.

ctinéus, -i, m. der Keil, auch gebraucht fiir keilférmiger Knochen.
cunealis* zum Keil bzw. keilférmigen Knochen gehérend.
cuneatus* mit einem Keil versehen, gebraucht fiir keilférmig.
cuneiformis*, -e keilférmig.

cunnus, -i, m. die Scheide des Weibes. Wurde frither in musc. consirictor
cunnt verwendet.

ciipiila, -ae, f. die Kuppel, eigentlich die kleine Kiipe als Deminutivum
von cipa, -ae, f.

cupularis zur Kuppel gehérend,

curvilinéus* krummlinig. Bezeichnung des hinteren Schenkels vom
Steigbiigel (Gehorknochelchen). curvus krumm, linéa, -ae, f. die Linie.
Gebildet nach Analogie von rectilineus.

cuspis, -idis, f. die Spitze, eigentlich Lanzenspitze, gebraucht fiir Klappen-
zipfel.

ciitis, -is, f. die Haut.
cutanéus* zur Haut gehérend.
cuticiila, -ae, f. das Hautchen.

cymba, -ae, f. der obere Teil der als concha (s.d.) bezeichneten Héhlung
der Ohrmuschel, eigentlich der Nachen. 7 xdufin.

cysticus* zur Blase (Gallenblase) gehorend. xvotixds*. 1j x¥otis die Blase.

D.

dartos, adj. scil. tunica, die Fleischhaut des Hodens. Jdaptdc heiBt eigent-
lich abgehiutet, wurde aber schon von den Alten in dem angegebenen
Sinne gebraucht. J§épewr abhiuten, schinden.

deecldtius hinfillig, eigentlich abfallend. decidére abfallen.
declive, -is, n. der Abhang. declivis abschiissig. clivus der Hiigel.

decussatlo. -onis, f. die Kreuzung. décussis, -is, m. (von décem zehn und
as, assis, m. die Miinze ,,As*) der Zehner, geschrieben X. decussare
in die Form eines X bringen.



deferens 21

deférens, -entis herabfithrend, partic. von deferre. In dem vom Nebenhoden
kommenden ductus deferens, der freilich nach dem descensus testiculi
nur teilweise herabfiihrend ist.

deferentialis* zum ductus deferens gehorend.
deltoides deltaformig, von der Form eines A. dedroeidjs. 76 déiza.
deltoideéus zum musculus deltoides gehorend.
dens, dentis, m. der Zahn.
dentatus mit Zahnen versehen.
dentictilus, -i, m. das Zahnchen. Deminutiv von dens.
denticulatus mit Zihnchen versehen.
densus dicht.
depressor. -oris, m. der herabdriickende (Muskel). deprimere herabdriicken.
Wird in der Anatomie kaum verwendet.
derma, -atis, n. die Lederhaut. Identisch mit cortum. to dépua. dépew
abhduten.
descendens, -entis herabsteigend. partic. von descendére.
descensus, -is, m. das Herabsteigen. descendcre herabsteigen.
diamétros, -tri, f., diamé&ter, -tri, f. der Durchmesser. 7 duducrgos.
dud durch, uerpéerw messen.
diaphragma, -itis, n. die Scheidewand, die Grenzwand, im besonderen
das Zwerchfell. 76 didppayua. podooew umziunen, duappdooew eine
Scheidewand bilden.
diaphragmaticus * zum Zwerchfell gehérend. diapoaypazixdg*.
diaphysis *, -is (auch -8os), f. das Mittelstiick der Rohrenknochen.
7 Oudpuoig *. diapderw dazwischenwachsen. Das Dazwischengewachsene
heiflt im Griechischen 7§ dagvrj.
diarthrosis. -is (auch -8os), f. das Gelenk. 7 didpPowoig eigentlich das Zer-
legen in Glieder. Jwapdodew in Glieder zerlegen. 6 dodgov das Glied.
diencephilon, -i, n. das Zwischenhirn. ¢§id zwischen, durch und en-
cephalon (s. d.).

digastricus (scil. musculus) der zweibduchige (Muskel). di- zwei- (ver-
wandt mit ¢do zwei) und % yaorrg, Todc der Bauch. Besser wire
digastrius. Die Bezeichnung ist nicht gut, da gegen sie sprachliche
Einwinde gemacht werden. In der Anatomie wird deshalb die richtig
gebildete Bezeichnung biventer angewendet.

digestorius zur Verdauung dienend. digérére zerteilen, verdauen. di(s)-
entspricht unserer Vorsilbe zer-, gerére tragen.
digitus, -i, m. der Finger, die Zehe.
digitalis zum Finger (zur Zehe) gehérend.
digitatus mit Fingern (oder fingerférmigen Fortsitzen) versehen.
digitatio, -onis, f. wird gebraucht fiir fingerférmige Bildung, wiirde
aber im guten Latein die Tétigkeit bedeuten, durch die etwas mit
Fingern (oder Zehen) versehen wird (Hyrtl). Es kann durch digitus
ersetzt werden. Frither hauptsachlich angewendet fiir die impressiones
digitatae der inneren Schidelbasis. Da diese Eindriicke durch die
Hirnwindungen bedingt sind, werden sie jetzt als impressiones gyrorum
bezeichnet.
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dipl6é. -dés, f. die spongitse Substanz des Schideldaches. % duwAdn der
Doppelteil, urspriinglich das aus zwei Tafeln bestehende Schidel-
dach selbst, dann iibertragen auf das zwischen den Tafeln liegende
(Hyrtl). durAdog doppelt.

diploicus* zur Diploé gehérend.
directio, -onis, f. die Richtung. dirigére gerade richten.

distalis (von dem Korpermittelpunkt bzw. einem Zentralorgan) abstehend.
distare getrennt stehen. Wird ausschlieBlich an den Gliedmafen
angewendet, um einen Punkt oder Teil zu bezeichnen, der, verglichen
mit einem anderen, weiter vom Rumpf entfernt gelagert ist. Gegensatz
zu proximalis (s.d.)

divertictilum, -i, n. der Seitenweg, die Abzweigung. diveriére abwenden.

dolichocéphdalus*, -i, m. der Langkopfige. Gebildet nach Analogie von
brachycephalus (s.d.) doAyds lang, 77 xepals) der Kopf.

dorsum, -i, n. der Riicken.

dorsalis* zum Riicken gehorend. Gegen den Riicken zu liegend. Wird
fiir Gebilde des Halses und Stammes jetzt allgemein an Stelle von
posterior gebraucht.

ductus, -is, m. die Leitung, der Gang. ducére fiihren.
ductiilus, -i, m. Deminutiv von ductus.

duodénum, -i, n. das Zwolffache, der sog. Zwolffingerdarm, der erste
Diinndarmabschnitt. duodénus zwolffach, haufiger ist der Plural
duodéni je zwolf.

duodenalis* zum Duodenum gehéorend.

duarus hart.

E.
ébur, -oris, n. das Elfenbein.
éburnéus elfenbeinern.

ccerinus* absondernd, ausscheidend, latinisierte Form nach dem klassi-
schen éxxpiveww. Die Bezeichnung glandula cccring wird gebraucht
fiir die kleinen SchweiBdriisen.

efférens, -entis, abfithrend, herausfithrend. partic. von efferre.
ejaculatorius*zum Herausschleudern dienend. ejaculari herausschleudern.

elastYcus* elastisch. AaotTixdc*. Gebildet in Anlehnung an ¢Aavvew treiben,
in Bewegung setzen, in die Liange ziehen. Die Alten kannten das
Adjectivum eigedaotinds zu einem Einzug gehorend.

ellipsoideus* ellipsoiddhnlich. Willkiirlich gebildet.

ellipticus elliptisch. #Alentindg. 7 EAewpic die Ellipse, eigentlich der
Mangel. éAdeimew unterlassen. Die Ellipse erhielt ihren Namen,
weil ihre Gleichung dann aus der allgemeinen Kegelschnittsgleichung
gewonnen wird, wenn man in dieser die numerische Exzentrizitat
kleiner als 1 setzt.
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emboliformis pfropfenférmig. ¢ &ufoloc der Pfropf. éufidiiew hinein-
werfen, hineinstoen. Hybrid aber statthaft.

embryo, -6nis, m. die ungeborene Leibesfrucht. Dem Wort embryo liegt
ein nicht gebrauchtes gufovwr zugrunde, es gibt nur zo Zufovov.
Demnach ware besser embryon, -ontis, n. Die Franzosen sagen
Vembryon. ¢év in, fodew strotzen.

embryonalis zum Embryo gehorend. Sollte durch fetalis ersetzt werden.
eminentia, -ae, f. die Erhéhung. eminére hervorragen.
emissarium, -ii, n. der Abzugskanal. emitt¢re herausschicken.
enarthrosis, -is (auch -8os), f. das NuBgelenk (Kugelgelenk, in dem die

Pfanne mehr als die Hilfte des Gelenkkopfes umfafit). 7 dvdodowais.
10 dopdoov das Glied, Gelenk.

encéphilon, -i, n. das Gehirn. Substantiviertes Adjectivum. Die Griechen
gebrauchen ¢ &yxépaloc (scil. pveAdc Mark). év in, 1) xepais der Kopf.
encephalicus* zum Gehirn gehérend. Zyxepaiixdc*.
endocardium*, -ii, n. die Auskleidung des Herzens. 76 &doxdodiov*.
&dov innen. 1) xaodia das Herz.
endolympha, -ae, f. die (im hiutigen Gehérlabyrinth) eingeschlossene
Fliissigkeit. &vdoy innen. Besser ist lympha interna. Vgl. lympha.
endolymphaticus zur lympha interna gehoérend. ductus (saccus)
endolymphaticus.

endometrium, i, n. das in der Gebarmutter befindliche Gewebe. Zvdoy
innen und 7 wijrpa die Gebarmutter. Allgemein gebraucht als Be-
zeichnung fiir die Schleimhaut der Gebarmutter.

endoneurium*, -ii, n. das in einem Nervenbiindel liegende Bindegewebe.
&dov innen, 76 vedpov (auch 7j vevod) urspriinglich die Sehne, dann
der Nerv.

endopelvinus s, intrapelvinus.

endothelium¥*, -ii, n. das Endothel, die zellige Auskleidung der GefiBe
und serdsen Hohlen. 7o évdodjlov*. Gebildet als Gegensatz zu
epithelium (s. d.). &dov innen, 7) dniy die Brustwarze. Heillt also
eigentlich das, was sich in der Brustwarze befindet.

endothoracicus* die Brusthohle auskleidend. &dov innen, ¢ ddoas,
-axog, die Brust. Vgl. thoracicus.

ensiformis schwertformig. ensis, -is, m. das Schwert.

entericus zu den Eingeweiden gehorend. &vreoixds. a2 évrepa die Ein-
geweide.

epi- auf-, &ni. epi- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:
eparterialis auf einer Arterie liegend. Hybrid. 4 dornoia die Arterie.

ependyma, -itis, n. der Uberzug, Auskleidung der Gehirnhohlen. 70
Enévdvpa. &vdvew bekleiden.

ephippium, -ii, n. die Pferdeschabracke. t6 &pimmov heilt bei neueren
griechischen Schriftstellern der Sattel. ¢ inmog das Pferd. Wurde
friher fir den sattelférmigen Teil des Keilbeinkérpers gebraucht,
jetzt aber ganz durch sella ossis sphenoidis crsetzt.
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epicardium. -ii, n. das dem Herzen aufliegende serése Blatt. ) xaodia
das Herz. 8. cardia.

epicondylus*, -i, m. der auf dem Condylus liegende Fortsatz. ¢ xdvdvioc
der Gelenkfortsatz. S.condylus.

epicranius auf dem Schidel liegend. &mxodvios. 6 xodvov der Kopf.
76 émuxpdvov die Kopfbedeckung.

epidermis, -idis, f. die Oberhaut. % émdeouls, -idog. 16 dépua die Haut.

epididymis. -idis, f. der Nebenhoden. 1+ 2mdidvuic,- (Sog. -didvuog
zweifach, of didvuor die Zwillinge, auch angewandt auf die Hoden.

epiduralis s. supraduralis.

epigastricus sich auf dem Bauche oder auf dem Magen befindend. 5
yaotrrg der Bauch, der Magen. Besser wire epigastrius, émiydorgiog.
Die Alten kannten émiydozgios in der Bedeutung Schlemmer.

epigastrium, -ii, die Magengrube. t6 émydozowov. S. epigastricus.
epiglottis, -idis, f. der Kehldeckel. 7 &mylwtris. Vgl. glottis.
epiglotticus zum Kehldeckel gehérend.

epineurinm*, -ii, n. die bindegewebige Hiille eines peripherischen Nerven.
70 vedpov (s. nervus). Vgl. endoneurium.

epiphysis, -is (auch -os), f. das Endstiick der langen Knochen (das von
dem Mittelstiick vor Abschluf der Entwickelung durch Knorpel
getrennt ist), dann auch ein zapfenihnliches, zum Epithalamus des
Gehirns gehorendes Gebilde. 7 éniguows, @dew wachsen (wachsen
lassen).

epiploon, -i, n. das groBe Netz, eigentlich das darauf (nimlich auf den
Eingeweiden) schwimmende. 10 énimloov (auch ¢ énimloog). émunmléey
darauf schiffen.

epiploicus* zum groBen Netz (epipldon) gehorend. 2Eminloixdc*.
episclerdalis auf der Sclera liegend. Hybrid. Korrekt wire episclerius.
sclera (s.d.) die fibrose Hiille des Augapfels.

epistropheiis, -éi (auch -8os), m. der zweite Halswirbel, eigentlich der
Umdreher. ¢ Zmopopeds, -éwg. émiootpépery umwenden. Der zweite
Halswirbel wird 6fter auch als azis bezeichnet.

epistrophicus* zum Epistropheus gehérend.

epithelium*, -ii, n. die oberflichliche Zellschicht. 76 émdriiov*. Nach
Heidenhain aus dem griechischen émdnréewy iiber etwas hin-
wegwachsen. Hyrtl leitet das Wort von 1) dnij die Brustwarze
ab, was nicht richtig ist.

epithelialis* zum Epithel gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

epithalimus, -i, m. der auf dem Thalamus liegende Gehirnabschnitt.
Gebildet von ddlauog. S. thalamus.

epitympanicus auf der Trommelhdhle liegend. Gebildet von tdumavoy.
S. tympanum.



epitrochleoanconicus 25

epitrochleoanconaéus. Sprachlich sehr schlechte Bezeichnung eines als
Spielart auftretenden kurzen Muskels, der vom epicondylus ulnaris
humeri zur Ulna zieht, den sulcus nervi ulnaris iiberbriickend.

epoophoron, -i, n. das auf dem Eierstock liegende Organ, der Neben-
eierstock. to dv das Ei, péperv tragen. Frither wurde an Stelle
von epoophoron die hybride Bezeichnung parovarium gebraucht, die
Griechen sagen &mpodrxiov* (vgl. ovarium).

équinus vom Pferde (équus) stammend.

ethmoides siebdhnlich. #§duoeidis. ¢ 79uds das Seihetuch, Sieb. In
os ethmoides, von dem allerdings nur die horizontale Platte sieb-
ahnlich ist.

ethmoidéus* zum os ethmoides gehorend. ethmoidalis ist hybrid und
wird deshalb nicht mehr verwendet.

excavatio, -onis, f. die Aushohlung. excavare aushéhlen. Vgl. cavus.
excretorius* der Ausscheidung dienend. excernére ausscheiden.

excrétum?*, i, n. die Ausscheidung, die Absonderung, besonders einer
Driise mit Ausfiihrungsgang.

extensor, -oris, m. der Strecker (Streckmuskel). Den Romern war extensor
als der Folterknecht bekannt. extendére ausstrecken.

extensorius* zum Streckmuskel gehérend (zum Strecken dienend).

externus auBen liegend. Wird jetzt in der Anatomie nur noch bei den
Wandungen der Héhlen gebraucht.

extremitas, -atis, f. das dulerste Ende. extremus duBerst. Fir Gliedmalle
wurde das Wort erst seit dem 18. Jahrhundert gebraucht. Extremitit.
Extremitas thoracica = ObergliedmaBe, Arm. Eaxtremitas pelvina =
Untergliedmafle, Bein.

F.

ficies, -iei, f. die duBere Erscheinung, die AuBenfliche, das Gesicht.
Verwandt mit fdcére ausfithren. Zu faciéd (mit langem e vor einem
Vokal).

facialis zum Gesicht gehérend.
falx, -cis, f. die Sichel.
faleiformis* sichelférmig.

fascia, -ae die Binde. Wird gebraucht fiir die (allerdings meist in breiter
Fliche ausgedehnten) bindegewebigen Hiillen der Muskeln.

fasciola, -ae, f. das Bandchen.
faseXetilus, -i, m. das (kleine) Biindel. Deminutiv von fascis, -is m.
fastigium, -ii, n. der Giebel.
fauces (plur.), -fum, f. der Schlund.
fél, fellis, n. die Galle, im Altertum auch fiir die Gallenblase gebraucht.

felléus gallig. Vesica fellia heiBt eigentlich die gallige Blase, die Be-
zeichnung ist allgemein fiir Gallenblase eingebiirgert.

femininus weiblich. fémina, -ae, f. das Weib (in physischer Beziehung).
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fémuvr, -oris, n. der Oberschenkel, auch gebraucht fiir den Knochen des
Oberschenkels (Os femoris).

femoralis zum Oberschenkel gehorend. Die Romer kannten nur das
substantivierte femoralia, -ium: Binden um die Oberschenkel, die
zum Schutz gegen die Kilte getragen wurden.

fenestra, -ae, f. das Fenster.

fétus, -us, m. die Leibesfrucht. Verwandt mit dem veralteten feo ich erzeuge.
Nicht foetus, was man von fovére erwirmen hat ableiten wollen.

fetalis* zur Leibesfrucht gehérend.

fibra, -ac die Faser, eigentlich das durch Spaltung entstandene. Ver-
wandt mit findére spalten.

fibrilla*, -ae, f. das Faserchen.

fibrocartilago, -inis, f. der Faserknorpel oder besser knorpelhartes
Bindegewebe. Sprachlich schlechte Bildung, richtig ist cartilago
fibrosa.

fibrosus* faserreich.

fibula, -ae, f. das Wadenbein, eigentlich die Heftnadel, Spange. figére
heften.

fibularis* zum Wadenbein gehorend.
filum, -i, n. der Faden.
filiformis* fadenformig.

fimbriae, -arum, f. die Franse. Die Anatomie gebraucht auch den Singular
Jfimbria fir bandartigen Besatz und fiir eine einzelne Franse, fimbria
ovarica tubae uterinae.

fimbriatus mit einer Franse besetzt.
fisstira, -ac, f. die Spalte. findére spalten.

fixor*, -oris, m., fixator, -oris, m. der Befestiger. figére, figo, fixt, fixum,
y o
befestigen.

flaceidus schlaff. flaccus schlaff, im besonderen herabhingende Ohren
habend.

flavus gelb.

flexor*, -oris, m. der Beuger (Beugemuskel). Gebildet von flectére beugen,
biegen.

flexorius* zum Beugemuskel gehérend (zum Beugen dicnend).
flexiira, -ae, f. die Biegung. flectére biegen.
flocciilus, -i, m. die (kleine) Flocke. Deminutiv von floccus.

flamen, -inis, n. die Stromung. In flumina pilorum die Richtungen (der
Strich) der Haare. fluére flicBen.

foctus s. fetus.
folfum, -ii, n. das Blatt.
foliitus mit Blittern besetzt.
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folliciilus. -i, m. der kleine Schlauch, Beutel, das Blischen. Deminutiv
von follis, -is, m. Wird in der Anatomie (unrichtigerweise) auch fiir
ein solides Knotchen (nodulus) gebraucht.

fonticulus. -i, m. die kleine Quelle, gebraucht fiir Fontanelle. Deminutiv
von fons, fontis, m. Die Verwendung des Namens kommt daher,
daB man frither glaubte, bei nissenden Erkrankungen der Kopfhaut
sei Feuchtigkeit vom Gehirn abgesondert worden und durch die
Fontanellen ausgetreten.

foramen, -inis, n. das Loch. forare durchbohren.
foraminosus reich an Lochern.
formatio, -onis, f. die Bildung. formare bilden.
fornix, -icis, m. der Gewdlbebogen.
fornicatus mit einem Gewolbe versehen.
fossa, -ae, f. der Graben, die Grube. fddére graben.
fossiila, -ae, f. die kleine Grube.

fovéa, -ae, f. die Grube. Entspricht einer rundlichen Grube, wihrend fossa
eine langliche Grube, einen Graben bedeutet. fodére graben.

fovedla*, -ae, f. die kleine Grube, das Griibchen.
foveolaris* zur kleinen Grube gehérend.

fréntilum*, -i, n. der kleine Ziigel. Gebildet als Deminutiv von frénum,
-1, n. der Zaum, Zigel.

frondosus laubreich, gebraucht fir zottenreich. frons, -dis, f. das Laub.

frons, -tis, f. dic Stirn. In Zusammensetzungen auch fiir Stirnbein ge-
braucht.

frontalis zur Stirn gehorend.

fundiformis* schleuderférmig. funda, -ac, f. dic Schleuder. fundére
gicfen, auch schleudern.

fundus, -i, m. der Boden, Grund.
fungiformis* pilzformig. fungus, -i, m. der Pilz.

funictilus, -i, m. der (kleine) Strang. Demunitiv von finis, -is, m. der
Strick.

fusiformis* spindelformig. fasus, -i, m. die Spindel.

G.
gilléa, -ae, f. der (ledernc) Helm, die Haube.
gallus, -i, m. der Hahn. In crista galli.

ganglion. -ii, n. das Ganglion, der Nervenknoten. o yayyifor. Urspriing-
lich das Uberbein, dann auf dic Nervenknoten (zuniichst des Sym-
pathicus iibertragen).

gangliosus* ganglienreich. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. 8. 4).
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gaster, gastris, f. der Magen, der Bauch. 1) yastije Gen. yaorpds. Die
Griechen nennen jetzt den Magen auch ¢ orduayos, frither war
6 otduayos die Speiserchre.

gastricus* zum Magen gehérend, yaoctouxdg*.

gastrocnemius* (scil. musculus) der bauchige, hinter dem Schien-
bein liegende Wadenmuskel. Griechich: yacrooxynuiaios* oder
yaozgoxvijutog®. 1) xvjun das Schienbein. Die Alten kannten das
Wort nicht als Adjectivum, sie gebrauchten 7 yaorgoxvnyuia fiir den
Muskel, 76 yaotgoxmjutov fir den Bauch der Wade.

gastroenemialis* zum Wadenmuskel gehérend. Hybrid, aber statt-
haft (s. Einl. S. 4).

gelatinosus gallertig. Neulateinisch, gebildet von gelatina die Gallerte,
dies gebildet von gelare gefrieren.

gemellus doppelt, einer von Zwillingen. Deminutiv von géminus.

generalis zur Gattung gehorend, allgemein. genus, -8ris, n. das Geschlecht,
die Gattung.
genictilum s. genu.

genioglossus vom Kinn zur Zunge gehend. Die Griechen sagen yeveto-
yAwoowds*. to yévewov das Kinn, 7j yAdooa die Zunge. Wird oft
falsch ausgesprochen! Vgl. glotticus.

geniohyoidéus vom Kinn zum Zungenbein gehend. 76 yéverov das Kinn,
doewdrjs ypsilonformig. Wird oft falsch ausgesprochen! Vgl. hyoidéus.
génitalis zur Zeugung gehorend. génére (vorklassisch, spiter gignére)
zeugen. gigno, genui, genitum.
genitofemoralis zu den Geschlechtsorganen (wértlich: zu dem Gezeugten)
und dem Oberschenkel gehérend. S. genitalis und femoralis. Bezeich-
nung fiir einen Nerven, der die Schamteile und Abschnitte des Ober-
schenkels versorgt.
génu, -is, n. das Knie.
genictilum, -i, n. die knotenformige Anschwellung, eigentlich das
kleine Knie.
geniculatus* mit Knoten versehen. Man bezeichnet jeden der beiden

an der Caudalseite des thalamus opticus liegenden langlichrunden
Korper als corpus geniculatum.

germinativas* zum Keimen geeignet. germinare keimen. germen, -inis,
n. der Keim.

gingiva, -ae, f. das Zahnfleisch.
gingivalis* zum Zahnfleisch gehérend.

ginglymus, -i, m. das Scharniergelenk. ¢ pi{yyAvuog, eigentlich die Tiir-
angel.

glabella (scil. pars) die unbehaarte Stelle zwischen den Augenbrauen,
die ,,Stirnglatze*, auch die entsprechende Stelle am Stirnbein. gldber
kahl, Deminutiv glabellus.

glans, -dis, f. die Fichel.
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glandiila, -ae, f. die Driise. Deminutiv von glans, also eigentlich die
kleine Eichel, das Kiigelchen.

glandularis* zur Driise gehérend.

glénoides, dem glinzenden Augapfel dhnlich. yAnvoeidijs. 7 yAsjvy der
(glanzende) Augapfel, verwandt mit yladocew glinzen. Die Gelenk-
pfanne wurde frither wegen des glinzenden Knorpeliiberzuges cavitas
glenoides genannt. An Stelle dieser nicht guten Bezeichnung wird
jetzt allgemein die Bezeichnung cavitas articularis verwendet.

glenoidalis* zur cavitas glenoides gehorend. Hybrid, wird deshalb
nicht mehr verwendet, sondern durch articularis crsetzt.

globus, -i, m. die kugelrunde Masse.
globosus kugelférmig (iiber die Endung -osus s. Einl. S. 4).
glomus, -8ris, n. der Knduel. Verwandt mit globus.
glomeriformis* knauclférmig.

glomeriilum*, -i, n. Als Deminutiv von glomus gebildet und im
besonderen angewandt auf GefaBkniuel. (Besser als glomerulus, das
aber allgemein gebraucht wird.)

glomerulosus* reich an GefaBknaueln.

glossopharyngicus zur Zunge und zum Schlundkopf gehérend. Die
Griechen sagen yAwoocopaguyyixds*. 7 yAdcoa die Zunge, 6 oder 7§
@douvyl, -vyyog der Schlund. Richtiger als glossopharyngeus.

glotticus (glossicus) zur Zunge gehorend. ylwrrinds (YAwoowxds). 1
yAdooa die Zunge.

glottis, -idis, f. der Stimmapparat. 7 yAdrris, -tdic das zungenformige
() yA@dooa die Zunge) Mundstiick einer Pfeife. Mit einem solchen
glaubte man den stimmbildenden Teil des Kehlkopfes vergleichen
zu koénnen.

glutaeus* (scil. musculus) der GesdBmuskel, auch gebraucht fiir: zum
GesaBmuskel gehérend. ¢ ylovtds die Hinterbacke. Galen brauchte
das Deminutivum ta yAovria fiir die Sehhiigel des Gehirns. Die
Griechen sagen pAovtiaiog®.

gomphosis, -is (auch -8os), f. die Knochenverbindung durch Einkeilung.
7 youpwois. 6 youpos der Keil. youpdery zusammenfiigen.

gracilis, -e, dinn, zart.

graniilum, -i, n. Deminutiv von granum, -i, n. das Korn.
granularis* kornig.
granulatio, -onis, f. die Ioérnelung.
granulosus* kornerreich.

griséus grau. Neulateinisch, von dem franzosischen gris, grau, gebildet.
Vgl. canus.

gubernaciilum, -i, n. das Steucrruder, das Leitende, Leitband. guber-
nare steuern, leiten.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 19. Aufl. 3
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gustuas, -ts, m. der Geschmack.
gustatorius dem Schmecken dienend. guslare schmecken, kosten.

gyrus, -i, m. die Windung. ¢ ;d00s. ;w005 gebogen.

H.

habeéntla, -ae, f. der kleine Ziigel, gebraucht fiir die beiden zur Epiphyse
des Gehirns ziehenden Leisten. Deminutiv von habéna, -ae, f. der
(zum Halten bestimmte) Riemen. habére haben, halten.

haemorrhoidalis* wird gebraucht fiir: zum Mastdarm gehoérend. Hybrid,
aber statthaft (s.Einl. S.4). Die Griechen sagen aiuoggotdixdg*. 7
aiuogpois, -tdog die zum Blutflul gehorende Ader. v6 aiua das Blut.
¢éew flieBen. Verwandt sind aiudogoos an BlutfluB leidend, aiuoppoixds
zum Blutfluf gehoérend.

hallux, -ucis, m. eigentlich hallex, -icis, die grofle Zehe. Die Alten kannten
allex, -icis (auch hallex), m. und hallus, -i, m., zwei Worte, die man
bei der Bildung von hallux zusammengeworfen hat.

hamatus mit einem Haken versehen. himus, 7. m. der Haken.

hamaiulus, -i, m. der kleine Haken. Deminutiv von hamus.

harmonia, -ae, f. die Fuge, Verbindung zweier Knochen durch feste Ver-
einigung glatter Rander. 7 douovia. ¢ aouds die Fuge. doudlew zu-
sammenfigen. An Stelle der Bezeichnung karmonia wird jetzt die
Bezeichnung sutura levis gebraucht.

haustrum, -i, n. das Schopfrad, der Schopfeimer, gebraucht fiir die Aus-
buchtungen am Dickdarm. haurire schopfen.

hélix, -icis, f. die Windung, im bes. die dulerste Windung der Ohrmuschel.
17 €L, -ixog.

helicinus* zur dullersten Windung der Ohrmuschel gehérend. Hybrid,
aber statthaft (s. Einl. S.4). helicinus (mit kurzem ¢) zu bilden,
wire nicht gut, wegen der Bedeutung der Endung -ixog. Vgl. Einl.
S. 4.

helicotréma*, -itis, n. das Schneckenloch, die Verbindung zwischen
den beiden Windungen an der Schneckenkuppel im Gehoérorgan. o
tpfjua das Loch.

hemi- halb, %u-. hemi- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

hemiazygos* (scil. vena) wortlich: die halb unpaare Vene. Ungeeignete
Bezeichnung, die nicht mehr verwendet werden soll; statt vena hemi-
azygos wird jetzt die Bezeichnung vena thorica longitudinalis sinistra
angewendet.

hemisphaerium, -ii, n. das Hemisphidrenhirn. 76 Juiopaipiov die
Halbkugel. 7 opaioa die Kugel.

hépar, -itis, n. die Leber. 76 fmap.
hepaticus zur Leber gehorend. sjmatinds.
hiatus -s, m. die (klaffende) Offnung. hiare klaffen, offen stehen.
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hilas der Ort des GefiBeintritts bei Lunge, Niere, Milz, Nebenniere und
anderen Organen. Nur hilum, -i, n. war den Romern bekannt, es
bedeutete ein Faserchen (vielleicht Nebenform von filum), dann das
der Bohne anhingende Fadchen, nach Hyrtl auch die eingezogene
Stelle an der Oberfliche einer Bohne.

hippocampus, -i, m. ein fabelhaftes Tier, mit dem (oder mit dessen Fuf})
cin Wulst im Seitenventrikel des Gehirns verglichen wird. Der Hippo-
campus hatte den Vorderleib eines Pferdes, Beine ohne Knie und
cinen geringelten Schwanz. ¢ inndxapumos. ¢ inmog das Plerd. xdumrew
biegen.

hirei, -orum, m. die Achselhaare. Rircus, -i, m. eigentlich der Bock, dann
der iible Geruch des Achselschweilles.

histologia*, -ac, f. die Gewebelehre. ¢ {ordg, der Webstuhl, das Gewebe.
Besser als histiologia, 7o iotiov, eigentlich Deminutiv von iotdg,
wird im besonderen fiir Segel gebraucht.

holocrinus, ganz scheidend. Von 6ids ganz und xoweiv scheiden, trennen
(vielleicht auch vom lat. cernere). Bezeichnung fiir Driisen, bei denen
die ganzen Zellen zur Absonderung verarbeitet werden, bes. Talgdriisen.

horizontalis* waagerecht, auf den Horizont zielend, d.h. denjenigen
Kreis, der scheinbar die Erdoberfliche begrenzt. horizon, -ontis,
m. der Horizont. ¢ 6pilwv (scil. xdxdog). 6oilew begrenzen. ¢ dgog
die Grenze. Hybrid, aber statthaft.

huiméras (imérus) -i, m. der Oberarmknochen. Von den Rémern auch
gebraucht fir Oberarm und fiir Schulter.

humeralis zum Oberarmknochen gehérend. Die Roémer kannten nur
das substantivierte humerale, -is, n. der Uberwurf, der um die Schul-
tern gehingt wurde.

huamor, -oris, m. die Feuchtigkeit. Aumére feucht sein.
hyaloides glasartig. vYalocidris. 1) Sakog das Glas.
hyaloidéus zum Glaskorper gehorend.
hymeén, -8nis, m. das Jungfernhdutchen. ¢ dusjy, -évog die dinne Haut
(ganz allgemein), und “Yusy der Hochzeitsgott.
hymenalis* zum Jungfernhdutchen gehérend. Hybrid, aber statthaft.

hyoglossus von dem wv-férmigen Knochen (Zungenbein) zur Zunge
gehend. 76 ¢ der Buchstabe v, #) yA@dooa die Zunge. Griechisch:
voylwooxéc*. Vgl. glotticus.

hyoides dem Schweinsriissel oder dem Buchstaben v #dhnlich. doudrjs.
6, 7 g, ¥dg das Schwein. 76 ¥. In os hyoides, wofiir in Zusammen-
setzungen hyo- gebraucht wird.

hyoidéus zum v-formigen Knochen (Zungenbein) gehérend.

hyopharyngicus von dem v-férmigen Knochen (Zungenbein) zum Schlund
gehend. 7o ¢ der Buchstabe v, und ¢ oder 1) @dgvy{ der Schlund.
Griechisch: dopagvyywds*. Besser als hyopharyngeus.

hypo- unter-, vnd. hypo- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:
hyparterialis unter einer Arterie liegend. +) dprnpia die Arterie.
Hybrid.

3*
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hypochondrium, -ii, »n. der seitlich von der Magengrube (kaudal
von den Rippenknorpeln) liegende Teil der Oberbauchgegend. 76
dmoydvdgiov. 6 ydvdgog der Knorpel, eigentlich das Korn.

hypogastricus unter dem Bauche liegend. dmoydozoios. 1) yaogtro
der Bauch. Wird nur gebraucht bei regio hypogastrica = regio abdo-
minis caudalis.

hypogastrium, -ii, n. die Unterbauchgegend. v6 vmoydaroov. 7
yaotijp der Bauch.

hypoglossus unter der Zunge liegend. Name des letzten Gehirnnerven.
Die Griechen sagen dnoyAdcoioc*, daneben auch dmdyiwacos. Vgl
auch glotticus.

.

hypophy¥sis*, -is (auch -8os), f. der Hirnanhang. % dmdguoic*. @dew
wachsen.

hypothalamicus unter dem Sehhiigel liegend. Vgl. thalamus.

hypothalamus*, -i, m. der unter dem Thalamus liegende Teil des
Gehirns. ¢ dmoddAauoc*. 6 ddAauog das Gemach. Vgl. thalamus.

hypothénar, -dris, n. der Kleinfingerballen. v vnédevag*. Vgl. thenar
Richtig: 76 dmiodévap. dSmiode(v) hinten.

I.
(I vor Vokalen s. J.)

ile, -is, n. die Weiche, bei den Alten (fast) ausschlieBlich im Plural vor-
kommend, ilia, -ium. In os ilium das Weichenbein. Davon gebildet .
tliohypogastricus, ilioinguinalis. Vgl. hypogastricus, inguinalis und
wegen des eingeschobenen o Einl. 8. 4

ilicus* zur Weiche oder zum Weichenbein (sog. Darmbein) gehérend.
In os ilicum = os ilium, musc. ilicus u.a. Iliacus heiBt: zu Troja
(Ilion) gehérend. dliacus willkiirlich als Adjectivum zu dleus (s.d.)
gebildet, heiBit: an Darmbeschwerden leidend! Die Bezeichnungen
musc. tliacus, spina iliaca usw. sollen nicht mehr verwendet werden,
an ihre Stelle treten die Bezeichnungen musculus ilicus, spina ilica,
articulus sacroilicus; vgl. die Namen cardiacus, thoracicus und ischia-
dicus, die urspriinglich auch einen Kranken bezeichneten, die aber
alle von Namen von Kérperteilen abgeleitet sind.

il&us willkiirlich gebildetes Adjectivum. dleus als Substantivum, ¢ elded,
ist die Darmverschlingung. ciAéew drehen. In (intestinum) ilewm
der sog. Krummdarm, besser ist intestinum tlicum. os ilei das Darm-
bein (wértlich: Knochen der Darmverschlingung!) ist falsch, die
richtige Bezeichnung heit os «dium das Weichenbein.

impressio, -onis, f. der Eindruck. imprimére eindriicken.

incisivus* zum Schneiden geeignet, dann zu den Schneidezihnen ge-
horend. ¢ncidére einschneiden.

incisura, -ae, f. der Einschnitt. incidére einschneiden.

inclinatio, -onis, f. die Neigung. inclinare neigen. Verwandt mit xAfvew
neigen.
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ineretum¥*, -i, n. Absonderung einer Driise oder eines anderen Organes des
Korpers, die unmittelbar in die Blutbabn gelangt. Von in- hinein
und cernere scheiden. Von Roux geprigter Ausdruch, gleich Hormon.

incus, -udis, f. der AmboB. Gehorknéchelchen. Verwandt mit cadére
schlagen.

index, -icis, m. der Anzeiger, Zeigefinger.
indicans, -antis, anzeigend. partic. von indicare.

indicator, -oris, m. der Anzeiger, alte, jetzt nicht mehr gebrauchte
Bezeichnung fiir musculus extensor digit II. indicare anzeigen.

inferior, -oris, weiter unten gelegen, der untere, bei Gebilden des Halses
und Rumpfes wird an Stelle von inferior stets caudalis gebraucht.

infra unterhalb von. Mit infra- sind gebildet die Zusammensetzungen:

infraarticularis unterhalb der Gelenkpfanne (cavitas articularis)
liegend. Wird jetzt an Stelle des hybriden infraglenoidalis gebraucht.

infraorbitalis* unterhalb der Augenhéhle (orbita) liegend.
infrapatellaris* unterhalb der Kniescheibe (patella) liegend.
infrascapularis* unterhalb des Schulterblattes (scapula) liegend.

infraspinalis*, infraspinatus* unterhalb des Grates (des Schulter-
blattes) liegend. spina, -ae, f. der Dorn, der Grat. infraspinalis ist
dem Namen infraspinatus vorzuziehen; vgl. dazu spinatus, an Stelle
von fossa infraspinata, musculus infraspinatus und fascia infraspinata
werden jetzt -die richtigen Bezeichnungen fossa infra spinam, mus-
culus infra spinam und fascia infra spinam gebraucht.

infrasternalis unterhalb des Brustbeins (sternum) liegend. Hybrid.
infratemporalis* unterhalb der Schlife (tempora) gelegen.
infratrochlearis* unterhalb der Rolle (trocklea) liegend.
infundibililam, -i, n. der Trichter. infundére hineingerissen.
inguén, -inis, n. die Leistengegend.
inguinalis zur Leistengegend gehérend.

inscriptio, -onis, f. die Einzeichnung, figiirlich gebraucht in inscriptio
tendinea, inscribére daraufschreiben.

insiila, -ae, f. die Insel.

intéglimentum, -i, n. die Decke. intégére bedecken.

inter zwischen. Mit snfer- sind gebildet die Zusammensetzungen:
interalveolaris* zwischen den Zahnhshlen (alveoli) liegend.

interarytaenoideéus zwischen den Gielbeckenknorpeln (cartilagines
arytaenoides) liegend.

intercarpicus zwischen den beiden Knochenreihen der Handwurzel
(carpus) liegend. Besser als intercarpeus, das nicht mehr verwendet
wird.

intercavernosus* zwischen den stnus cavernosi liegend.
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interchondralis

interchondralis zwischen Knorpeln (ydvdgot) liegend. Hybrid.

intercondylicus zwischen den Gelenkfortsitzen (condyli) liegend.
Besser als intercondyloideus, das nicht mehr verwendet wird.

intercostalis* zwischen Rippen (costae) liegend.

intercunealis* zwischen den keilformigen Knochen liegend. Vgl. cuneus.
interfoveolaris* zwischen den Griitbchen (fovedlae) liegend.
interglobularis* zwischen Kiigelchen (globuli) liegend.
interjugalis* zwischen den juga cerebralia des Schidels liegend.
interlobaris zwischen Lappen (lobi) liegend. Hybrid.
interlobularis zwischen Lappchen (lobuli) liegend. Hybrid.

intermédius in der Mitte zwischen zwei anderen liegend. medius
der mittlere.

intermetacarpicus zwischen Knochen der Mittelhand (metacarpus)
liegend. Besser als intercarpéus, das nicht mehr verwendet wird.

intermetatarsicus zwischen Knochen des Mittelfules (metatarsus)
liegend. Besser als intermetatarséus, das nicht mehr verwendet wird.

interosséus* zwischen Knochen (ossa) liegend.

interparietalis* zwischen dem oberen und unteren lobulus parietalis
des Gehirns oder zwischen den beiden ossa parietalia liegend.

interscapularis* zwischen den Schulterblittern (scapulae) liegend.

intersphenoideus zwischen den beiden Teilen des Keilbeinkorpers
(os sphenoides) liegend. Hybrid.

interspinalis* zwischen den processus spinales der Wirbel liegend.

intertarsicus zwischen Knochen der FuBwurzel (tarsus) liegend. Besser
als intertarséus, das nicht mehr gebraucht werden soll.

intertragicus zwischen dem tragus und dem antitragus am Eingang
des duBleren Gehorganges liegend. Hybrid.

intertransversalis* zwischen den processus transversi der Wirbel
liegend.

intertrochantericus zwischen den beiden Rollhiigeln (trochanteres)
des Oberschenkelbeines liegend. Hybrid.

intertubercularis* zwischen den beiden tubercula (des humerus)
liegend.

intervertebralis* zwischen Wirbeln (vertebrae) liegend.

interior, -oris, der innere. Wird nur bei Wandungen von Hohlen des

Korpers gebraucht, um weiter nach innen zu gelegene Gebilde zu
bezeichnen.

intestinum, -i, n. das Eingeweide, der Darmkanal. 4nfestinus innen

(intus) liegend.

intestinalis* zum Darmkanal gehorend.
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intra innerhalb von. Mit infra- sind gebildet die Zusammensetzungen:

intraalveolaris* innerhalb der Alveolen gelegen. Scheidewinde, die
bei mehrwurzeligen Zahnen die Fécher fiir die einzelnen Aste der
Wourzeln gegeneinander abgrenzen.

intrajugularis* innerhalb des foramen jugulare liegend. S. jugularis.

intraoceipitalis* innerhalb des Hinterhauptsbeines liegend. os occi-
pitale das Hinterhauptsbein.

intrapelvinus* innerhalb des Beckens (pelvis) liegend. Besser als
das hybride endopelvinus.

intratendingus innerhalb der Sehne liegend. Gebildet von dem ncu-
lateinischen tendo (s.d.).

intumescentia*, -ae, f. die Anschwellung. ntumescére anschwellen.
timor, -oris, m. die Geschwulst.

1ris, -idis, f. die Regenbogenhaut des Auges. i o, iotdog, der Regenbogen,
nach “Joiw, Personifikation des Regenbogens, Gdétterbotin.

iridicus* zur Regenbogenhaut des Auges gehorend. iguduxds*.

ischTum, -1, n. das GesiB. 16 ioylov, hie in frithester Zeit die Hiifte,
dann (bei Aristoteles) das Gesial}, das den Sitzenden tragt. ioyew
(= &yew) haben, halten. In os ischit das Sitzbein.

ischiadicus zum Sitzbein gehérend. ioyiadixds, heifit eigentlich an
der Hiifte leidend.

isthmus, -i, m. eine schmale Verbindung. ¢ icdudg, urspriinglich die Land-
enge, spiter auch fiir die enge Verbindung zweier Hohlriume gebraucht
(schon bei den Alten fiir Racheneingang).

isthmicus zum Isthmus gehérend. oduixds.

J.

Jjéjunus niichtern, in der Anatomie bildlich gebraucht fiir leer. In intestinum
jejunum der Leerdarm.

jejunalis* zum Leerdarm gehorend.

jugum, -i, n. das Joch (das auf den Hals der Zugticre aufgelegt wurde),
ferner auch der Gebirgskamm. In der Anatomie nur in diesem zweiten
Sinne gebraucht, in juga cerebralia.

jugdalis zum Joch (im ersten Sinne) gehérend. In osjugale, Jochbein,
nicht mehr verwendete Bezeichnung fir os zygomaticum (s. d.).

jugulum, -i, n. die (zwischen den beiden Schliisselbeinen liegende)
Drosselgrube. Urspriinglich die oberhalb des Schliisselbeins liegende
Grube, auf diese iibertragen von dem Schliisselbein selbst, das mit
einem kleinen Joch (jugum) verglichen werden kann. Weiterhin von
den Roémern gebraucht fiir die vordere Seite des Halses, die Kehle.

Jjugiilaris* zur Drosselgrube oder zur vorderen Seite des Halses gehorend.

junetura. -ac, f. dic Verbindung. jungére verbinden.
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L.

1abYum -ii, ». und

labrum, -i, n. die Lippe, Lefze, der Rand. Beide Worte sind verwandt
mit lambére lecken.

labialis* zur Lippe gehérend.

labyrinthus,-i,m. das Labyrinth. ¢ 2afdovdog, dic viclfach verschlungenen
Irrgange in den Gebauden Agvptens und Kretas. Wird auch auf das
religiose Symbol der Doppelaxt 7 Jdflovs zuriickgefiihrt.

labyrinthicus* zum Labyrinth gehorend.
lae, lactis, n. die Milch.
lactifer, -€ra, -érum, milchfithrend. ferre tragen.

liicer, -éra, -8rum, zerrissen. Die Anatomie kennt am Schéadel cin foramen
lacerum, dessen Rand zackig, wie zerrissen erscheint.

lacertus, -i, m. wurde von den Romern fiir Muskel und fiir (den musku-
l6sen) Arm gebraucht. Die Anatomie spricht von einem lacertus-
fibrosus und meint damit den sehnigen Faserzug, der, von der End-
sehne des musculus biceps brachii kommend, in die Fascie des Unter-
arms ausstrahlt.

lacinia, -ae, f. der Zipfel. Verwandt mit lacer zerrissen.
laciniatus in Zipfel zerrissen. partic. von laciniare.
laerima, -ae, f. die Trane
lacrimalis* zu den Trinen (auch zu den Tranenorganen) gehérend.

laciina, -ae, f. die (mit Wasser angefiillte) Vertiefung, dann auch die Liicke.
Verwandt mit

liicus, -s, m. der Sec.

laevis s. lovis.

lambdoides dem Buchstaben A ahnlich Zaufdoedris. v Adpfda.
lambdoidéus zur sutura lambdoides gehdrend

lamina, -ae, f. das Blatt, die Platte.
lamella, -ac, f. das Plattchen.
lamellosus* reich an Plattchen.

lantigo, -inis, f. das Wollhaar, primitives Haarkleid, luna, -ac, f. die Wolle.

liquéus, -i, m. die Schlinge. Zur Benennung gewisser Faserziige in der
Gehirnanatomie gebraucht, gewohnlich aber durch das bezeichnendere
lemniscus (s. d.) ersetzt.
laqueiformis, schlingenférmig,
larynx, -yngis, m. der Keklkopf, ¢ Adovy§, -vyyos. Das Deminutiv
70 Aagvyyiov bedeutet Gurgel, Kehle.

laryngicus zum Kehlkopf gehorend. Besser als laryngéus, das nicht
mehr verwendet werden soll. Die Griechen sagen Aagvyyuxdg*.
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1atus, -éris, n. die Seite.
lateralis seitlich.
latus breit. In musculus latissimus dorsi der breiteste Riickenmuskel.

lemniseus, -i, m. die Schleife. Bezeichnung zweier Faserziige im Gehirn:
lemniscus medialis, von den Endkernen des Hinterstrangs des Riicken-
marks, lemniscus lateralis, von den Endkernen des Nervus cochlearis
ausgehend.

leus. -tis, f. die Linse.
lenticiila, -ae, f. die kleine Linsc.
lenticularis linsenférmig.

leptoméninx. -ingis, f. die zarte Gehirnhaut, meninz vasculosa und
arachnoides zusammengefallt. Aemrdg zart, 9 uiveys, wiviyyos die
Hirnhaut. Die Griechen sagen: p Aemry ufviys.

levator, -oris, m. der Heber. levare heben. lévis leicht.
1€vis, -¢ (nicht laevis) leicht, nicht driickend.
Iiber, -éra, -érum, frei.
11én, -énis, m. die Milz.
lienalis* zur Milz gehorend.

ligamentum, -i, n. das Band. ligare binden, verbinden. Soll im allge-
meinen nur fiir Gebilde verwendet werden, die aus straffem, parallel-
faserigen Bindegewebe bestehen.

limbus, -i, m. der Saum.
Iimén, -inis, n. die Schwelle, der Grenzwall.

limitans, -antis, begrenzend, partic. von limitare. limes, -itis, m. der
Grenzrain, die Grenze, der Grenzwall.

linéa, -ae, f. die Linie.
lingtia, -ae, f. die Zunge.

lingualis* zur Zunge gehorend.
lingula, -ae, f. (auch ligila) das Ziingchen.
liquor, -oris, m. die Flissigkeit.

16bus, -i, m. der Lappen. ¢ Aofidg, eigentlich das Ohrlippchen, dann auch
der Leberlappen.

1obéiris* zum Lappen gehorend. Hybrid, aber statthaft (siche Einl.
. 4).

10btilus*, -i, m. das Lappchen. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

lobéllﬁris* zum Lappchen gehdrend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
. 4).

16cus, -i, m. der Ort.
longitudinalis* lings gerichtet. longitido, -inis, f. die Lénge.
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longus lang. In musc. longissimus der langste (iber die ganze Linge des
Riickens sich erstreckende) Muskel.

Iumbus, -i, m. die Lende.

lumbalis* zur Lende gehérend. Die urspriingliche Form lumbaris wird
in der Anatomie nicht verwendet.

laumbricalis*, regenwurméahnlich. lumbricus, -i, m. der Regenwurm.
liina, -ae, f. der Mond.
lunaris zum Monde gehorend, gebraucht fiir (halb)mondférmig.
lunatus halbmondférmig gekriimmt. partic. von lunare.
liiniila, -ae, f. das Mondchen.

liitéus gelb. litum, -i, n. heiBt eine zur Firberei benutzte Resedaart, dann
die gelbe Farbe.

lympha. -ac, f. dic Lymphe. Bedeutete bei den Roémern reines klares
Quellwasser. Das Wort wird in verschiedener Weise abgeleitet, ent-
weder ist es verwandt mit limpidus klar (es kommt auch limfa vor)
oder stellt (was weniger wahrscheinlich ist) das griechische Ndugn
(weibliche Gottheit einer Quelle, auch eines Haines, eines Berges)
dar, in dem der erste Buchstabe » durch das verwandte I ersetzt
ist. Die Griechen sagen: ¢ Aéugoc. Urspriinglich heilit Aéugog der
eingetrocknete Schleim, dann in iibertragenem Sinne einfaltig, blod-
sinnig.
lymphacéus zur Lymphe gehorend. Lymphaticus wurde von den
Romern fiir wasserscheu gebraucht. Hyrtl schlug vor, vasa lym-
phatica durch vasa absorbentia zu ersetzen. Richtig ist wohl wvasa
lymphacea.

lymphocentrum*, -i, n. Mit diesem Namen wird eine Stelle des
Korpers bezeichnet, an der sich ein oder mehrere Lymphknoten
finden.

lymphonodus, -i, m. der Lymphknoten; die alte Bezeichnung Lympho-
glandula sollte nicht mehr verwendet werden.

M.
maéeiila, -ac, f. der Fleck.
macularis* zum Fleck gehorend.
maculosus fleckenreich.
magnus groB.
major, -oris, groler, compar. von magnus.

mala, -ae, f. die Wange. Eigentlich der Oberkiefer, wahrscheinlich ent-
standen durch Zusammenziehung, entweder aus mandéla (mandére
kauen) oder aus maxilla (s. d.).

malaris* zur Wange gehorend.
malléus, -i, m. der Hammer, Schliger. Gehorknéchelchen.

malleoris zum Hammer gehorend.
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malleolus, -i, m. das Himmerchen. Gebraucht (erst in jiingerer Zeit)
fir Knochel (am FuBl). Man unterscheidet einen malleolus tibiae
(medialis) und mallelous fibulae (lateralis). Die Bezeichnung malleolus
wnternus und externus, die von Klinikern manchmal gebraucht wird,
ist falsch.

malleolaris zum Knochel gehorend.
mamma, -ae, f. die (weibliche) Brust.
mammalis*, mammarius zur (weiblichen) Brust gehorend.

mamilla, -ae, f. die Brustwarze. Deminutiv von mamma.

mamillaris gebraucht im Sinne von: der Brustwarze dhnlich. Die
Romer verstanden unter mamillare eine Binde, durch die groSe
weibliche Briiste gehalten wurden.

mandibiila, -ae, f. der Unterkiefer. Kommt im klassischen Latein nicht
vor, erst im Spatlatein. Vgl. maxilla. mandére kauen. Ist richtig
gebildet.

mandibularis* zum Unterkiefer gehérend. Labium mandibulare =
Unterlippe.

ménus, -is, f. die Hand.

maniibrium, -ii, #n. der (mit der Hand zu fassende) Griff.
margo, -inis, m. u. f. der Rand.

marginalis zum Rande gehorend.
masculinus minnlich. mds, maris, m. das Mannchen.
massa, -ae, f. die Masse, der Klumpen.

masseéter, -éris, m. der (vom Jochbogen zum Unterkieferwinkel ziehende)
Kaumuskel. ¢ uao(o)ntije, -fjoos. pao(c)deocdar kauen.

massetericus* zum masseter gehérend.

masticatorius.* dem Kauen dienend. masticare kauen. Verwandt mit
79 pdoraé, -axog der Kiefer.

mastoides brustwarzenférmig. uactoedijs. ¢ uaords die Brustwarze.
mastoideus zum processus mastoides gehorend.

mater, -tris, f. die Mutter. Wird in der Anatomie im Sinne von Umbhiil-
lung gebraucht (wie auch das deutsche Wort eine dhnliche Bedeutung
haben kann, wie z. B. bei Schraubenmutter), fiir Gehirnhaut. Besser
ist meninzx.
maternus zur Mutter gehérend.
matrix, -icis, f. der Mutterboden, eigentlich die Gebarmutter.
maxilla, -ae, f. der Oberkiefer. Wurde im Altertum sowohl fiir Ober- wic
fir Unterkiefer gebraucht, spater kam mandibula (s.d.) fiir den

Unterkiefer in Gebrauch. Die alten Bezeichnungen maxilla superior
und snferior werden nicht mehr verwendet.

maxillaris zuin Oberkiefer gehorend. Labium maxillare = Oberlippe.
maximus der groBte, superl. von magnus.
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meatus, -us, m. der Gang. meare gehen.

meconium, -ii, n. das Kindspech, der Darminhalt der Neugeborenen.
T6 unxdwiov, eigentlich der (eingedickte) Mohnsaft. 7 prixwv, -wvog
der Mohn.

médius in der Mitte liegend. médium, -ii, n. die Mitte. Wird ebenso wie
intermedius gebraucht, um die Lage des mittleren von drei Gebilden
zu bezeichnen.

medialis nach der Mittelebene des Korpers zu gelegen. Wird gebraucht
im Gegensatz zu lateralis.

medianus in der Mitte liegend. vena mediana soll nach Hyrtl eine
Ubersetzung des arabischen al-madian sein, und dieses soll bedeuten:
Vene des Madjan (Kommentator des Avicenna). Nach Macalister
ist dagegen al-madian nichts anderes als ein aus dem Lateinischen
entlehntes mediana.

mediastinum, -i, n. der mittlere Teil der Brusthéhle, das Mittelfell,
die Scheidewand, die die beiden Pleurahohlen voneinander trennt,
auch in mediastinum testis ein in das Innere des Hodens von dorsal
her vorragender Wulst. Die Romer verstanden unter mediastinus
einen Sklaven, der sich in den mittleren Geméchern des Hauses,
auch in der Mitte der 6ffentlichen Bader aufhielt und niedere Dienste
tun muBte.

mediastinalis* zum Mittelfell gehorend.
medulla, -ae, f. das Mark (in der Mitte der Knochen licgend).
medullaris zum Mark gehérend.
membrana, -ae, f. die (zarte) Haut.
membranacéus hiutig.

membranosus* membranreich. Wird auch filschlicherweise im Smne
von hiutig gebraucht, nach Analogie von globosus (s. d.), spongiosus
(s.d.) u.a.

membrum, -i, n. das Glied (allgemein), auch die Extremitat.

meninx, -ingis, f. die Hirnhaut. 5§ ufvyé, wijveyyog, urspriinglich iiber-
haupt Haut.

meningicus zur Hirnhaut gehoérend. Soll an Stelle des falsch gebildeten
meningeus verwendet werden. Die Griechen sagen: unviyyuedc*.

meniscus, -i, m. der Halbmond, gebraucht fiir die halbmondférmigen

Schaltknorpel des Kniegelenks. ¢ umvioxog. Deminutiv von 7 uijvy
der Mond.

mentum, -i, ». das Kinn.
mentalis* zum Kinn gehorend.

meéridianus (scil. circulus) der Meridian (Mittelkreis), d.h. ein groBter
Kreis, der durch die beiden Pole einer Kugel (z. B. des Augapfels)
hindurchgeht. méridies, -€i, f. (media dies) Mittag, Siiden. Vgl. zu
meridiér Einl. S. 3.

raeridionalis wie ein Meridian laufend.
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merocrinus* teilweise absondernd. Gebildet aus & uépos der Teil und
»oweiv scheiden, absondern. In glandula merocrina gebraucht als
Bezeichnung fiir eine Driise, bei der nur ein Teil der Zellen, zumeist
das im Inneren des Cytoplasmaleibes sichtbare Prosekret als Ab-
sonderung ausgeschieden wird. Besonders fiir die SchweiBdriisen
angewendet.

meso- zwischen, ueco-. Nur in Zusammensetzungen, in denen es wie eine
Praposition gebraucht wird. péoog¢ mittel. Es findet sich in:

mesaraicus zum Gekrdse gehorend. pecapaixdg. 6 peodoaroy das Ge-
krose. gpaidg diinn, eng, 1§ doard (mit und ohne yaorijp) die Weichen,
der Bauch. Besser als das meistgebrauchte mesentericus, wird aber
kaum verwendet.

mesencephilon*, -i, n. das Mittelhirn. Vgl. encephalon.

mesenterialis*, mesentéricus zum Mesenterium gehérend. mesen-
tertales ist hybrid, aber statthaft. Die Griechen sagen: ueoevtéoiog.

mesenteriolum*, -i, n. Gebildet als Deminutiv von mesenterium.
Hybrid, aber statthaft.

mesentérium, -ii, n. das Gekrose, wortlich: das in der Mitte der
Eingeweide liegende. 70 peoevrépiov. 16 &vrepov das Eingeweide.
&vtog innen.

mesocolon* (dazu das Adject. mesocolicus*), mesogastrium*,
mesometrium*, mesorchium*,mesorectum, mesosalpinx*,
mesovarinm* (dazu mesovaricus), mesostenium* die Bauch-
fellduplicaturen, bzw. -falten, die zum Dickdarm (colon ), Magen (gaster),
Uterus (7 urjroa die Gebdrmutter), auf frithem Entwicklungsstadium
zum Hoden (6 doyic, -cws der Hoden), ferner zum Mastdarm (rectum),
zur Tube (77 odAmyé, -tyyog die Trompete), zum Eierstock (ovarium)
und zu den beweglichen Teilen des Diinndarms (orevds) ziehen.
mesorectum, mesovarium, mesovaricus sind hybride Bildungen. Bei den
Griechen kommt vor 76 uesdxolov*, 6 uegoydoroiov*, To uegourjrorov*,
T0 peodoytov*, 1o pecosalniyyov*. Vgl. colon usw.

mesonéphros*, -i, m. die an mittlerer (d. i. zweiter) Stelle gebildete
Niere; dasselbe wie Urniere (ren primordialis). & vepodg die Niere.

mesoténon*, -ontis, m. das (gekroseihnliche) Haftband der Sehne in
Sehnenscheiden. ¢ tévwy die Sehne.

meta-, puerd 1. vom Ort: inmitten, zwischen, 2. von der Zeit: nach. meta-
findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

metacarpus*, -i,m. die Mittelhand. Die Griechen sagen: 76 ueraxdomiov*.
6 xagnds die Handwurzel. Vgl. carpus.

metacarpicus, metacarpéus zur Mittelhand gehorend. metacarpalis
ist hybrid und soll deshalb nicht mehr verwendet werden. Die Griechen
sagen: peraxdomioc*.

metanéphros*, -i, m. die Nachniere, d. h. die zuletzt gebildete Niere.
6 veppdg die Niere.

metatarsus*, -i, m. der MittelfuB8. Die Griechen sagen: 76 uerardooiov*.
6 tapadg die FuBwurzel. Vgl. tarsus.
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metatarséus* zum Mittelful gehorend. metatarsalis ist hybrid und
soll deshalb nicht mehr verwendet werden. Die Griechen sagen:
uerardpatoc*.

metdthalamus der hinter dem Sehhiigel liegende Gehirnteil.
metencephilon, -i, n. das Hinterhirn. Vgl. encephalon.
minimus der kleinste, superl. von parvus.
minor, -oris, kleiner, compar. von parvus.

mirabilis wunderbar. mirar: sich wundern. In rete mirabile das Wunder-
netz.

mitralis* einer Mitra (Kopfbedeckung des Bischofs) ahnlich. Hybrid,
aber statthaft. Die Griechen sagen: witgoeidnjsc*. 7 uirpa war urspriing-
lich der Leibgurt eines Kriegers, spater die Kopﬁn’nde oder iiberhaupt
Kopfbedeckung (von Orientalinnen, Griechinnen, ebenso mitra bei
Roémerinnen). In der katholischen Kirche wird mitra die Kopf-
bedeckung des Bischofs genannt.

mobilis, -e, beweglich. mdvére bewegen.

modiolus, -i, m. die (an ihrer Basis ausgehéhlte) Achse der Schnecke des
Gehérorganes. Deminutiv von mddius, -ii, m. der Scheffel. Wurde
von den Roémern zur Bezeichnung verschiedener Dinge von Hohl-
%liélderform gebraucht, wie des Mantels am Trepan, der Nabe am

ad.

modilus, -i, m. das Maf3, der MaB8stab. Deminutiv von mddus, -i, m.

molaris zum Mahlen gehorend. Auch als Substantivum (scil. lapis) be-
kannt: der Miihlstein. mdla, -ae, f. der Miihlstein, plur. die Miihle,
verwandt mit 7 udAy die Miihle.

mons, -tis, m. der Berg.
monticulus, -i, m. Deminutiv von mons.

motorius der Bewegung dienend. mdtor, -oris, m. der Beweger. mdvére
bewegen. motorius hiel bei den Rémern beweglich (in iibertragenem
Sinne) regsam.

mucus, -i, m. der Schleim.
mucosus schleimig.
muliébris, -e, weiblich. mailiér, -8ris, f. das Weib.

multangtilus* vielwinkelig, vieleckig. multus viel, und angulus, -i, m.
der Winkel.

multifidus vielfach gespalten. multus viel, findére spalten.

museciilus, -i, m. der Muskel, eigentlich das Mauschen. mis, miris, m. die
Maus.

muscularis* zum Muskel gehorend.

myelencephilon*, -i, n. das verlangerte Mark, Markhirn, Nachhirn.
Gebildet von ¢ uveddg das Mark, Riickenmark, und éyxépados. Vgl
encephalon. Bezeichnung fiir medulla oblongata (s.d.).
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myentericus* zur Muskulatur des Darms gehorend. Gebildet von ¢ i,
uvég der Muskel, eigentlich die Maus, und &yrepixds. Vgl. entericus.

mylohyoidéus den (die Mahlzihne tragenden) Unterkiefer mit dem
Zungenbein verbindend. Gebildet von ¢ udldog der Miihlstein (vgl.
molaris) und hyoidéeus (s. d.)

myocardium?*, -ii, n. die Herzmuskulatur. Gebildet von ¢ uis, pvds der
Muskel, eigentlich die Maus, und 7 xaodiu das Herz. Vgl. cardia.

myologia*, -ae, f. die Muskellehre. Gebildet von ¢ ud;, yvds der Muskel,
cigentlich die Maus, und Aéyew sagen, lehren.

myometrium, -i, n. Muskulatur der Gebdrmutter. Gebildet aus ¢ uds,
uvég der Muskel und % purjroa die Gebirmutter.

myoides muskelihnlich. pvoedrs. ¢ uds, pvds der Muskel, eigentlich die
Maus.

myrtiformis myrtenfruchtahnlich. myrtum, -i, n. die Myrtenfrucht,
76 udorov. In carunculae myrtiformes Reste des zerstorten Hymens,
gewohnlich als carunculae hymenales bezeichnet. Hybrid.

N.

naris, -is, f. das Nasenloch. Der Plural ndres, -ium bedeutet die Nase im
ganzen, als Geruchs- und Atmungsorgan.

nasus, -i, m. die (duflere) Nase.
nasalis zur Nase gehorend.

natis, -is, f. die Hinterbacke, nach Hyrtl die Afterwange. Der Plural
nates, -ium, f. bedeutet das GesaB.

navicularis kahr}fﬁrmig. ndavicila, -ae, f. das kleine Schiff. Deminutiv
von nawis, -is, f

nervus, -i, m. der Nerv, eigentlich die Sehne. 76 vedgov, urspriinglich die
Sehne, wurde aber schon von Aristoteles fiir Nerv gebraucht.

nervosus wird gebraucht fiir nervenreich, bedeutet eigentlich sehnig.

neurilemma*, -itis, n. die Scheide der Nervenfaser. Gebildet von 76 vedigov
(s. mervus) und 76 Aéuua, -aros die Hiille.

neuroglia*, -ae, f. die Binde- und Hiillsubstanz des Nervensystems.
Gebildet von o vedpov (s. nervus) und 7} piia der Kitt, der Leim.
Man unterscheidet neuroglia centralis, der Teil der Neuroglia, der sich
im centralen Nervensystem findet und neuroglia peripherica, die
Hiille der peripherischen Nerven und Ganglien.

neurologia*, -ae, f. die Nervenlehre. Gebildet von ©o vedpov (s. nervus)
und Aéyew sagen, lehren.

nidus, -i, m. das Nest.

niger nigra, nigrum, schwarz.

nodus, -i, m. der Knoten, die knotenférmige Anschwellung.
nodosus reich an Knoten.
nodiilus, -i, m. das Knotchen.
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nomen, -inis, n. der Namen.

nubeéciula, -ae, f. das Wolkchen, weiche Substanz, in der die statoconia
(s. d.) enthalten ist. nabes, -is, f. die Wolke.

nucha, -ae, f. der Nacken. Das Wort wird flektiert wie ein lateinisches
Substantivum, stammt aber in Wirklichkeit aus dem Arabischen und
kam zu der ihm zugeschriebenen Bedeutung durch eine Verwechse-
lung. Der Nacken ist im Arabischen nugrah, dagegen nucha das
Riickenmark (Hyrtl). Wird in der Anatomie allgemein gebraucht.

nuchalis zum Nacken gehorend.

uticléus, -i, m. der Kern. Fir niiculéus Kern einer nucila. Deminutiv
von nuzx, nicis f. die Nul.

nucleolus, -i, m. Deminutiv von nucleus. In der Histologie gebraucht
fir Kernkérperchen.

nutricius, ernihrend. natriz, -icis, f. die Amme. nuirire, siugen, ernihren.
Besser als nutritius.

0.
obex, -icis, m. u. f. der Riegel. objicére entgegenwerfen.

obliquus schief,

oblongata, (scil. medulla) das verlingerte Mark. Particip eines neugebil-
deten Verbums oblongare, das man im Sinne von verlingern gebraucht,
eigentlich bedeutet es langlich machen (oblongus linglich).

oblongus lianglich.

obtuiratus verstopft. partic. von obturare.
obturator*, -oris, m. der Verstopfer.
obturatorius* zum verstopfenden (Muskel) gehorend.

occiput, -itis, n. das Hinterhaupt. ob gegeniiber, cdput, -itis, n. der Kopf.
occipitalis* zum Hinterhaupt gehérend.

occultus verborgen. partic. von occilére.

octilus, -i, m. das Auge.

oculomotorius*, zu den das Auge bewegenden (Muskeln) gehdrend.
Vgl. motorius. Zu dem eingeschobenen o. Vgl. Einleitung S. 2.

oesophigus, -i, m. die Speiserdhre. ¢ oicopdyog. oloew tragen, payeiv essen.

ocsophagicus zur Speiserohre gehérend. Besser als die Form oeso-
phageus, die nicht mehr gebraucht werden sollte. Die Griechen sagen:
oioopaywdg*.

olecranon, -i, n. der Fortsatz der ulna, der die ¢rochlea humeri von dorsal
umgreift. 76 dAéxpavor, nach Hyrtl zusammengezogen aus 7o 77
dAévng xpdvov, der Kopf des Ellenbogens. 13 dAévy der Ellenbogen,
(gie Elle, 10 xgavov (= xdpnpov, s. crantum) der Kopf. Wird oft falsch

etont.

olfactorYus* dem Riechen dienend. olfdcére riechen (= Geruch empfinden,
wiahrend olére riechen = einen Geruch ausstrémen bedeutet).
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olfactus, -us, m. der Geruchsinn. olfdcére ricchen.
oliva, -ae, f. die Olive.
olivaris* zur Olive gehérend.

omentum, -i, n. das Netz (Bauchfellduplicatur). Vielleicht durch Zu-
sammenziehung entstanden aus dpérimentum die Decke (wenigstens
das groBe Netz kann als Decke der Eingeweide angesehen werden).
operire bedecken. Man hat das Wort omentum noch auf manche
andere Weise zu erklaren versucht, man hat es in Verbindung gebracht
mit ¢ durjy die Haut, mit ¢ dnds der Saft, mit opimus fett.

omentalis* zum Netz gehérend.

omohyoidéus* vom Schulterblatt zum Zungenbein ziehend. Gebildet
von ¢ Guog die Schulter (verwandt mit /A Jumerus) und hyoidéus (s. d.).

ontogeneticus*zur Keimentwicklung des Einzelwesens gehorend. Gebildet
von 7o &v, dvrog das Seiende, jetzt bestehende (partic. von eivar sein)
und yevetrinds (= yevwvnrindg) zur Zeugung gehorend, yevvdew zeugen.

ontogénésis, -is (auch tos) f. die Keimesentwicklung.

00g6énésis* -is (auch -8os) f. die Entwicklung des Eies. Gebildet von 76 ¢dv
das Ei und 4 péveois, -ews die Entstehung. Nicht ovigenesis oder
ovogenesis!

o00lemma*, -itis, n. die Eihiille. Gebildet von 76 ¢dv das Eiund 76 Aéuua,
-arog die Hiille.

00phorus* eitragend. dopdooc*. T0 (év das Ei und gpéperv tragen.
oophdoron*, -i, n. = ovarium (s. d.). Substantiviertes Adjektiv.
operciilum, -i, n. der Deckel. operire bedecken.
opercularis* zum Deckel gehérend.

opisthencephidlon*, -i, n. das Hinterhirn, bestehend aus Briicke und
Kleinhirn. dmiode(v) hinten und encephalon (s. d.). Sprachlich nicht
so gut, aber allgemein im Gebrauch ist metencephalon (s.d.).

opisthothalamus*, -i, m. der hinter dem Schhiigel licgende Gehirnteil.
omode(v) hinten und thalamus (s.d.). Sprachlich nicht so gut, aber
allgemein im Gebrauch ist metathalamus (s. d.)

ophthalmicus zum Auge gehorend. Jdedatuixds. ¢ dpdaiuds das Auge
Zurickzufithren aut den Stamm ¢nr, der bei der Konjugation von
6odv, sehen, zur Bildung verschiedener Formen herangezogen wird.
opponens, -entis, gegeniiberstellend, partic. von opponére.
opticus zum Sehen gehérend. Jdmrixds. Abgeleitet vom Stamm Jdnr.
ora, -ae, f. der Rand, Saum. Verwandt mit s, oris, n. der Mund.
oralis s. os.
orbiciilus, -i, m. Deminutiv von orbis, -is, m. der Kreis.
orbicularis kreisformig.

Triepel-Stieve, Anatomische Namen. 19. Aufl.
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orbita, -ac, f. die Augenhohle. Verwandt mit orbis der Kreis. Im guten
Latein verstand man unter orbita das von einem Rade ausgefahrene
Geleise, und vermutlich hat man spaterhin zunidchst nur den Raum,
innerhalb dessen sich der runde Augapfel dreht, also die capsula bulbi
mit einer Radspur verglichen, in der Folge wurde der Name auf die
ganze Augenhohle ibertragen.

orbitalis* zur Augenhéhle gehérend.

organon (auch -um), -i, n. das Werkzeug, Organ. t6 doyavov. Verwandt
mit doydfeocdar arbeiten.

orificium, -ii, . die Offnung, eigentlich etwas, das das Aussehen des
Mundes hat. ds, oris, n. der Mund, fdcies, -€i, f. die 4ulere Erscheinung.

origo, -inis, f. der Ursprung. oriri sich erheben, entstehen.
08, oris, n. der Mund.

oralis zum Munde gehorend.
08, ossis, n. der Knochen.

osséus knochern.

ossictilum, -i, n. das Kndéchelchen.

ostéologia, -ae, f. die Knochenlehre. 7 doteoloyia. T0 dotéov (SoTodv)
der Knochen, Aéyew sagen, lehren.

ostium, -ii, n. die Mindung. Verwandt mit 6s, oris, n. der Mund.
oticus zum Ohr gehorend. @rixds. 6 odg, drds das Ohr.

o6t6conia*, -ae, f. der Ohrstaub, frither gebraucht, da man glaubte, dafl
dieser Teil des inneren Ohres der Gehoérempfindung diene. Jetzt
ersetzt durch die richtige Bezeichnung statoconia (s. d.).

6t61lithi*, -6rum, m. die Gehorsteine. Ersetzt durch die richtige Bezeich-
nung statolithi (s. d.).

ovalis s. ovum.
ovarium s. ovum.
ovum, -i, n. das Ki. Verwandt mit 76 ddv.

ovalis* ciformig, oval. Die Rémer kannten dvalis (mit kurzem o) als:
zu einem kleinen Triumph (einer ovatio) gehdrend. dwvare frohlocken,
cinen kleinen Triumph (zu Pferd oder zu Fuf}, nicht im Wagen)
feiern, abzuleiten von dem Jubelruf cuoe.

ovarium, -ii, n. der Eierstock. Erst in jiingerer Zeit in dicsem Sinne
gebraucht. ovaria (= ova) hieflen die sieben eiférmigen Figuren im
Zirkus, durch deren Wegnahme dic Umlidufe markiert wurden. ovarius
war bei den Romern ein Sklave, der die Eier aufzubewahren hatte.
Die Griechen nennen den Eierstock 7§ godijxn* (vgl. theca).

ovariilis zum Eierstock gehorend.
ovaricus zum Eierstock gehorend.

oviger¥, -éra, -8rum, eitragend. gerére tragen. Ganz zu verwerfen ist die
Form ovigerus, die man manchmal nicht nur hort, sondern auch liest!

ovilum*, -i, n. das kleine Ei. Gebildet als Deminutiv von ovum.
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P.
pachymeéninx, -ingis, f. die derbe, fibrose Gehirnhaut = dura meninz.
Gebildet von mayvs, -eia, -¢ dick, derb und # uijpeys, uiviyyog die
Hirnhaut. Die Griechen sagen: 7§ mayeia pufjveyé oder 3§ oxAnoa uiveyé.

pilatum, -i, n. der Gaumen.

palatinus zum Gaumen gehérend. Bei den Rémern war Palatinus:
zum Hiigel Palatium gehérend.

pallidus blaB, pallere blaB sein. In globus pallidus, die beiden medialen
Teile des Linsenkerns im Gehirn, die jetzt als pars pallida nucles
lentiformis bezeichnet werden.

pallium, -ii, n. der Mantel, das weite Obergewand, wie es von Griechen
getragen wurde. In der Anatomie: der Gehirnmantel, der duBere Teil
des GroBhirns, der den Hirnstamm deckt.

palma, -ae, f. die Palme, in iibertragener Bedeutung die flache Hand,
Handflache.

palmaris nur gebraucht fiir: zur Handfliche gehdrend.

palmatus mit Palmenzweigen verziert. Gebraucht im Sinne von:
palmenzweigéhnlich, in plicae palmatae cervicis uteri.

palpébra, -ae, f. das Augenlid. Vielleicht von palpitare zucken, des Lid-
schlags wegen, oder von palpare streicheln, weil das Lid sanft iiber
den Augapfel streicht.

palpebralis zum Augenlid gehérend.

pampiniformis rankenformig. pampinus, -i, m. die Weinranke. in plezus
pampiniformis, das Venengeflecht, das den Samenleiter rankenférmig
umgibt.

pancréas, -itis, n. die Bauchspeicheldriise. 16 ndyxpeas. nds, mdoa, ndv
ganz, vollig, 16 xpéas. -arog das Fleisch, Fleischgericht, das Efbare
vom Tier.

pancreaticus* zur Bauchspeicheldriise gehorend. mayxgearixds*.

panniculus, -i, m. gebraucht fiir Haut, Lage, Schicht. Deminutiv von
pannus, -i, m. das Kleid, besonders cin zerrissenes, schmutziges, der
Lumpen.

papilla, -ae, f. cigentlich nur die Brustwarze. Wurde spiter auf verschiedene
warzendhnliche Erhebungen (in der Haut, in der Niere) iibertragen.

papillaris* warzenartig.

piapyracéus papierartig. papgrus, -i, m. u. f. das Papier, aus dem Bast
der Papyrusstaude hergestellt. ¢ mdmvgog, wahrscheinlich agyptischen
Ursprungs.

para- neben-, mapd. Mit para- sind gebildet die Zusammensetzungen:

paracentralis neben den Zentralwindungen des -Gehirns liegend.
Hybrid. Die Griechen sagen: maodxevrpog*.

paracolicus neben dem Colon liegend.
4*
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paradidymis*, -idis, f. das am Hoden (dorsal vom Kopf des Neben-
hodens) liegende, aus gewundenen Kanilchen bestehende rudimen-
tare Organ. 7 mapgaddvuic*. dOidvuog zweifach, oi didvuor die Zwil-
linge, auch angewandt auf die Hoden.

paraglenoidalis neben der Gelenkpfanne (cavitas glenoides) liegend.
Hybrid, soll nicht mehr verwendet werden, statt dessen paraarticularis.

paramastoideus*, neben dem Warzenfortsatz (processus mastoides)
des Schlifenbeins liegend.

parametrium?*, -ii, n. das neben dem Uterus liegende Gewebe. 7 urjroa
die Gebarmutter.

paranasalis neben der Nasenhéhle liegend. Vgl. nasus. Hybrid.
Besser ware adnasalis.

parasternalis neben dem Brustbein (sternum) liegend. Hybrid. Die
Griechen sagen: magactégviog*.

parasympathicus?*, scil. nervus. Bezeichnung fiir diejenigen Teile des
Lebensnerven, die ausdem Gehirn (‘pars encephalica n. parasympathici)
und dem Kreuzbeinteil des Riickenmarkes (‘pars sacralis n. para-
sympathici) entspringen.

parenchyma, -itis, n. diejenigen Teile der groBen Driisen und driisen-
shnlichen Organe, welche die besondere Leistung des betreffenden
Gebildes bedingen, im Gegensatz zu dem, die einzelnen Teile um-
schlieBenden Bindegewebe. 70 mapéyyvua, -atog. map-ev-yéew daneben
hineingieBen. Der Name rithrt von der Vorstellung her, daB die
besondere Substanz der Driisen von den Venen zugefithrt und in
die Zwischenrdume zwischen die Gefifle ergossen wird.

parenchymatosus* reich an parenchgma (s.d.). Hybrid, keine gute
Bezeichnung, die aber in der Pathologie vielfach verwandt wird.

parolfactorius neben dem #¢rigonum olfactorium liegend. Hybrid. Soll
nicht mehr verwendet werden, sondern an seiner Stelle die Bezeich-
adolfactorius.

parodphdron*, -i, n. das medial vom Nebeneierstock liegende, aus ver-
zweigten Kanalen bestehende rudimentare Organ. Gebildet von 76 ¢év
das Ei, @épew tragen. Griechisch: 16 mapodijxiov (vgl. ovarium).

parotis, -idis, f. die Ohrspeicheldriise. 7 magwtls, -idoc war bei den Alten
die Entziindung am Ohr (der sog. Mumps), als Name der Driise
wurde parétis erst im Mittelalter gebraucht. 76 odg, drdg das Ohr.

parotidicus zur Ohrspeicheldriise gehorend. Besser als parotideus, das
nicht mehr verwendet werden soll. Die Griechen sagen: magwtidixds*.

parovarium -ii, n. s. epoophoron.

parumbilicilis neben dem Kanal (umbilicus) liegend. Hybrid. Soll
nicht mehr gebraucht werden. An seiner Stelle adumbilicalis.

parureterius* neben dem Harnleiter (ureter) liegend. Hybrid.
paraurethralis neben der Harnrdhre (urethra) liegend. Hybrid.

piries, -étis, m. die Wand. In Zusammensetzungen auch gebraucht fiir
Seitenlappen des Gehirns.
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parietalis zur Wand (zum Secitenwandbein) gehorend.
pars, -tis, f. der Teil.
parvus klein.

patella, -ae, f. die Kniescheibe, schon von den Alten in diesem Sinne ge-
braucht. Eigentlich ein (Opfer)teller, Deminutiv von patina, -ae, f.
die Schiissel. patére offen stehen.

patellaris* zur Kniescheibe gehorend.

pectén, -inis, m. der Kamm. Verwandt mit ¢ xtels, »revds der Kamm.
In pecten ossis pubis Schambeinkamm. Bei den Rémern war pecten
das ganze Schambein, wie auch xreic in derselben Bedeutung vor-
kommt. pecten (xtels) ist zundchst Kamm zum Kammen, nicht etwa
Kamm = Grat. Spater, seit dem Mittelalter, wurde nur noch ein
Teil des Schambeins, sein Grat, als pecten bezeichnet.

pectinéus zum Schambein gehérend.

pectinatus kamméhnlich, eigentlich mit einem Kamm versehen.
pectus, -oris, n. die Brust.

pectoralis zur Brust gehorend.
pedunciilus, -i, m. der Stiel. Deminutiv von pes, pédis, m. der Fufl

pellucidus durchsichtig. pellucére (fir per-lucére) durchscheinen. luaz,
licis f. das Licht.

pelvis, -is, f. das Becken.
pelvicus* zum Becken gehérend.
pelvinus* zum Becken gehorend.
peénis, -is, m. das minnliche Glied, urspriinglich der Schwanz.
pénicillus, -i, m. der Pinsel. Deminutiv von penicilus der Biischel.
pennatus, befliigelt, gefiedert. penna, -ae, f. die Feder.
perforans, -antis, durchbohrend. partic. von perforare.
perforatus durchbohrt. partic. von perforare.
permiinens -entis, bleibend, dauernd. partic. von permanére.
peri- um-. mepl um herum. Mit peri- ist gebildet:
pericardium*, -ii, n. der Herzbeutel. 6 mepixdodiov*. 7 xapdia das
Herz.
pericardiicus* zum Herzbeutel gehérend.
perichondrium*, -ii, n. die Knorpelhiille. 76 megiydvdgtov*. ¢ ydvdpos
der Knorpel, eigentlich das Korn.
pericranfum, -ii, n. das Periost (s.periostium) des Schadeldaches.
6 Tepxpdvios xITdD.
perilympha, -ae, f. die Fliissigkeit, die das hédutige Gehorlabyrinth
umspiilt.
perimétrium* der peritonaeale (s. peritonaeum) Uberzug der Gebir-
mutter (1§ wijrea).
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perimysium*, -ii, n. die Hiille des Muskels oder der Muskelbiindel.
Die Griechen sagen: 76 megiudiov*. ¢ udg uvds der Muskel, eigentlich
die Maus. Das s in perimysium ist des Wohlklangs halber eingeschoben.

perinaéum, -i, n. (oder perinéum, aber nicht perinéum) der Damm,
das Mittelfleisch, die Weichteilbriicke zwischen After und Scheide
beim Weibe, zwischen After und Harnrohre beim Manne. 76 meoivaiov
oder megiveov.

perinealis* zum Damm gehérend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S. 4).

perineurium*, -ii, n. die Umhillung eines Nervenbiindels. 76 vepov.
Vgl. nervus.

periorbita -ae, f. das die orbita auskleidende Periost (vgl. periostium).
Das schlechte hybride Wort soll nicht mehr verwendet werden, da
es auch falsche Vorstellungen erweckt, es ist durch periosteum orbitae
ersetzt.

periostéum, periostium, -ii, n. die Knochenhiille. Im Griechischen
kommt vor to megidoreoy, 6 megidoteog und meptdoTiog yiTdw (tunica).
70 Jotéov (doTotw) der Knochen.

periphéricus* zu den &uBeren Teilen (Gegensatz: centrum) gehdrend,
peripherisch. megupepixdc*. mepipépery herumtragen. 1j meowpopd der
Umbkreis.

peritonaeum, -i, n. das Bauchfell. ¢ megirdvaios yizdv (tunica).
megpiTelvew herumspannen.

peronaéus* zum Wadenbein gehérend. Die Griechen sagen: megoviaioc*.
1) megdvn das Wadenbein, eigenlich die Spange. Soll in der Anatomie
nicht mehr gebraucht, sondern durchweg durch fibularis ersetzt
werden. Deshalb musculus fibularis longus, musculus fibularis brevis,
musculus fibularis tertius. Nervus fibularis (superficialis et profundus),
arteria fibularis.

perpendicularis senkrecht. perpendicilum das Richtblei, Lot per-pendére
genau abwigen. Soll nicht mehr gebraucht werden. Die lamina
perpendicularis des Siebbeines heilt jetzt lamina mediana, die lamina
perpendicularis des Gaumenbeines lamina maxillaris.

pes, pédis, m. der FuB.

petiolus -i, m. der Stiel. Deminutiv von pés, pédis, m. der Ful, anstatt
pediolus. In petiolus epiglotiidis.

petrosus* felsig. Hybrid, aber statthaft. Gebildet von ¢ mérpog (auch
7 mérpa) der Felsen. In os petrosum (pars petrosa ossis temporalis),
das zum Teil aus sehr hartem Knochengewebe besteht. — Allgemein
gebraucht werden auch fossula petrosa, sulcus petrosus, nervus petrosus
als Abkiirzungen fir fossula ossis petrosi. In Zusammensetzungen
wird os petrosum zu petro- abgekiirzt, was man unmittelbar auf mérpos
beziehen kann.

phalanx, -angis, f. das Finger-(Zehen-)glied. 7 pdiayé&, -ayyog hieB, bevor
es auch in dem angegebenen Sinne gebraucht wurde, 1. ein rundes
Stiick Holz, Rolle. 2. die (dicht gedringte) Schlachtordnung. Nach
Hyrtl war die unter 2. genannte Bedeutung maBgebend, so daB
pdlay§ eigentlich die Gesamtheit der Finger-(Zehen-)glieder vorstellt
und hiervon auf ein einzelnes Glied iibertragen erscheint.
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phalangicus zum Finger-(Zehen-)glied gehorend. Besser als die Form
phalangéus, die nicht mehr gebraucht werden soll. Die Griechen sagen:
palayyixoc*.

pharynx, -yngis, m. u. f. der Rachen. ¢ u. 1§ @dovy§, -vyyos.

pharyngicus zum Schlund gehorend. Besser als die Form pharyngéus,
die nicht mehr gebraucht werden soll. Die Griechen sagen: paovyyuxdg*.

philtrum -i, n. das Griibchen in der Oberlippe. 76 @iiroov, eigentlich
der Liebeszauber. ¢uleiv lieben.

phrénes, -um, f. das Zwerchfell = diaphragma. ai @oévec. Kommt nur
in Zusammensetzungen vor, in denen man oft phrenico- verwendet
(phrenicocolicus, phrenicohepaticus, phrenicolienalis), wih-
rend es eigentlich phreno- heilen mite. Der Singular 7 gorjy, -evdc
das Gemiit, ai ¢@pérec auch die GemiitsauBerungen. Gemiitliche
Erregungen rufen korperliche Empfindungen in der oberen Bauch-
gegend wie iiberhaupt in den Baucheingeweiden hervor. die sich
manchmal in recht sinnfilliger Weise auBern. Dies ist wohl der Grund
dafiir, daB die Alten den Sitz der GemiitsiuBerungen vielfach in
die Gegend des Zwerchfelles verlegten. (Vgl. unser ,,Herz‘).

phrénicus zum Zwerchfell gehérend. ggevixds.
pigmentum, -i, n. der Farbstoff. pingére malen.
pilus, -i, m. das (einzelne) Haar.

pinealis* zum Fichtenzapfen gehorend. pinea, -ae, f. der Fichtenzapfen
pinus, -i (oder -us), f. die Fichte. In corpus pineale die einem Fichten-
zapfen dhnliche Epiphyse des Gehirns (s. epiphysis).

pinguicila (scil. macula) ein gelegentlich vorkommender gelblicher Fleck
in der Bindehaut des Auges, nahe dem Hornhautrande gelegen.
pinguiculus hitbsch fett, Deminutiv von pinguis fett. Die Schreib-
weise pinguecula ist falsch. Die Bezeichnung ist sachlich nicht ein-
wandfrei, da in der pinguicula kein Fett, sondern hypertrophiertes
Bindegewebe und verdicktes Epithel vorliegt.

piriformis* birnférmig. pirum, -i, n. die Birne. Schlecht ist pyriformis,
indessenn damit zu erklaren, daB von dem Grammatiker Isidorus
pirum aus Grinden der Ahnlichkeit in Verbindung gebracht worden
1st mit 76 ndp, mwpds das Feuer, die Flamme.

pisiformis* erbsenformig. pisum, -i, n. die Erbse. pisum ist vielleicht
das latinisierte 76 mipov die Erbse, freilich ist in den beiden Wortern
die Quantitit des ¢ verschieden.

pituitarius* Schleim absondernd. pituita, -ae, f. der Schleim. In glandula
pituitaria, einer jetzt nicht mehr gebrauchten alteren Bezeichnung
der Hypophyse des Gehirns.

pius fromm. In pia mater, der dem zentralen Nervensystem dicht anliegen-
den Gehirnhaut. Das Wort wurde von Ménchen bei der Ubersetzung
aus dem Arabischen in die anatomische Sprache eingefithrt (Hyrtl).

placenta, -ae, f. der Kuchen, Mutterkuchen (in der letzten Bedeutung
erst seit dem Mittelalter). ¢ mAaxods, -otvrog der Kuchen. Man
sollte nicht, wic es oft geschieht, plazenta (mit z) schreiben.
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planta, -ae, f. die FuBlsohle. Vielleicht verwandt mit planus eben. Man
findet bei den Alten planta auch fir den ganzen Fufl gebraucht.

plantaris* zur FuBsohle gehérend. Die Rémer nannten plantaria,
-tum die Absenker von Gewiachsen (plania auch = Pflanze).

planum, -i, n. die Fliche, Ebene. planus flach, eben.

platysma, -atis, n. der Hautmuskel des Halses (musc. subcutaneus colli),
70 mAdrvoua in Verbindung mit pvddes (= uvoedés, s. myoides).
eigentlich das muskelédhnliche breite Gebilde, mAatvg, -eia, -v breit.

pleura, -se, f. das Brustfell. 5 mlcvod heillt die Seite, auch die des Leibes,
ferner die Rippe. Im Mittelalter wurde pleura auf das an der Innen-
seite der Rippen liegende Brustfell iibertragen.

pleuralis* zum Brustfell gehérend. Hybrid, aber statthaft. Die
Griechen verwenden miecvouxdc* fiir: zur Rippe gehorend.

plexus, -is, m. das Geflecht. plectére flechten. Verwandt mit mAéxew
flechten.

plica, -ae, f. die Falte. plicare falten.
plicatus gefaltet. partic. von plicare.

pneumaiticus lufthaltig. mwvevuarids. 76 nvedua, mvetuaros der Hauch,
Luftstrom.

pollex, -icis, m. der Daumen.

polus, -i, m. der Pol. ¢ mdlog, eigentlich die Achse, auch Himmelsgewo6lbe
Sonnenuhr. sédew sich bewegen.

pons, -tis, m. die Briicke.
poples, -itis, m. die Kniekehle.
poplitéus zur Kniekehle gehorend.

porta, -ae, f. die Pforte, Eintrittsstelle der Gefafle an verschiedenen Or-
ganen. Wird frither manchmal im Plural gebraucht in vena portarum
(jetzt vena portae), die in die Leber eintretende Pfortader, im Anschlufl
an das griechische ai wwdlar das Tor (das aus mehreren Fliigeln besteht).

portio, -onis, f. der Anteil. Wird von den Geburtshelfern ohne Zusatz
im Sinne von portio vaginalis uteri gebraucht.

porus, -i, m. der Weg, der Durchgang, die Offnung. ¢ mdgog. meodew hin-
durchgehen.

posteentralis hinter den Zentralwindungen des Gehirns liegend. post
hinter und centralis (s.d.) Hybrid.

postérior, -oris, der hintere. Wird im guten Latein fast nur von der Zeit
gebraucht, selten vom Ort, wie in posteriora, -um die Riickseite des
Kérpers, der Hintere. Hat jetzt, gebraucht im Gegensatz zu anterior,
fast ganz das klassische posticus verdringt. Bei Gebilden des Halses
und Rumpfes wird an Stelle von posterior jetzt durchweg dorsalis
(dem Riicken zugekehrt) verwendet.

posticus der hintere (vgl. posterior). Wurde im allgemeinen nur fir das
hinterste von wenigstens drei Gebilden gebraucht; an seiner Stelle wird
fiir Gebilde des Halses und Rumpfes jetzt durchweg dorsalis verwendet.
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prae vor (vom Ort). Mit prae- sind gebildet die Zusammensetzungen:
praecentralis vor den Zentralwindungen des Gehirns liegend. Hvbrid.

praeciinéus*, -i, m. der sogenannte Vorkeil, vor dem Keil (ciinéus)
liegender Abschnitt der Gehirnoberfliche.

praemolaris* vor den Mahlzihnen liegend. Vgl. molaris.
praepatellaris* vor der Kniescheibe liegend. Vgl. patellaris.
praeperitonaealis vor dem Bauchfell (peritonaeum) liegend. Hybrid.

praepiutium, -ii, n. die Vorhaut. Abzuleiten entweder von to mdodiov
(1) méodn*) das mannliche Glied oder von piitare beschneiden (beson-
ders in der Gartenkunst gebraucht). Die zweite Ableitung ist unwahr-
scheinlich, der verschiedenen Quantititen des u wegen. Bei den
Griechen heit die Vorhaut 7 dxgomooda*.

praeputialis* zur Vorhaut gehorend.

primarius zu den ersten gehorend (im Sinne von vornebm). In folliculus
ovarii primarius frither verwendet, an seiner Stelle wird jetzt allgemein
primordialis gebraucht (s. d.)

primordialis zum Anfang gehérend. primordium, -é&, n. der Anfang.
Uranfang. primus der erste, ordiri anfangen.

primus der erste.
princeps, -ipis, der erste, wichtigste. primus der crste, cdpére fassen.

prisma, -itis, n. die Sidule mit eckigem Querschnitt. 76 moioua, moiouarog,
eigentlich das Herausgesigte, auch die Sagespidne. mpleww sigen.

procérus schlank. Verwandt mit crescére wachsen.

processus, -is, m. der Fortsatz, eigentlich der Fortgang. Fortschritt.
précedére vorwarts gehen.

profundus tief. Verwandt mit prdfundére hervorgieBen.
prominens, -tis, vorragend. partic. von promineére.
prominentia, -ae, f. die Hervorragung.

promuntiirium, -ii, n. der Vorsprung, besonders eines Gebirges. Ver-
wandt mit prominére vorragen. Ist nicht mit mons, der Berg, ver-
wandt und darf nicht promontorium geschrieben werden.

pronator, -oris, m. der Neiger. Gebildet von pronare vorniiber neigen.
Gebraucht fiir diejenigen Muskeln, die durch Drehung des Unter-
arms die Handfliche nach unten bzw. nach dorsal richten. pronus
vorniiber geneigt.

proprius allein gehorend, bezeichnend.
pronéphros*, -i, m. die Vornicre, d. i. die zuerst gebildete Nicre. 7od vor,
¢ vepodg die Niere.

prosencéphilon, -i, n. das Vorbirn. Gebildet von mpd vor und ence-
phalon (s. d.), wobei das s des Wohlklangs wegen eingeschoben wurde.
Dies ist sprachlich vielleicht nicht ganz richtig, stort aber beim
Gebrauche in der Anatomie in keiner Weise.
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prostata*, -ae, die von der ménnlichen Harnréhre durchbohrte Driise,
die sog. Vorsteherdriise. Urspriinglich wurde der griechische Plural
nmoootdras fir die Blaschendriisen gebraucht. Der Singular, der seiner
Bedeutung nach sehr wohl auf das bezeichnete Organ iibertragen
werden konnte, ist ¢ mpootdrng der Vordermann, der Beschiitzer.
mtoootijvar voranstellen. Die Anderung von prostates in prostata ist
sprachlich zu rechtfertigen, vgl. uaoyagitne und margarita die Perle.

prostaticus zur Vorsteherdriise gehorend. mooorarixds.
protuaberantia*, -ae, f.die Hervorragung. protuberare vorragen. Vgl. tuber.

proximalis nach der Kérpermitte (oder einem Zentralorgane) hingewandt.
Gebildet von proximus der nichste. Wird ausschliefllich an den
GliedmaBen gebraucht, um einen Punkt oder Teil zu bezeichnen, der,
verglichen mit einem anderen, niher am Rumpfe gelegen ist. Gegen-
satz zu distalis (s. d.)

psoas (gebraucht als m.) der Lendenmuskel. 7 yda heif3t die Lende, ydag
ist der Genitiv davon, wird aber in der Anatomie allgemein als Nomi-
nativ gebraucht werden. Die Griechen nennen den Lendenmuskel
6 wolrng. wolrne ist schon altgriechisch.

ptérygoides fligelformig. mreguyoetdijs. 1) mréové, -vyog, der Fliigel.
In processus pterygoides ossis sphenoidis. In Zusammensetzungen
braucht man der Kiirze halber plerygo- fir fliigelahnlichen Fortsatz.

pterygoideus zum processus pterygoides des Keilbeins gehorend.

pubes, -is, f. Scham, die Schamgegend. Ebenfalls im Singular gebraucht
fir Schamhaare.

pubicus* zur Schamgegend gehorend.

piidendus einer, dessen man sich schimen mufl. partic. von piidére sich
schimen. arteria pudenda und nervus pudendus heiBt eigentlich
Arterie und Nerv, deren man sich schimen muBl. Ist deshalb jetzt
durch pudendalis ersetzt. Pudenda, -orum, m. plur. als Substantiv
gebraucht, die Scham, Schamgegend.

pudendalis zur Schamgegend gehérend. Wird jetzt allgemein an Stelle
von pudendus gebraucht.

pulmo, -6nis, m. die Lunge. Verwandt mit § mveduwy, -ovog die Lunge.

pulmonalis* zur Lunge gehorend. Die Rémer kannten nur das
Adjektivum pulmonéus. pulmonalis ist statthaft und wird allgemein
gebraucht.

pulpa, -ae, f. das weiche Mark oder Parenchym eines Organs. In pulpa
dentis und pulpa lienis.

pulposus* aus weicher Substanz bestehend.
pulvinar, -aris, n. das Kissen. Gebraucht in pulvinar thalami fir das
caudale Ende des Sehhiigels im Gehirn.
punctum, -i, n. der Punkt, eigentlich der Stich. pungére stechen.
pupilla, -ae, f. die Pupille (Augenstern, Sehloch). Deminutiv von pupa
das Médchen. Auch die kleinen Figiirchen (Puppen), mit denen die
kleinen Médchen spielen, hieBen pupae; pupilla ist eigentlich das

verkleinerte Spiegelbild, das man im Auge eines anderen sieht
(Hyrtl). AuBerdem war pupilla bei den Romern dic Waise.
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pupillaris zur Pupille gehérend. Von den Alten nur gebraucht mit
Bezug auf pupilla die Waise.

putamen, -inis, n. die Schale, der suflere Teil des Linsenkerns im Gehirn.
pitare beschneiden, besonders in der Gartenkunst.

pylorus, -i, m. der Pfortner, der Magenausgang, die enge Ubergangsstelle
zwischen Magen und Darm. ¢ nviwgds der Pfortner, Torwachter.
Schon von Galen zum Vergleich herangezogen. 7 mdin (meist im
Plural ai mdlae gebraucht) das Tor, doecPar Aufsicht fihren (ver-
wandt mit épdv sehen).

pyloricus* zum Magenausgang gehorend. mvAwouxds*.
pyriamis, -idis, f. die Pyramide. 7 mvoauis, -idos, wahrscheinlich agypti-
schen Ursprungs.
pyramidalis zur Pyramide gehorend, pyramidenférmig. Hybrid, aber
statthaft.

pyriformis jetzt nicht mehr gebraucht, fehlerhafte Schreibweise von
piriformis (s. d.).

Q.
quadrangularis vierwinkelig, viereckig. quatiuor vier, angilus der Winkel,
verwandt mit dyxvios krumm.

quadratus rechteckig, partic. von quadrare rechteckig machen. quattuor
vier. Der musc. quadratus labii superioris ist nicht quadratisch, nicht
cinmal rechteckig, die Bezeichnung wird deshalb in der Anatomie
nicht mehr gebraucht. Die drei Teile des Muskels, die frither als
caput cygomaticum, caput infraorbitale und caput angulare bezeichnet
wurden, heilen jetzt: musculus cygomaticus minor, musculus levator
nast et labit maxillaris lateralis und musculus levator nasi et labit
maxillaris medialis.

quadriceps, ipitis, vierképfig. quatiuor vier, cdput, -itis, n. der Kopf.

quadrigéminus vierfach, viermal vorhanden. quattuor vier, geminus von
Geburt doppelt. Hier wird es nicht mehr empfunden, dal in geminus
der Begriff ,,doppelt* liegt, somit ist quadrigeminus nicht etwa acht-
fach. Die Bezeichnung eines Vierhiigels als corpus quadrigeminum
ist richtig. Nennt man die ganze Vierhiigelplatte corpus quadri-
geminum oder lamina quadrigemina, so setzt man voraus, das quadri-
geminus auch bedeutet: in vier Teile gespalten. Man unterscheidet
demnach in jeder Korperseite ein corpus quadrigeminum rostrale (den
vorderen Vierhiigel) und ein corpus quadrigeminum caudale (den
hinteren Vierhiigel).

quartus der vierte.
quintus der fiinfte.

R.

radius, -ii, m. eigentlich der Stab, dann die Speiche des Rades, auch der
Halbmesser des Kreises, der Strahl der Sonne und Name des einen
der beiden Unterarmknochen.

radialis* zum radius des Unterarms gehorend.
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radiatus mit Strahlen versehen, strahlend.
radiatio, -onis, f. die Ausstrahlung.
radix, -icis, f. die Wurzel.

radicularis* zur Wurzel gehorend. Gebildet von radiciila, Deminutiv
von radix.

ramus, -i, m. der Ast, Zweig.
ramiilus, -i, m. das Astchen.
raphe s. rhaphe.

récessus, -iis, m. der Riickgang, dann die Einbiegung, Vertiefung. récédére
zuriickweichen.

rectus gerade. Adjektivisch gebrauchtes partic. von régére richten. —
rectum, -i, n. (mit oder ohne intestinum) der Enddarm, Mastdarm.
Nach Hyrtl soll die Bezeichnung auf Galen zuriickgehen, der nur
tierische Kadaver sezierte, hier den Enddarm gestreckt fand, also
anders als es beim Menschen der Fall ist, und ihn dmevdvouévor
&vrepov = intestinum rectum nannte. (Verwandt mit drmevdivew gerade
richten, ed9vg, -eia, -v gerade). Indessen braucht schon Celsus vor
Galen rectum fir Mastdarm. Die Bezeichnung infestinum rectum ist
allgemein eingefithrt und kann wohl nicht aus der Anatomie entfernt
werden. Sie wird deshalb auch in Zukunft neben der Bezeichnung
intestinum terminale verwendet werden.

rectalis* zum Mastdarm gehdérend. Besser wire intestini terminalis.

rectilinéus aus geraden Linien bestehend. Bezeichnung des vorderen
Schenkels vom Steigbiigel (Gehorknichelchen). linéa, -ae, f. die Linie.

récurrens, -entis, zuriicklaufend, partic. von reccurrére.
régio, -onis, f. die Lage, Gegend, eigentlich die Richtung. régére richten.
reén, -is, m. die Niere.

renalis zur Niere gehorend.

renculus, -i, m. die kleine Niere. Wird gebraucht fiir die einzelnen

Lappen, aus denen sich die Niere bei ihrer Bildung zusammensetzt.
Allgemein gebrauchte Abkiirzung fiir reniculus.

respiratorius der Atmung dienend. respirare Atem holen. spiritus, -us,
m. der Hauch, Atemzug.

restiformis* strangformig. restis, -is, f. der Strick, Strang. Gebraucht
i corpus restiforme, das jetzt besser als crus medullocerebellare be-
zeichnet wird.

rete, -is, n. das Netz.
retictilum, -i, ». das kleine Netz.
reticularis* zum Netz gehorend, netzférmig.

retina*, -ae, f. (scil. funica) die Netzhaut des Auges. Wird fast immer
falsch ausgesprochen, von refe kann nur refinus mit langem ¢ abge-
leitet werden. Die Griechen nennen die Netzhaut ¢ duptfinoreoetdijs
v, 1o duifAnotoov das Fischernetz. dugufdidery umfassen.
Die Bezeichnung wurde gewéhlt, weil die Nervenhaut des Auges den
Glaskorper umfaBt ,,wie ein Fischernetz den Fang“. (Gerardus
Cremlonensis, Ubersetzer des Avicenna. Ausfithrliches bringt
Hyrtl.)
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rétinactilum, -i, n. das zum Halten dienende Band. retinére zuriickhalten.

rétro zuriick, riickwirts liegend. Da refro keine Préposition, sondern ein
Adverbium ist, sollte es eigentlich nicht mit Adjektiven zusammen-
gesetzt werden. Doch werden die folgenden Bezeichnungen allgemein
gebraucht. Man findet es in:

retrocaecalis hinter dem Blinddarm (vgl. caecus) liegend.
retroflexus zuriickgebogen. partic. von retroflectére.
retromalleolaris hinter dem Knochel (malleolus) liegend.
retromandibularis hinter dem Unterkiefer (mandibula) liegend.
retromaxillaris hinter dem Oberkiefer (‘maxilla) liegend.

retroperitonaealis hinter dem Bauchfell (perifonaeum) liegend.
Hybrid.

reuniens*, -tis, verbindend. partic. von (dem erst im mittelalterlichen
Latein vorkommenden) reunire vereinigen.

rhiphe, -8s, f. die Naht. 7 dagy. ddmrew zusammenndhen. Oft filsch-
licherweise raphe geschrieben.

rhinencéphalon*, -i, n. das Riechhirn. Gebildet von 7} ¢is, gwds die Nase,
und encephalon (s.d.). Heilt eigentlich Gehirn der Nase, im iiber-
tragenem Sinne: zur Nase als dem Geruchsorgan gehorender Gehirnteil.

rhombencéphilon*, -i, n. das Rautenhirn, der die Rautengrube ent-
haltende Teil des Gehirns. Gebildet von ¢ gdufos, urspriinglich der
Kreisel (¢éufew herumdrehen), als mathematischer Ausdruck die Raute,
das verschobene Quadrat, und encephalon (s.d.)

rhomboides rautenférmig. doufoeidric. ¢ géupoc die Raute (s.d. vor.)
rhomboidéus zur fossa rhomboides gehorend.
rima, -ae, f. die Spalte.

risorius* zum Lachen dienend. Gebildet von risor, -6ris, m. der Lacher,
Spotter. ridere lachen.

rivus, -i, m. der Bach.
rostrum, -i, n. der Schnabel. Verwandt mit rédére benagen.

rostralis zum Schnabel gehérend. gebraucht bei Embryonen im Sinne
von: nach dem vorderen Korperende hin gelegen. Wird bei einzelnen
Teilen des Gehirnes auch beim Erwachsenen angewendet.

rétator, -oris, m. der Dreher (Muskelname). rofare herumdrehen.
rotundus rund. rdta, -ae, f. das Rad.

rudimentum, -i, n. der erste rohe Anfang eines Unternehmens, gebraucht
fir ein nur angelegtes, nicht ausgebildetes, verkiimmertes Organ.
rudire (= crudire) ausbilden, rudis roh.

riiber, rubra, rubrum rot.
riga, -ae, f. die Runzel.
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S.
siibtilum, -i, #». der Sand.
saccus, -i, m. der Sack.
sacciformis* sackformig.
sacctilus, -i, m. das Sickchen.

saccularis* zum Sickchen (im besonderen des Gehérlabyrinthes)
gehorend.

saicer, sacra, sacrum heilig. In os sacrum das Kreuzbein. Der lateinische
Name ergab sich als Ubersetzung des griechischen 76 iegov 6oroi, und
diese Bezeichnung des groBten Knochens der Wirbelsiule erklirt sich
dadurch, daB3 die Alten auffallend gro8e Dinge icodg, heilig, nannten.
(Auch der deutsche Name Kreuzbein ist auffallend, er ist darauf
zuriickzufithren, daB im Althochdeutschen c¢riuzi — unser Kreuz —
eine Erhohung bedeutete. Hyrtl.)

sacralis* zum Kreuzbein gehorend.

sacptum, -i, n. der Zaun, die Scheidewand. saepire umziunen. Angeblich
besser als septum, das in der Anatomie allgemein verwandt wird;
s. septum.

saeptiilum, -i, n. die kleine Grenzwand. Siehe septulum.

sagittalis die Richtung des abgesandten Pfeiles besitzend. sagitta, -ae,
f. der Pfeil. Beim menschlichen Kérper wird die Bezeichnung sagiital
fiur den Stamm verwandt und bedeutet die Richtung von wventral
nach dorsal. Mediansagittalebene ist die Ebene, durch die der Korper
in zwei spiegelbildlich gleiche Teile zerlegt wird, Sagittalebene jede
parallel zur Mediansagittalebene gelegte Ebene.

saliva, -ae, f. der Speichel.
salivaris* zum Speichel gehorend.

salpinx, -ingis, f. die Trompete. 7 oddmyé, -1yyog. Gleichbedeutend mit
tuba, fast nur in Zusammensetzungen gebraucht.

salvatella, scil. vens, Hautvene am Handriicken. Verdorben aus dem
arabischen al-a-seilem die Fliefende (Hyrtl). Die Bezeichnung wird
jetzt nicht mehr gebraucht.

sanguis, -inis, m. das Blut.

sanguinéus blutig, aus Blut bestehend. Auch in vasa sunguinea Blut-
gefafle.

saphena(us), scil. vena (nervus), Hautvene (-nerv) der unteren Iixtre-
mitidt. Der Name stammt nicht, wie man glauben konnte, von dem
griechischen cagrjc deutlich, sondern von al-sifin der Araber (Hyrtl).
Vielleicht ist das Wort dem Hebriischen entnommen, in dieser Sprache
— nicht im Arabischen selbst — heifit sifin der Verbergende. So
wurde die an der medialen Seite des Beines liegende Vene genannt,
weil sie im Gegensatz zu anderen Hautvenen fast wihrend ihres
ganzen Verlaufes nicht durch die Haut hindurchschimmert.

sarcolemma*, -itis, m. die Scheide der Muskelfaser. Gebildet von 7 adpé,
oaoxds das Fleisch, und 70 Aduua, -avog die Hille.
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sartorius* zum Schneidern dienlich. sartor, -oris, m. der Schneider,
Flickschneider. sarcire ausbessern.

scala, -ae, f. die Treppe. Entstanden durch Zusammenziehung aus scandéla,
scandére steigen. Von den Romern immer im Plural gebraucht.

scalénus schief, ungleichseitig dreieckig. oxainvds. Verwandt mit oxaidg
krumm, auch mit oxdlew hinken.

sciipha, -ae, f. der Nachen. 7 oxden, eigentlich das Ausgehéhlte. oxdnrew
graben. Gebraucht fir die zwischen helix und antheliz liegende
Furche der Ohrmuschel.

scaphoides kahnférmig. oxapoedrs.

scapiila, -ae, f. das Schulterblatt. Die Rémer brauchten nur den Plural,
im Sinne von Riicken.

scapularis* zum Schulterblatt gehorend.
seapus, -i, m. der Schaft. ¢ oxdmog der Stock, Schaft.

se8létum (auch sceleton), -i, n., se€létus, -i, m. das Skelet ¢ oxedetog.
Urspriinglich ist oxelerds Adjektivum und heiBt ausgedérrt. Die
Bezeichnung wurde Mumien beigelegt, entspricht eigentlich nicht
unserem Knochengeriist. Verwandt mit oxéilewv ausdérren, auch mit
1 oxélog, -ovs das Schienbein und iiberhaupt der (harte) Knochen.
Im Deutschen ist Skelet unbedingt nur mit einem t zu schreiben!

sclera (scil. tunica oculi) die feste Hiille des Augapfels, die zusammen mit
der Hornhaut die tunica externa oculi bildet. oxAinods hart.

seriptorius zum Schreiben dienend. scriptor, -oris, m. der Schreiber,
scribére schreiben. In calamus scriptorius, bezeichnet eine Erhebung
am caudalen Ende des Bodens der vierten Gehirnkammer, die mit
dem spitzen Teil einer Schreibfeder verglichen werden kann.

scrobictlus, -i, m. die kleine Grube. Deminutiv von scro(?)s, -is, m. die
Grube. In scrobiculus cordis die Herzgrube, womit frither manchmal
das Epigastrium (s. d.) bezeichnet wird.

serotum, -i, n. der Hodensack. Urspriinglich iiberhaupt cin Sack. Die
iltere Form ist scrautum. Scrautum pellicewm bedeutete einen ledernen
Sack, in dem Pfeile aufbewahrt wurden.

serotalis* zum Hodensack gehorend.

scybilum, -i, n. der Kotballen. 76 oxdfiaiov. Meist im Plural (scybale)
gebraucht.

scyphus, -i, m. der Becher. 6 oxvgog. Gebraucht fir das trichterformige
Iinde des Achsenblattes (lamina modioli) in der Schnecke des Gehor-
organs.

sebum, -i, n. der Talg.

sebacéus* aus Talg bestehend. Wird in iibertragenem Sinne von
talgbereitend (in glandula sebacea) gebraucht.

sebipdrus, -a, -um talgbereitend. parére hervorbringen.

secretum*, -i, n. die Absonderung, die Ausscheidung besonders einer Driise
mit Ausfithrungsgang.
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sectio, -onis, f. der Schnitt. secare schneiden.
secundus der zweite.
sella, -ae, f. der Sessel. Verwandt mit sedére sitzen.
sellaris zum Sessel, im besonderen zur sella ossis sphenoidis gehorend.
sémen, -inis, n. der Samen.

seminalis zum Samen gehorend. Hauptsicblich frither gebraucht in
vesicula seminalis, in der die Alten filschlicherweise den Samen-
speicher erblickten. Wir wissen jetzt, dal bei allen Saugern aus-
schlieflich der Nebenhodengang als Samenspeicher dient; die friihere
Bezeichnung Samenblase ist deshalb durch Blaschendriise, glandula
vesiculosa ersetzt.

seminifer, -éra, -érum samentragend. ferre tragen.
semi- halb-. Mit semi- sind gebildet die Zusammensetzungen:

semicanalis, -is, m. der Halbkanal, die Rinne.

semicircularis halbkreisférmig. Hybrid.

semilunaris halbmondférmig. Das ndmlich wird schon durch lunatus
(oder lunaris) ausgedriickt.

semimembranaceus halbhiutig, zur Hilfte aus Sehne bestehend, in
musculus semimembranaceus. Frither wurde die Bezeichnung semi-
membranosus gebraucht, sie ist falsch und soll deshalb nicht mehr
verwendet werden.

semiovalis* halbeiformig.

semispinalis* halb zum Dorn (zu den Dornfortsitzen der Wirbel)
gehérend. Bezeichnung fiir Muskel, die von den Querfortsitzen der
Wirbel zu Dornfortsiatzen anderer Wirbel ziehen.

semitendineus halbsehnig. Von dem neulateinischen tendo (s. d.)
gebildet. Die Griechen sagen: sjuirevorrdddns*. 7jue- halb-, ¢ tévew
die Sehne. Frither wurde die Bezeichnung semitendinosus gebraucht,
sie ist falsch.

sensitivus der Empfindung dienend. Falsch gebildet von senfire, sentio,
senst, sensum, cmpfinden. Besser ist sensorius (s. d.)

sensorius* der Empfindung dienend. sentire empfinden. Vgl. d. vor.
sensus, -is, m. diec Empfindung, der Sinn.
septum, -i, n. die Scheidewand.

septilum, -i, n. die kleine Scheidewand.

serotinus spit auftretend. séro spit. Frither manchmal gebraucht in
decidua serotina fiir die Teile der Gebarmutterschleimhaut, die wiahrend
der Schwangerschaft zwischen chorion frondrosum und Muskulatur der
Gebarmutter liegen. Sie werden jetzt allgemein als decidua basalis be-
zeichnet. Nur noch machmal verwendet in dens serotinus = der Weisheits-
zahn, der gewohnlich als dens molaris permanens 111 bezeichnet wird.

serratus gesigt, gezihnt. serra, -ae, f. die Sige.
sérum, -i, n. dic Molken, gebraucht fiir Blutfliissigkeit (ohne Faserstoff).
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serosus reich an Blutflissigkeit.

sesamoides sesamihnlich. onoauoedrjs. to orfjoauov die Schotenfrucht
der (aus Agypten und Arabien stammenden Sesampflanze). In os
sesamoides, plur. ossa sesamoidéa (dotéa onoauoedija).

sesamoideéus zum os sesamoides gehérend.

sigmoides dem Bubstaben Sigma &dhnlich. owyuoedjc. 6 olyua. Da
mit diesem Namen halbmondférmige Gebilde bezeichnet werden, so
ist bei ihm nicht an die spitere Form des Sigma (X), sondern an die
altere Form (C) zu denken (Hyrtl).

sigmoidéus zu einem sigmaférmigen Organ gehorend.
simplex, -icis, einfach.

sinciput, -itis, n. der Vorderkopf, eigentlich iiberhaupt ein halber Kopf.
semi halb, caput, -itis, n. der Kopf.

singularis einzeln, vereinzelt.
sinister, -tra, -trum links, der linke.

sinus -Gs, m. die Vertiefung, der Busen. In der Anatomie werden auch
einzelne geschlossene Kanile, namlich die Blutleiter der harten
Gehirnhaut, als sinus bezeichnet.

skeléton s. sceletum.

smegma, -itis, n. die Salbe, Schmiere. 76 oufyua. In der Anatomie
gebraucht in smegma praeputii, das sich an der Eichel des méannlichen
Gliedes findet und zum groBten Teil aus abgestoBenen und verklebten
Epithelzellen besteht. oudew abreiben, salben.

solaris zur Sonne gehorend, gebraucht fiir sonnenihnlich. sél, -is, m. die
Sonne.

soléus scil. musc., der breite, sich nach distal verschmilernde Waden-
muskel, der vom musc. gastrocnemius bedeckt wird. Gebildet von
soléa die Seezunge, aus Griinden der Ahnlichkeit. Der deutsche
Name Schollenmuskel ist insofern berechtigt, als die Scholle ( Pleuro-
nectes platessa) mit der Seezunge (Solea vulgaris) nahe verwandt ist.
solea ist auch die Sandale, indessen kann dem Muskel weniger Ahnlich-
keit mit einer Schuhsohle als einem Plattfische zugesprochen werden.

solitarius alleinstehend, abgesondert. solus allein.

sordes, -is, f. der Schmutz. Frither verwendet angeblich als sordes aurium
der Ohrenschmalz.

spatium, -ii, ». der Raum, Zwischenraum.

spectans, -antis, hinzielend. partic. von speciare betrachten, nach etwas
zielen, gerichtet sein.

sperma, -itis, n. der Samen. 76 ozndpua, -atog.
spermaticus zum Samen gehérend. omeguatixdg.
spermatogénésis*, -is (auch -8os), f. die Entwicklung des Samens.
Gebildet von 70 omépua und 7 yéveows, -ewg die Entstehung.
spermatosdmat*, -itis, n. das (befruchtende) korperliche Samenelement.

Gebildet von 76 omégua und 76 odua der Korper. Wird nicht mehr
verwendet.

Triepel-Sticve, Anatomische Namen. 19. Aufl. d
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spermatozoon*, -i, n. das Samentierchen. RegelmiBig gebrauchte,
alt eingebiirgerte, aber cigentlich nicht richtige Bezeichnung der
Samenfiaden. Gebildet von 76 {@ov das Lebende, das Tier. Griechisch:
70 omepuarolwdplov¥.

spermium*, -ii, n. der Samenfaden (= spermatosoma, s.d.). Weiter-
bildung (Deminutiv) von sperma.

sphaericus kugelrund. ogapxis. 1) opaioa dic Kugel.

sphaeroides kugelartig, rund. opawgoeidrjs. 1) opaioa die Kugel.
sphaeroidéus zu einem kugelartigen Organ gehdérend.

sphenoides keilférmig. opmocidris. ¢ opijy, opnrdg der Keil.

sphenoidéus* zum Keilbein gehorend. Besser als sphenoidalis, das
nicht mehr verwendet wird.

sphincter, -éris, m. der Schniirer, der Schniirmuskel. ¢ opuyxtio, -foog.
oplyyew zusammenschniiren.

spina, -ae, f. kommt schon bei den Romern in verschiedener Bedeutung
vor: der Dorn, das Riickgrat. In der Anatomie pflegt man Riickgrat
mit spina dorsalis zu bezeichnen. In Anlehnung an die zweite Be-
deutung von spina gab man der spina scapulae, dem Schulterblatt-
grat, den Namen. Vielleicht verwandt mit ¢ omdvdvios, der Wirbel,
oder mit spica, die Ahre.

spinalis* zum Dorn, Grat, Riickgrat gehérend.

spinatus* wurde frither in Zusammensetzungen (supra-, infraspinatus) in
derselben Bedeutung wie spinalis gebraucht, obgleich es heilen wiirde:
mit einem Dorn oder Grat versehen. Die Bezeichnungen sind jetzt
ersetzt durch infra spinam, supra spinam (s. infra und supra).

spindsus eigentlich an Dornen reich, wurde aber friither in derselben
Bedeutung wie spinalis gebraucht.

spiralis* schlangenférmig gewunden. spira die schlangenférmige Windung.
7 omeipa. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S. 4).

splanchnicus zu den Eingeweiden gehorend. ozmdayymxds. to onidyyvov
das Eingeweide (meist im Plural gebraucht. za onmidyyva).

splanchnolégia*, -ae, f. die Eingeweidelehre. Gebildet von 76 omAdyyvov
das Eingeweide, und Aéyew sagen, lehren.

splen, -énis, m. die Milz. ¢ onljy, -gwdg. Gewohnlich durch lien (s. d.)
ersetzt.

splenicus zur Milz gehdrend. omlyvixds Gewohnlich durch lienalis
(s. d.) ersetzt.

splenfum, -ii, n. der Wulst. In splenium corporis callosi der Balkenwulst
des Gehirns. Eigentlich ist splenium das Pflaster, der Bausch, auch
das Schonheitspflisterchen. 7o oninviov.

splénius pflasterformig. Name cines am Nacken liegenden flachen Muskels.
Der Ausdruck splenius stammt aus dem Mittelalter. Griechisch:
orinvioeldnc*.
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spondylus -i, m. der Wirbel. ¢ omdvdvios. Gewdhnlich durch vertebra
ersetzt, in der Anatomie kaum gebraucht, haufiger in der Klinik
und Pathologie verwendet.

spongiosus schwammig, spongia, 7 omoyywd der Schwamm. Hybrid, ist
aber bei Celsus u. a. belegt.

spurius falsch, untergeschoben. Urspriinglich Bezeichnung fiir aufler-
eheliche Kinder.

squama, -ae, f. die Schuppe.
squamalis* zur Schuppe gehérend.
squamatus* mit einer Schuppe versehen.

squamdosus reich an Schuppen, schuppig, in tbertragenem Sinne zur
Schuppe gehérend. Der frither angewandte Ausdruck pars squamosa
ossis temporalis (eine einzige Schuppe) ist durch squama temporalis
ersetzt worden, an Stelle von squamosus wird jetzt allgemein squamalis
gebraucht, in sutura sphenosquamalis und sutura mastoideosquamalis.

stapes, -gdis, m. der Steigbiigel, das kleinste der drei Gehorknéchelchen,
das einem Steigbiigel ahnlich sieht. Das Wort wurde erst in neuerer
Zcit gebildet, nach Du Cange von dem germanischen und dénischen
staf, Stock, vielleicht auch nur als unuberlegte Zusammensetzung
von stare stehen, und pes, pedis der Ful. Die Alten kannten iiber-
haupt keine Steigbiigel. Somit hat also die Anatomie die lateinische
Sprache um ein Wort bereichert, das allgemein eingefiihrt ist und sich
gut bewahrt hat.

stapedius zum Steigbiigel gehérend.

staphylinus zum Zipfchen gehérend. 7 oragvdy die Weintraube, das
Zapfchen. Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4). oragdiwos (mit
kurzem ) heiit: von der Traube stammend. ¢ oragviivos ist ein
Pflanzenname (unsere Patinake).

statoconia, -ae, f. Bezeichnung fiir die Gesamtmasse der Kalkkristalle
(statolithi) nebst der sic zusammenhaltenden Masse (nubecula, s. d.),
die die macula sacculi und wutriculi bedeckt. Gebildet von orards
stehend und 4% xovia der Staub. Friither gebrauchte man die Be-
zeichnung 6tdcdnia, da man filschlicherweise annahm, dafl die Bil-
dung der (Gehorsempfindung diene.

statolithi, -orum, m. die Gleichgewichtssteinchen. Gebildet von otatds
stehend, ¢ Aldoc der Stein (Rauber). Frither warde die Bezeichnung
atoliths gebraucht, da man die wahre Bedeutung der Gebilde nicht
kannte.

stella, -ae, der Stern.
stellatus mit Sternen besetzt, wird gebraucht fiir sternférmig.
stelliformis sternférmig, wird nicht mehr verwendet.
sternum, -i, ». das Brustbein. 76 ozrégvor.

sternocleidomastoideus, -i, m. (musculus), ein Muskel, der das Brust-
bein, 76 otépvov und das Schliisselbein (vgl. cleido-) mit dem Warzen-
fortsatz (vgl. mastoideus) verbindet.
5*
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sternalis* zum Brustbein gehorend. Hybrid, aber statthaft (s. Einl.
S.4). Die Griechen sagen: oregmxdg*.

stomiichus, -i, m. der Magen. s. gaster.

stratum, -i, n. das Ausgebreitete, die Decke, das Lager. sternére ausbreiten.
sterno, stravi, stratum.

stria, -ae, f. der Streifen.
striatus mit Streifen versehen.

stroma, -atis, n. wird in der Anatomie fiir Grundlage, Stiitzgeriist eines
Organs gebraucht. 0 orodua, orpduaros heift eigentlich das Aus-
gebreitete, Bettpolster, die Decke. orgodwwvvar (= ordgvvvar) hin-
breiten.

structira, -ae, f. der Bau. struére schichten.

styloides griffelformig. orvAoedris. ¢ ordloc die Saule, dann der Griffel.
Fiir processus styloides ossis temporalis wird in Zusammensetzungen
stylo- gebraucht.

styloideéus zum processus styloides gehorend.
sub unter. Mit sub- sind gebildet die Zusammensetzungen:
subacromialis unter dem acromion (s.d.) liegend. Hybrid.

subanserinus* unter der als pes anserinus bezeichneten Sehnenaus-
strahlung liegend.

subarachnoid(e)alis unter der meninx arachnoides (s. d.) liegend.
Hybrid.

subarcuatus* unter einem Bogengang (dem vorderen des Gehér-
labyrinthes) liegend. arcus, -@s, m. der Bogen. arcuatus bogenférmig
gekriimmt.

subcallosus* unter dem Balken des Gehirns (corpus callosum) liegend.

subclavius* unter dem Schliisselbein liegend. clavis, -is, f. der Schliissel,
hier bildlich fir clavicula (s.d.) gebraucht.

subcutanéus* unter der Haut liegend. citis, -is, f. die Haut. Die
Romer gebrauchten subtercutaneus (subter = sub).

subdeltoideus unter dem musculus deltoides (s.d.) liegend.
subduralis* unter der harten Gehirnhaut (dura mater) liegend.

subfrontalis* unter der Stirn (frons) liegend, gebraucht fiir: unter
dem Stirnlappen des Gehirns liegend.

subhyoidéus unter dem os hyoides (s. d.) liegend. Sprachlich schlecht
und deshalb selten verwendet.

subictlum, -i, n. die Unterlage. Wahrscheinlich zuriickzufiihren auf
subjacere, darunterliegen, die Romer gebrauchten subucula, -ae f. das
Unterkleid. Wird in der Anatomie kaum verwendet.

subinguinalis* unter der Leistengegend (inguen) liegend.

sublimis erhaben. Vielleicht von sublevare emporheben. Die alte
Bezeichnung musc. flexor digitorum sublimis ist falsch, sie ist durch
musculus flexor digitorum superficialis ersetzt.
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sublingualis* unter der Zunge liegend. lingua, -ae, f. die Zunge.
submandibularis* unter dem Unterkiefer liegend. Vgl. mandibula.

submaxillaris* unter dem Oberkiefer liegend. Die friher als glandula
submaxillaris bezeichnete Driise heiBt jetzt glandula submandibularis,
da sie ja unterhalb der mandibula liegt.

submentalis* unter dem Kinn liegend. mentum, -7, n. das Kinn.
submucosus* unter der Schleimhaut (tunica mucosa) liegend.
suboccipitalis* unter dem Hinterhaupt (occiput) liegend.

subparietalis* unter der Wand (paries) liegend, gebraucht auch fiir:
unter dem lobus parietalis des Gehirns liegend.

subscapularis* unter dem Schulterblatt (scapila) liegend.
subserosus* unter der tunica serosa liegend.
substantia, -ae, f. die Substanz. substare darunter sein, existieren.

subtemporalis* unter der Schlafe (tempora) liegend. Wird kaum
angewandt, da die Bezeichnung infratemporalis allgemein einge-
biirgert ist.

subtendinéus unter der Sehne liegend. Von dem neulateinischen
tendo (s.d.) abgeleitet.

succus 8. Sucus.
stuicus (besser als succus), -i, m. der Saft.
sador, -oros, m. der Schweil.

sudorifer (nicht sudoriferus!), -&ra, -rum schweiBbringend. ferre
tragen.

sulcus, -i, m. die Furche.
summus = supremus (s.d.).

stipercilinm, -ii, n. die Augenbraue, eigentlich das iiber (super) dem
Augenlid liegende (vgl. ctlium).

superciliaris* zur Augenbraue gehérend.
stiperficies, -éi, f. die Oberfliche. super tiber, facies die duBere Gestalt.
superficialis an der Oberfliche liegend.

stipérior, -oris, weiter oben gelegen, comparat. von sipérus oben gelegen.
Fiir die Gebilde des Halses und Rumpfes wird jetzt an Stelle von
superior stets cranialis verwendet.

stipinator*, -oris, m. der Aufwartsdreher. Gebildet von supinare riick-
lings beugen, nach oben drehen. Gebraucht als Bezeichnung eines
Muskels, der durch Drehung des Unterarms die Handflache nach oben
bzw. vorne richtet. sipinus ricklings gebogen, nach oben gerichtet.

supra oberhalb von. Mit supra- sind gebildet dic Zusammensetzungen:

supraacetabularis linea glutaea. die rauhe Linie an der Grenze
des Ursprungs des musc. glutaeus minimus.

supraarticularis iiber der Gelenkpfanne (facies articularis) liegend.
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suprachorioideus

suprachorioidéus iber der chorioides (s. d.), scil. tunica oculi, liegend.
Sprachlich schlecht.

supraclavicularis* iiber dem Schliisselbein (clavicula) liegend.

supracondylicus iiber den Gelenkfortsatz (‘processus condyloides)
liegend. Sprachlich nicht gut, aber besser als supracondyloideus.

supraduralis auf der dura mater (spinalis, der harten, bindegewebigen
Umbhiillungshaut des Riickenmarks) liegend. Besser als das hybride
epiduralis. durus hart, am besten ist epiduralis.

supraglenoidalis iber der Gelenkpfanne (cavitas glenoides) liegend.
Hybrid, in der Anatomie ersetzt durch supraarticularis.

suprahyoidéus iiber dem Zungenbein (os hyoides) liegend. Sprachlich
schlecht, wird nicht mehr verwendet.

supramarginalis* iber dem Rande (margo) liegend. Bezeichnung
derjenigen Hirnwindung, die das Ende der fissura cerebri lateralis
umfaft, also einen dem Rande des Hemispharenhirns entsprechenden
Einschnitt.

supraorbitalis* uber der Augenhohle (orbita) liegend.
suprapatellaris* iiber der Kniescheibe (patella) liegend.
suprarenalis* iiber der Niere (ren) liegend.
supraseapularis* iiber dem Schulterblatt (scapule) liegend.

supraspinalis*, supraspinatus iiber dem Grate (des Schulterblattes)
liegend. spina der Dorn, der Grat. supraspinalis ist dem Namen
supraspinatus vorzuziehen. Vgl. dazu spinatus. An Stelle von fossa
supraspinata, musculus supraspinatus, fascia supraspinata werden jetzt
die richtigen Bezeichnungen fossa supra spinam, musculus supra
spinam, fascia supra spinam gebraucht.

suprasternalis iiber dem Brustbein (sternum) liegend. Hybrid.

supratragicus iiber dem Bock des duleren Ohres (tragus, s. d.) liegend.
Hybrid.

supratrochlearis iiber der Rolle (trochlea) liegend.
supravaginalis* uber der Scheide (vagina) liegend.

supréemus (= summaus) der hochste, superlat. von superus oben liegend.
sura, -ae, f. die Wade.

suralis* zur Wade gehorend.

suspensorius* zum Aufhingen dienend. suspendére aufhiangen.

sustentacilum, -i, n. dic Stiitze. sustenfare unterstiitzen.
sutura, -ae, f. dic Naht. suére nihen.

sympiéitthicus*, scil. nervus. der Lebensnerv, der die glatte Muskulatur,

die Driisen usw. versorgt. Gebildet in ncucrer Zeit von cvuma®éew
Mitgefithl haben, odv mit, 1o mddos das Leid. Bei den Griechen
heilit cvumadrc in Mitleidenschaft gezogen, cvusmadyrixds mitleidig.
Dic Neueren bezeichnen auch den Nerven mit ovpmarndeds.  Die
Englinder sprechen von sympathetic nerve.
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symphysis, -is (auch -€os), f. die Verwachsung, Vereinigung zweier Knochen-
Vorzugsweise gebraucht in symphysis ossium pubis die Schambein-
fuge. 1) oYuguois. ody mit, cvupvew zusammenwachsen lassen.

syn- mit-, ovr. syn- findet sich in folgenden Zusammensetzungen:

synarthrosis, -is (auch -Gos), f. die Verbindung zweier Knochen durch
zwischengelagerte Gewebsbestandteile, unter Ausschluf3 eines wahren
Gelenkes (Gegensatz: diarthrosis). 7) ovvdo@owots. 7o dpdgov das Glied.
ovvagdgdewy Glieder zusammentiigen.

synchondrosis, -is (auch -éos), f. die Verbindung zweier Knochen
durch Knorpel. 7 gvyydvdowois. ¢ ydvdpog der Knorpel, eigentlich
das Korn.

syndesmologia*, -ac. f. dic Banderlehre. Gebildet von ¢ odvdeouog
das Band, Verbindungsmittel (deiv binden) und Aéyew sagen, lehren.

syndesmosis*, -is (auch -éos), f. die Verbindung zweier Knochen durch
zwischengelagertes Bindegewebe. ¢ ovvdeouos das Band.

synostosis, -is (auch -eos), f. die Verbindung zweier getrennt angelegter
Knochen durch Knochen. 7d dotéov (6oTodv) der Knochen.

synovia, — die Gelenkschmiere. Das Wort wurde von Theophrastus
Paracelsus (1 1541) erfunden. es besitzt keine sprachliche Grund-
lage. Paracelsus verstand unter synovia den Ernahrungssaft der
Organe, als einen solchen sah er auch die Gelenkschmiere an. Nur
zur Bezeichnung dieser wurde der Name synovia spiater beibehalten.
Der Name ist allgemein eingebiirgert, es besteht kein Grund, ihn zu
andern.

synovialis zur Gelenkschmiere gehorend, mit Gelenkschmiere gefiillt.
Verwendet in bursa synovialis, der Schleimbeutel.

2\

systéma, -atis, n. das Zusammengestellte, die Gruppe, das System. o
ovoTNUa, CVOTHUATOS. ovvesTdrar zusammenstellen.

T.

tactilis beriihrbar, wird falschlicherweise gebraucht fiir: dem Beriihren
dienend. tangére berithren.

taenia, -ae, f. das schmale Band, der Streifen, in {ibertragenem Sinne
auch der Bandwurm. % zawvia.

talus, -i, m. das Sprungbein. Eigentlich der Wiirfel; zu Wiirfeln benutzten
die Alten die Sprungbeine verschiedener Huftiere, der Name wurde
auf das ganz anders gestaltete Sprungbein des Menschen iibertragen.
Vgl. astragalus. Der Plural tali bedeutete die Knochel.

talaris* zum Sprungbein gehorend.

tapétum, -i, n. der Teppich, Wandbehang. Friiher gebraucht fiir die Decke
des cornu occipitale und der pars lateralis des Seitenventrikels des
Gehirns, sowie als tapetum nigrum fir die Pigmentschicht der Netzhaut.

tarsus, -i, m. 1. die FuBwurzel, 2. dic bindegewebige Platte des Augenlids.
¢ Tapads, bedeutete urspriinglich iiberhaupt einen flach ausgebreiteten
Gegenstand. Am FuB wurde unter diesem Namen zunichst der ganze
zwischen Knoicheln und Zehen liegende Teil verstanden. Erst im
Mittelalter wurden MittelfuBl, metatarsus, und farsus scharf unter-
schieden.
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tarseus* zur FuBwurzel oder zur Platte des Augenlids gehorend. farsalis
ist hybrid und wurde deshalb durch tarseus ersetzt. Zur Endung
-éus in tarseus s. Einl. S.3. Die Griechen sagen: ragoiaiog*.

tectorius zum Bedecken dienlich. tector, -oris, m. der Wanddecker,
Stukkaturarbeiter. tégére decken.

tegmen, -inis, n. und
tegmentum, -i, n. dic Decke. #égére decken.
tegmentalis* zur Decke gehorend.
téla, -ae, f. das Gewebe, auch gebraucht fir Gewebsschicht oder Gewebs-
blatt. Zusammengezogen aus texéla, texére weben.

telencéphalon, -i, n. das Endhirn. Gebildet aus 76 télog, -ovg das Ende,

und encephalon (s.d.). Griechisch: ¢ Tedixog &yxépalog*.
tempora, -rum, n. (plur. von tempus, -oris) die Schlife.
temporalis zur Schlife gehorend.

tendo, -inis, m. dic Sehne. Neulateinisches Wort, gebildet von fendére
spannen.

tendin€us schnig. Neulateinisch. Triepel schlug vor, die Bezeich-
nungen tendineus und tendinosus durch fibrosus zu ersetzen. Dies
ist nicht moglich, da die Bezeichnung fibrosus einfach angibt, daf
das Gebilde aus Bindegewebe besteht; eine Sehne besteht aber stets
aus parallelfaserigem straffen Bindegewebe; dies wird durch die
Bezeichnung tendineus sehr gut zum Ausdruck gebracht. Die Tat-
sache, daf sich die alten Rémer dieses Ausdruckes nicht bedienten,
stért auch hier in keiner Weise.

tendindésus sehnenreich. Neulateinisch. Soll nicht mehr gebraucht
werden, statt dessen tendineus.

ténon, -ontis, m. die Sehne. ¢ Tévaww.
tensus gespannt. partic. von fendére.

téniiis, -e, diinn, fein. Verwandt mit fendére spannen, zichen (in dic Linge
gezogen).

téres, -Gtis, linglichrund, glattrund (wie z. B. eine Lanze). Verwandt mit
térére reiben. Das Schenkelkopfband, das frither als ligamentum
teres femoris bezeichnet wurde, ist nicht rund, sondern dreikantig.
Is heillt jetzt ligamentum capitis femorts.

terminus, -i, m. dic Grenze, im Spatlatein auch gebraucht fur Ausdruck
(Wort).

terminalis zur Grenze gehorend, die Grenze, das Iinde bezcichnend.
Die Rémer nannten terminalia, plur. n., das zu Ihren des Gottes
der Grenzen gefeierte Fest.

tertius der dritte.
testis, -is, m. der Hoden, cigentlich der Zeuge.
testicilus, -i, m. der Hoden., Deminutiv von festis.

testicularis* zum Hoden gehérend.
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thalamus, -i, m. (opticus) der Sehhiigel. ¢ ddAauos, heilit das Gemach,
bezeichnet also einen Hohlraum. Galen glaubte, daf die Sehbahnen
in naherer Bezichung zu den rostralen Teilen der Seitenkammern
des Gehirns (§) daldun = ¢ ddlauog) stinden, der Name wurde auf
die die Seitenkammern begrenzenden Hiigel iibertragen, als man
die Sehbahn mit diesen in Verbindung brachte.

thalamencéphalon*, -i, n. das Thalamushirn, Zwischenhirn. Wird
ebenso wie diencephalon gebraucht. Vgl. thalamus und encephalon.

thalamicus* zum Sehhiigel gehorend.
théeca, -ae, f. das Behiltnis, die Kapsel, die Hille. ) djx1.

thénar, -aris, n. der Daumenballen. 76 $évag, -agogc, urspriinglich die
Handflache, mit der man schlagt. defverv schlagen.

thorax, -acis, m. der Brustkorb, d.h. die Brustwirbelsiule mit Rippen
und Brustbein. ¢ ddga&, -axos, urspriinglich der Brustharnisch.

thoracicus, thoracalis* zum Brustkorb gehérend. dwoasxixds, heillt
eigentlich brustkrank. thoracalisist hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4).

thymus, -i, m. der Thymus, manchmal auch innere Brustdriise genannt,
der Korper, der hinter dem oberen Teil des Brustbeins und am Halse
liegt, bei Tieren als Briesel bezeichnet. ¢ 9duoc, hiel auBlerdem der
Thymian (Quendel). Nach Hyrtl erklirt sich die anatomische
Verwendung des Namens dadurch, dafl zwischen dem kornig aus-
sehenden Thymus geschlachteter Tiere und den Blitenkoépfchen und
Fruchtbiischeln des bei Opfern mitverbrannten Thymians eine gewisse
Ahnlichkeit besteht, oder dadurch, dafl in der Brust, besonders in
dem Herzen, dem der Thymus aufliegt, der Sitz des dvuds (das Gemiit,
die Leidenschaften) angenommen wurde. Die zweite Erklirung ist
unwahrscheinlich, der verschiedenen Betonung wegen. Sehr oft wird
,»die Thymus® gesagt, was zu verurteilen ist.

thymicus zum Thymus gehérend. Hvuixds war den Alten nur in
dem Sinne von leidenschaftlich bekannt (als von dvuds abgeleitet).

thyreoides schildformig. Svpeoeidric. ¢ Svpeds der lange, viereckige, tiir-
ahnliche Schild (1) 9¥pa die Tiur). cartilago thyreoides (der Schild-
knorpel). Wird in Zusammensetzungen abgekiirzt zu thyreo-.

thyreoideus zur cartilago thyreoides gehdrend, auch angewendet fiir
Gebilde, die in der Néahe des Schildknorpels liegen, z. B. glandula
thyreoidea.

thyreoglossus von der Schilddrise (glandula thyreoidéa) zur Zunge
ziehend. Vgl. glotticus.

tibia, -ac, f. das Schienbein. Aus den langen Schienbeinen verschiedener
Tiere stellten sich die Romer Pfeifen her, daher tibia auch Name
einer (beim Blasen sagittal gehaltenen) Flote oder Pfeife.

tibialis zum Schienbein gehorend. Die Rémer nannten tibialia, plur.
n., Binden, die um den Unterschenkel gewickelt wurden.

tonsilla, -ae, f. die Mandel, auch gebraucht zur Bezeichnung eines Lappens
am Kleinhirn, der mit der Halsmandel eine gewisse Ahnlichkeit
besitzt. Ganz allgemein wird dic Bezeichnung angewandt fiir die
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Gaumenmandel, fonsille palatina, die in vielen Fillen wirklich mandel-
formige Gestalt besitzt. Im iibertragenem Sinne wird die Bezeich-
nung tonsilla, Mandel, angewendet fiir verschiedene Vorwolbungen
der Schleimhaut des Magendarmkanals, die, ebenso wie die Gaumen-
mandel durch lymphonodz aggregatt bedmgt sind. Tonsilla pharyngica =
Rachenmandel.

tonsillaris* zur Mandel gehdrend.

torus, -i, m. der Wulst.
torulus, -i, m. das Wiilstchen.

trabecitila, -ac, f. das Bilkchen. Deminutiv von {rdbes, -is, f. der Balken.
trabecularis* zum Bilkchen gehorend.

trachea, -ae. f. dic Luftrohre. # (aomlna) Toayei die rauhe Arterie,
8o genannt im Gegensatz zu 7 aotnoia /eia die glatte Arterie, die
Schlagader. Auch “die Schlagadern galten zur Zeit des Aristoteles
fiir lufthaltiz. Vgl. arteria. toayvs, -cia, - rauh, die Luftrohre konnte
der in die Wand eingefiigten Knorpelhalbringe wegen als rauh be-
zeichnet werden. frachéa erscheint ebenso gut wie das von Hyrtl
befurwortete trachia.

trachealis* zur Luftrohre gehorend. Hybrid, aber statthaft.
tractus, -is, m. der Zug, das langgestreckte Organ. frdhére ziehen.

trigus, -i, m. der Bock, die vor der Offnung des auBeren Gehorganges
liegende Erhebung, hinter der, namentlich bei dlteren Leuten, ein
Haarbiischel sichtbar wird. Auch die Haare dieses Biischels nennt
man mit einer gewissen Freiheit trdgi, ihre Gesamtheit barbula tragi.
0 Tpdyos der Ziegenbock.

tragicus bocksmiBig, zum Bock gehorend. tpayuxds, hie auch zur
Tragddie, Tpay@dia (eigentlich Bocksopfergesang, % dowdr, ¢d7 der
Gesang), gehorend, d.i. tragisch.

transitivus den Ubergang vermittelnd. #ransire hiniibergehen.
transversus quer verlaufend. {ransvertére umwenden.

transversalis* zum processus transversus oder zum musculus trans-
versus gehorend.

transversarius quer verlaufend, unrichtigerweise gebraucht fir: zum
proc. transversus gehorend.

trapezius trapezformig (oder tafelférmig). Gebildet von #) todmela der
Tisch, dic Tafel, in der Mathematik das Trapez, ein Viereck mit
zwel parallelen und zwei nicht parallelen Seiten. Name des ober-
flichlich gelegenen Riickenmuskels.

trapezordes tischformig, trapezférmig. tpameloedris. Lrither bei Henle,
jetzt bei Fick, Bezeichnung fiir das os multangulum minus, die sonst
kaum g(,bmucht wird.

triangularis dreieckig. triangulum das Dreicck. tres, trie drei, angulus
der Winkel.

triceps, -ipitis, dreikopfig. fres drei, caput, -itis, n. der Kopf.
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tricuspidalis* mit drei Spitzen versehen. Gebildet von {res drei, und
cuspis, -idis, f. die Spitze.

trigé&minus dreifach, dreimal vorhanden, aber auch — und so in der
Anatomie gebraucht — in drei Teile zerlegt. tres, drei, geminus von
Geburt doppelt. Hier wird nicht mehr empfunden, daf} in geminus
der Begriff ,,doppelt‘ liegt, somit ist frigeminus nicht etwa sechsfach.

trigonus dreieckig. Tofywvos. Tels, Tola drei, 17§ ywvia der Winkel. In
os trigonum, einem selbstindigen tuberculum fibulare des processus
posterior tali (Variation).

trigonum, -i, n. das Dreieck. 70 Tolywvoy.
triquétrus dreieckig, mit dreieckigem Querschnitt.
triticéus weizenkornahnlich. triticum, -i, n. der Weizen.

trochanter, -éris, m. der Rollhiigel (des Oberschenkelbeins), an dem
oder in dessen Nahe die den Oberschenkel drehenden Muskeln an-
greifen. ¢ Tpoyavrig, -fjoos. ¢ todyos das Rad. Tpoydlew = voéyew
laufen, rennen.

trochantericus* zum Rollhiigel gehorend.
trochléa, -ae, f. die Rolle. Verwandt mit 1) tooyiAia der Zylinder.
trochlearis* in Beziehung zur Rolle stehend.

trochoides radférmig. tpoyoedijs. ¢ Todyos das Rad. tpéyew laufen.
articulus trochoides das Radgelenk, ein einachsiges Gelenk, bei dem
die Drehungsachse parallel der Liangsachse des einen der verbundenen
Knochen verliuft bzw. mit ihr zusammenfillt.

trochoidéus zu einem radformigen Organ gehérend.
truncus, -i, m. der Stamm,

tiiba, -ae, f. die Trompete, Tube. War bei den Romern ein gerades Blas-
instrument, das sich am einen Ende trichterférmig erweiterte. Wird
gebraucht bei tuba uterina der Kileiter und tuba pharyngo-tympanica
die Ohrtrompete. Die alte Bezeichnung tuba auditiva soll nicht mehr
gebraucht werden.

tubalis* zur Tube gehorend. Die Rémer nannten tubarius den Tuben-
fabrikanten; aus diesem Grunde soll die Bezeichnung tubarius nicht
mehr verwendet werden.

tuiber, -éris, n. der Hocker. timére anschwellen.
tuberalis* zum Hocker gehérend.
tuberctilum, -i, n. der kleine Hocker.
tuberosus reich an Héckern.

tuberositas*, -atis, f. dic an Hockern reiche Stelle, die Rauhigkeit.
Oft ist besser asperitas.

titbus, -i, m. die Rohre.
tubitilus, -i, m. das Rohrchen.

tiintea, -ae, f. das Unterkleid, Hemd, in der Anatomic gebraucht fiir
(iewcebsschicht,
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turbinalis* gewunden. turbo, -inis, m. der Wirbelwind. turbare verwirren.
turbindtus gewunden. partic. von turbinare. Vgl. turbinalis.

turcicus tiirkisch. Neulateinisches Wort. In sella turcica, der Tiirkensattel,
die innere Fliche des Keilbeinkorpers, die mit dem tiirkischen Sattel
mit den bedeutenden Erhebungen am vorderen und hinteren Ende
verglichen werden kann = sella ossis sphenoidis.

tympanum, -i, n. die Trommel, Handpauke, das Tambourin. 76 tdunavor.

tympanicus zur Trommel bzw. membrana tympani oder zum cavum tym-
pani gehorend. os tympanicum wird in Zusammensetzungen zu
tympano- abgekiirzt. tvumavixde, ist eigentlich jemand, der an Bauch-
wassersucht leidet, die den Leib einer Trommel dhnlich macht.

U.
ulna, -ae, f. die Elle, der an der Kleinfingerseite des Unterarms liegende
Roéhrenknochen. Wurde von den Rémern — auBerdem — auch zur

Bezeichnung des ganzen Arms gebraucht. Verwandt mit ) &Aévn der
Ellenbogen.

ulnaris* zur Elle gehorend.

umbo, -onis, m. der Buckel (des Schildes), spater vielfach auch fiir Nabel
gebraucht. Mit umbo membranae tympani wird der gegen die Pauken-
hohle zu vorspringende, gegen den dulleren Gehorgang als Einziehung
erkennbare Mittelpunkt des Trommelfells bezeichnet.

umbilicus, -i, m. der Nabel. Wird oft falsch ausgesprochen!

umbilicalis* zum Nabel gehorend. Manchmal, jedoch sehr selten,
wurde frither auch die Schreibweise umbilicaris angewendet.

uncinus, -i, m. (Deminutivform) und

uncus, -i, m. der Haken. Verwandt mit ¢ dyxoc der Haken.
uncinatus mit (einem) Haken versehen.

unguis, -is, m. der Nagel (auch Kralle, Huf).
unguiciilus, -i, m. Deminutiv von unguis.

unguicularis* zum Nagel gehorend, auch gebraucht fiir nagelformig,
hufférmig.

unipennatus einfach gefiedert. Gebildet von unus eins, und penna, -ae,
f. die Feder.

urachus, -i, m. der Harngang, der die Blase mit der Allantois verbindet.
6 odpayds. Wahrscheinlich abzuleiten von 7o odpov der Harn, und
z€ew gielen,

uréter, -éris, m. der Harnleiter. ¢ odpnzijo, -fgog der Harnlasser, Harn-
leiter. odpéewv Harnlassen. 7o odpov der Harn.

uretericus zum Harnleiter gehérend. odpnrnowxds.
uréthra, -ae, f. die Harnrohre. 1) odgndoa.
urethralis* zur Harnrohre gehérend. Hybrid, aber statthaft.
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urina, -ae, f. der Harn.

urinalis, urinarius zum Harn gehorend. wurinari bedeutete bei den
Rémern untertauchen.

urogenitalis* zum Harn und zur Zeugung gehérend. Gebildet von 7o
odpov der Harn, und genitalis (s.d.). In apparatus urogenitalis.
Hybrid, aber statthaft.

uropoéticus* Harn bereitend. Gebildet von 76 0dgov der Harn und swotntexds
zum Hervorbringen gehorend. motéery machen, bereiten.

litérus, -i, m. die Gebarmutter.

uterinus zur Gebarmutter gehorend. Hiefl bei den Rémern: von der-
selben Mutter stammend.

utriculus, -i, m. Deminutiv von dter -tris m. der Schlauch.
utricularis* zum utriculus (des Gehérlabyrinths) gehorend.

uvéa, scil. tunica oculi die weinbeerenartige Hiille des Augapfels, d. i. iris,
corpus ciliare, chorioides nebst corpus vitreum und lens cristallina
zusammengenommen; das ganze Gebilde soll aussehen wie eine Wein-
traube, deren Stiel der fasciculus opticus ist. Uwea ist eine iiberfliissige
Bezeichnung, die nur falsche Vorstellungen erweckt und nicht mehr
verwendet werden soll.

uviila*, -ae, f. das Zipfchen. Gebildet als Deminutiv von ura -ae f. die
Weintraube.

V.
viieiius leer.
vagina, -ae, f. die weibliche Scheide, eigentlich die Scheide des Schwertes.
vaginalis* zur Scheide gehérend.

vagus umherschweifend. Bezeichnung des heute als zehnter gezéhlten
Gehirnnerven, des Lungenmagennerven, die er wegen der weiten
Ausdehnung der von ihm durchlaufenen Strecke erhielt (obschon
bei ihm der in vagus liegende Begriff des Unstiten, Ungewissen nicht
paBt). wvagari umherschweifen.

vallatus mit einem Wall umgeben. wvallum, -i, n. der Wall.

valléciila, -ae, f. das Tilchen. Die Einsenkungen, die zwischen Zunge
und Kehldeckel, medial begrenzt durch die plica glosso-epiglottica
medialis, lateral durch die plica glosso-epiglottica lateralis liegt; auch
mehrere Einsenkungen am Gehirn fithren diesen Namen, valles, -is,
f. das Tal.

valviila, -ae, f. die Klappe. Deminutiv von valvae, -arum, f. (nur im Plural
vorkommend) die Tiirfliigel, Doppeltiir. Vielleicht verwandt mit
volvire wélzen.

vas, vasis n. das GefaB.

vasculosus* gefafreich. Gebildet von wvasculum, -i, n. Deminutiv
von vas.

vastus ungeheuer groB, éde und wiist. Name dreier Streckmuskeln des
Kniegelenkes.
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vélum, -i, n. das Segel.

vena, -ae, f. die Vene, sog. Blutader, die das Blut zum Herzen fithrt. Die
Romer bezeichneten als venae auch die Schlagadern.

venosus venenreich, auch gebraucht fiir: zur Vene gehérend.
ventila, -ae, f. die kleine Vene.
venter, -tris, m. der Bauch.

ventralis zum Bauch gehorend, bauchwirts. Im Bereiche des Halses
und Rumpfes werden jetzt alle Gebilde, die weiter bauchwirts (nach
vorne zu) gelegen sind, als ventral bezeichnet, im Gegensatz zu dor-
sal. Die alte Bezeichnung anterior soll fir Gebilde des Halses und
Rumpfes nicht mehr gebraucht werden.

ventriciilus, -i, m. 1. der Magen. 2. (mit oder ohne cordis) die
Herzkammer. 3. als ventriculus laryngis die taschenférmige seitliche
Ausstiilpung des Kehlkopfraumes. 4. die Gehirnkammer.

ventricularis* zum Magen oder zur Herzkammer oder zum ventriculus
laryngis oder zur Gehirnkammer gehérend.

vermis, -is, m. der Wurm. Gebraucht fiir den mittleren, die beiden Hemi-
sphiren verbindenden Abschnitt des Kleinhirns. Verwandt mit vertére
drehen, wenden.

vermiformis* wurmférmig.

vernix, -icis, f. entspricht unserem Firnil. Neulateinisches Wort, vielleicht
verwandt zu denken mit vitrum, -i, n. das Glas. In vernixz caseosa
der schmierige, aus Epithelzellen und Talgdriisensekret bestehende
Hautbelag der Neugeborenen.

vertébra, -ae, f. der Wirbel, urspriinglich das Gelenk. Verwandt mit
vertére drehen.

vertebralis* zum Wirbel gehorend.

vertex, -icis, m. der Scheitel, eigentlich der Wirbel, dann Haarwirbel des
Hauptes. wvertére drehen.

verticalis scheitelrecht, senkrecht.

vesica, -ae, f. die Blase. Besonders in Zusammensetzungen hort man oft
Betonungsfehler. wvesica urinalis die Harnblase, vesica fellea dic Gallen-
blase.

vesicalis zur Blase gehorend.
vesietila, -ae, f. das Blaschen.
vesicularis* zum Blaschen gehorend.

vesiculosus reich an Bliaschen, auch gebraucht fir blischenformig.
glandula vesiculosa == Blaschendriise, neue Bezeichnung fiir vesicula
seminalis, die nicht mehr gebraucht werden soll.

vestibuiliim, -i, n. der Vorplatz, Vorhof, Vorraum. Vielleicht (als Kleider-
ablage) verwandt mit vestis, -is, f. das Kleid (Hyrtl) oder mit Vesta
Gottin des hiauslichen Herdes.

vestibularis* zum Vorhof gehorend.
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vibrissaé, -arum, f.dic Nasenhaare. Verwandt mit vibrare zittern, schnurren.
Nach Hyrtl moglicherweise zuerst fir die Schnurrhaare der Katzen
gebraucht, und dann auf die Nasenhaare des Menschen iibertragen.

villus, -i, m. das zottige Haar, die Zotte. Verwandt mit pilus, -7, m. das Haar.
villosus zottenreich, zottig.

vinetilum, -i, ». das Band, die Fessel. vincire binden, fesseln.

virilis, -¢, zum Manne gehérend, méannlich. vir, viri, m. der Mann.

viscus, -Gris, n.dasEingeweide. GewohnlichimPlural gebraucht: viscéra, -érum.
visceralis zu den Eingeweiden gehorend.

visus, -is, m. das Sehen, Gesicht (als Vermdogen). vidére sehen.

vita, -ae, f. das Leben. In arbor vitae cerebelli und arbor vitae canalis
cervicis uteri. vivére leben.

vitellus, -i, m. der Eidotter, urspriinglich das Kélbchen (Liebkosungswort).
Deminutiv von wvitilus, -z, m. das Kalb.

vitellinus zum Dotter gehorend. Hie bei den Rémern nur: vom
Kalb stammend. Wird oft falsch ausgesprochen!

vitréus glisern, glasartig. wvitrum, -i, n. das Glas.
vocalis Stimme habend, ténend. voxz, vécis, f. die Stimme.

vola, -ae, f. die Hohlhand. HieB auch der HohlfuB, ferner wurde mit vola
der mittlere Teil des Vogelfliigels bezeichnet, so da man geglaubt
hat, vola von wolare (fliegen) ableiten zu konnen.

volaris* zur Hohlhand gehérend, auf der Seite der Hohlhand liegend.

vomer, -Sris, m. die Pflugschar, das Pflugeisen. Als womer wird ein (zur
Nasenscheidewand gehorender) verschoben vierseitiger Knochen be-
zeichnet, der sich an seinem dorsalen Rande in zweiseitlich umgebogene
Plattchen (alae) spaltet. Soll mit vomere, sich erbrechen, verwandt
sein (die Pflugschar wirft die Erde aus), obgleich, was befremdet,
die Quantitit des o in beiden Wértern verschieden ist.

vortex, -icis, m. == vertex (s.d., vortex ist die ilterc Form) der Wirbel,
Strudel. Man hat sich in der Anatomic daran gewdohnt, vortex im
besonderen fir die Haarwirbel (vortices pilorum) anzuwenden. An
Stelle von venae vorticosae wird besser die neue Bezeichnung venae
chorioideae majores gebraucht.

vorticosus strudelreich, strudelartig. In den venae vorticosae der tunica
vasculosa oculi.

vulva, -ac, f. die d&uBeren weiblichen Geschlechtsteile. In diesem Sinne
erst im Spiitlatein gebraucht. urspriinglich war vulea die Bezeichnung
fiir diec Gebirmutter und die Scheide. Verwandt mit voleére rvollen.

xiphoides, schwertformig. Swpoerdijc. 16 Eipos, -ovs das Schwert, das
Schlachtschwert mit gerader Klinge. Der processus aiphoideus des
Brustbeins wird jetzt allgemein als processus ensiformis bezeichnet,

xiphoidéus zum Schwertfortsatz des Brustbeins gehérend.



76 20na

7.
zona, -ae, f. der Giirtel. 7§ {dvn. Mit zona orbicularis wird die ringférmige

bindegewebige Schicht der Hiiftgelenkkapsel bezeichnet. Cowwviva
giirten.

zonalis zum Giirtel gehérend, giirtelfsrmig. Wurde bei den Alten auf
diec Himmelszonen bezogen. Hybrid, aber statthaft.

zoniila, -ae, f. der kleine Giirtel. Hybrid, ist aber bei Catull belegt.
Hauptsichlich frither verwendet bei zonula ciliaris, die Fasern, mittels
derer die Linse am corpus ciliare befestigt ist. Zonula ciliaris ist
jetzt ersetzt durch fibrae suspensoriae lentis.

zonularis* zur 2onula (ciliaris), dem Haftbandchen der Linse gehorend.
Hybrid, aber statthaft (s. Einl. S.4).

zygomaticus* zum Jochbogen, der Stirn- und Schlifenbein miteinander
verbindet, gehérend. {vywuatixds*. 76 {Vywua, fvyduaros der Joch-
bogen. Fiir os zygomaticum wird in Zusammensetzungen zygomatico
gebraucht. 7o {vydv das Joch, das um den Nacken der Zugtiere
gelegt, wurde. (evyvdvar zusammenjochen.



Anhang:

Eigennamen, die frither in der Anatomie
verwendet wurden.

In fritherer Zeit wurden Eigennamen in sehr ausgedehntem MaBe dazu
verwendet, um einzelne Teile des Korpers zu bezeichnen. Dies erschwerte
das Verstandnis sehr erheblich, da sich mit einem Eigennamen niemals ein
bestimmter Begriff verbinden laBt. Man glaubte jedoch, durch die Eigen-
namen geschichtliche Tatsachen zu erhalten und das Verstindnis fir die
Geschichte der Medizin zu wecken. Diese Anschauung ist falsch. Nur sehr
wenige Arzte und auch Hochschullehrer, von den Studierenden ganz zu
schweigen, wissen, wer die einzelnen Manner sind, nach denen die verschiede-
nen Teile des Korpers benannt werden, wann und wo sie gelebt haben. Ganz
abgesehen davon lehrt aber gerade die Geschichte der Anatomie, dal sehr
viele Teile des Kérpers gar nicht nach dem Forscher benannt sind, der sie
zuerst beschrieb, sondern zum Teil in ganz willkiirlicher Weise nach einem
anderen Forscher benannt werden. Aus allen diesen Griinden wurden die
Eigennamen schon im Jahre 1895 durch die Basler Nomenklaturkommission
aus der Anatomie entfernt und durch neue, sinngemifle Bezeichnungen
ersetzt. In der Anatomie werden die Eigennamen jetzt nicht mehr ver-
wendet. Da aber manche Kliniker sich nicht von den veralteten Bezeich-
nungen trennen kénnen, moége die nachfolgende Zusammenstellung, so wie
in den fritheren Auflagen denen als Erklirung dienen, die solche Namen
noch héren. Die Angaben iiber das Leben der einzelnen Forscher werden
vielleicht auch das Verstindnis fiir die Geschichte der Medizin wach erhalten,
das heutzutage viel besser und eindringlicher als durch falsche anatomische
Bezeichnungen durch gute Vorlesungen iber Geschichte der Medizin geweckt
und erhalten wird. In dieses Verzeichnis sind eine ganze Reihe von Gebilden
mit aufgenommen, die nur selten, als Spielarten beobachtet werden;
auBerdem auch solche, die von manchen klinischen Lehrern erwiahnt werden,
jedoch nicht in die Liste der anatomischen Namen aufgenommen wurden.

Alcock, Thomas. 1784—1833. Arzt und Chirurg in London. — Canalis
subfascialis musculi obturatoris.

Aranzi, Giulio Cesarec. 1530-—1589. Professor der Medizin und Anatomie
in Bologna. — Ductus venosus. Ligamentum venosum. Wird jetzt
als chorda ductus venosi bezeichnet. — Noduli valvularum semi-
lunarium.

Arlt, Ferdinand. 1812—1883. Professor der Augenheilkunde in Prag
und Wien. — Sinus sacci lacrimalis inferior. Eine an sich iiberflissige
Bezeichnung, die in manchen Schilderungen zu finden ist.

Arnold, Friedrich. 1803—1890. Professor der Anatomie und Physiologie
in Heidelberg. Nach ihm wurden frither bezeichnet: Substantia reti-
cularis alba. — Ganglion oticum.

Triepel-Sticve, Anatomische Namen. 19. Aufl. 6
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Asellio, Gasparo. 1581—1626. Professor der Chirurgie und Anatomie
zu Pavia. Frither wurden die lymphonodi mesosteniales manchmal
als pancreas Asellii bezeichnet.

Auerbach, Leopold. 1828—1897. Arzt in Breslau. — Plexus myentericus.

Baillarger, Jules-Frangois, geb. um 1806, gest. 1890. Franzosischer
Trrenarzt. Nach ihm wurde manchmal die Lage markhaltiger Nerven-
fasern der granularis interna im Bereiche der area striata bezeichnet.

Barkow, Hans Karl Leopold. 1798—1873. Anatom und Zoologe in
Breslau. — Ligamentum supraspinale columnae vertebralis.

Bartholin, Caspar der jiingere. 1655—1738. Professor der Physik und
Medizin, spiter General-Prokureur in Kopenhagen, Sohn des Ana-
tomen Thomas B. — Ductus sublingualis major. Glandula vesti-
bularis major.

Bauhin, Caspar. 1560—1624. Professor der Anatomie in Basel. —
Valvula coli.

Baumgarten, Paul Clemens. 1848—1887. Anatom und Pathologe in
Leipzig und Konigsberg. — Venae adumbilicales.

Bechterew, Wladimir. 1857—1927. Professor der Psychiatrie in Peters-
burg. — Nucleus terminalis dorsalis nervi vestibularis.

Bellini, Lorenz. 1643—1704. Professor der Anatomie in Pisa, erhielt diese
Stelle im Alter von 20 Jahren. Nach ihm wurden friither die tubuli
contorti testis benannt.

Bertin, Exupére-Joseph. 1712—1781. Arzt in Reims und Paris. —
Columnae renales. — Concha ossis sphenoidis. — Ligamentum ilio-
femorale.

Bichat, Marie Francois Xavier. 1771-—1802. Arzt am Hotel Dieu. —
Corpus adiposum buccae. — Ligamentum sacrospinale.

Blandin, Philippe-Frédéric. 1798—1849. Chirurg in Paris. — Glan-
dula apicis linguae; sie wurde aber auch nach Nuhn bezeichnet.
Granglion submandibulare.

Blumenbach, Johann Fricedrich. 1752—1840. Professor der Medizin
in Gottingen. Begriinder der Anthropologie. — Clivus ossis sphenoidis.

Boechdalek, Vincenz Alexander. Anatom in Prag, starb 1883. — Plexus
chorioideus ventriculi quarti.

Bonnet, Amédée. 18021858, Franzosischer Chirurg in Lyon. -—
Capsula bulbi, sic wurde gewdohnlich nach Tenon benannt.

Botallo, Leonardo. 16. Jahrh. (geb. 1530). Anatom und Wundarzt,
Leibarzt Heinrichs 11I. von Frankreich. -— Ductus arteriosus.

Bowman, William. 1816—1892. Professor der Anatomie und Physiologie,
Wundarzt, Augenarzt in London. — Lamina limitans externa corneae,
frither lamina clastica anterior genannt, eine Bezeichnung, die falsch
war und nicht mehr gebraucht wird.

Breschet, Gilbert. 1784—1845. Vorstand der anatomischen Anstalt in
Paris. — Venac diploicae.

Broea, Paul. 1824—1880. Anthropologe, Professor der Chirurgie in Paris.
Entdeckte das Sprachzentrum. Nach den Angaben von Carus hat
Broca das Sprachzentrum gar nicht beschrieben, es wurde vielmehr
von Gall entdeckt (s. d.). — Area adolfactoria.
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Bruch, Karl Wilhelm Ludwig. 1819—1884. Anatom und Physiologe
in GieBen. — Lamina basialis chorioidis.

Briicke, Ernst Wilhelm, Ritter von. 1819—1892. Professor der Physio-
logie in Konigsberg, der Physiologie und mikroskopischen Anatomie
in Wien. — Fibrae meridionales musculi ciliaris.

Brunn, Albert von. 1849—1895. Prosektor in Gottingen. — Lamina
basialis partis olfactoriae tunicae mucosae nasi. — Glandulae olfac-

toriae.

Brunner, Johann Konrad. 1653—1727. Professor in Heidelberg, Leib-
arzt des Kurfiirsten von der Pfalz. — Glandulae duodenales.

Burdach, Karl Friedrich. 1776—1847. Professor der Anatomie in Dor-
pat und Konigsberg. — Pars lateralis fasciculi dorsalis medullae
spinalis.

Burow, August (der Vater). 1809—1874. Chirurg in Kénigsberg. —
Venae adumbilicales.

Camper, Petrus. 1722—1789. Professor der Chirurgie und Anatomie in
Amsterdam. — Chiasma tendinum musculi flexoris hallucis longi et
musculi flexoris digitorum longi pedis. Wird manchmal als Cam-
persche Sehnenkreuzung bezeichnet.

Carabelli, Georg Edler von Lunkaszprie. 1787—1842. Zahn-
arzt in Wien. — Tuberculum anomale dentis molaris I maxillae.

Celsus, Aulus Cornelius. Lebte zur Zeit des Tiberius. Gelehrter. Sein
Werk ,,De medicina libri VIII.* enthilt einen groBen Teil der heute
gebrauchten lateinischen Kunstausdriicke der Anatomie und doch
war kein Teil des Korpers nach Celsus benannt.

Chassaignae, Charles Marie Edouard. 1805—1879. Chirurg und
Anatom in Paris. — Tuberculum caroticum vertebrae cervicalis VI.

Chopart, Francois. 1743—1795. Chirurg in Paris. — Articulus tarsi
transversus. Ein Gebilde, das es gar nicht gibt. Die Linie, die Chopart
beschreibt, zieht zwischen talus und calcaneus einerseits, os naviculare
und os cuboides andererseits, sie geht also durch einen Teil des articulus
talocalcaneonavicularis und durch den articulus calcaneocuboideus.
Iis ist demnach in jedem Falle falsch, von einem Chopartschen Gelenk
zu sprechen, es gibt nur cine Chopartsche Linie, die treffliche Ge-
legenheit bictet, die FuBwurzel zu zerteilen.

Civinini, Filippo. T 1844, Professor der chirurgischen Pathologic und

Anatomie in Pistoja. —— Processus pterygospinalis.
Clarke, Jacob Augustus Lockhart. 1817—1880. Arzt in Pimlico
und London. — Nucleus dorsalis columnac grisac dorsalis, wird auch

nach Stilling benannt.

Claudius, Friedrich Matthias. 1822—1869. Professor der Anatomie
in Marburg. Stiitzzellen im organon spirale cochleae.

Cloquet, Jules-Germain. 1790—1883. Professor der Anatomie und
Chirurgie in Paris. — Septum femorale. — Lymphonodi subinguinales
profundi, sie werden auch nach Rosenmiiller benannt.

Colles, Abraham. 1773—1843. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Dublin. — Ligamentum inguinale reflexum.

6*
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Cooper, Astley Paston. 1768—1841. Leibwundarzt des Konigs Georg IV.
von England. Leibarzt der Konigin Victoria von England. — Fascia
cremasterica.

Corti, Marchese Alfonso. 1822—1876. Prosektor Hyrtls in Wien (1848);
war sodann wissenschaftlich tatig in Wirzburg, Utrecht, Turin; lebte
spiter in seiner Villa bei Custeggio, wo er sich dem Weinbau widmete.
1851 erschien seine Arbeit iiber das Gehérorgan der Siugetiere, die

er bei Koelliker in Wiirzburg verfertigte. — Organon spirale.
Cotunno, Dominico (Cotugno). 1736—1822. Arzt und Professor der
Anatomie in Neapel. — Nervi pterygopalatini nervi maxillaris. —

Saccus endolymphaceus labyrinthi membranacei.

Cowper, William. 1666—1709. Anatom und Chirurg in London. Glan-
dula bulbourethralis, wurde auch nach Duverney und Mery benannt.

Cuvier, Frédéric. 1773—1838. Professor und Konservator am Kabinet
fir vergleichende Anatomie in Paris. — Cavum septi pellucidi, das
er als ventriculus quintus bezeichnete.

Darwin, Charles Robert. 1809—1882. Berithmter englischer Natur-
forscher, lebte auf seinem Landsitz bei Kent. 1859 erschien sein Werk

,,On the origin of species by means of natural selection‘‘. — Tuber-
culum auriculae. — Apex auriculae.

Deiters, Otto Friedrich Karl. 1834—1863. Privatdozent fir Histologie
in Bonn. — Nucleus terminalis lateralis nervi vestibularis.

Demours, Pierre. 1702—1795. Augenarzt in Paris. — Lamina limitans
interna corneae, auch nach Descemet benannt. Die alte Bezeichnung
lamina elastica posterior ist falsch und wird nicht mehr verwendet.

Descemet, Jean. 1732—1810. Arzt, Anatom und Botaniker in Paris. —
Lamina limitans interna corneae, wird auch nach Demours benannt

(s.d.)
Donders, Frans Cornelis. 1818—1889. Professor der ]E;hysiologie in
Utrecht. — Foveolae gastricae.

Douglas, James. 1675—1742. Arzt in London. — Linea semicircularis.
Plica rectouterina. Excavatio rectouterina. Gerade an diesem Bei-
spiele lafBt sich sehr schon zeigen, wie verwirrend es ist, Teile des
Korpers dazu zu beniitzen, um einem verdienten Forscher auf ihnen
cin Denkmal zu setzen. Urspriinglich wurde die excavatio recto-
uterina als Douglasscher Raum bezeichnet, dann aber auch die exca-
vatio vesico uterina, so dall manche Geburtshelfer gedankenlos von
cinem ,,vorderen oder hinteren Douglas* sprachen. Ja sogar beim
Manne wurde die excavatio vesicorectalis als Douglasscher Raum
bezcichnet. Damit nicht genug, bei Entziindungserscheinungen im
Bereiche einer der drei Raume sprach man von Douglasitis, ein Vor-
gehen, das man nur als barbarisch bezeichnen kann.

Duncan, Daniel. 1649—1735. Geboren in Montauban, studierte in Mont-
pellier, lebte dann in Paris, Berlin und London. — Cavum septi
pellucidi, wurde auch nach Cuvier benannt.

Duverney, Guichard Joseph. 1648—1730. Anatom in Paris. —
Glandula bulbourethralis, wurde auch nach Cowper benannt.
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Edinger, Ludwig. 1855—1918. Arzt in Frankfurt. — Tractus spino-
thalamicus medullae spinalis. — Nuclei originis accessorii (para-
sympathici) nervi oculomotorii. Auch als Edinger-Westphalscher
Kern bezeichnet.

Eustachi, Bartolomeo. 1 1574. Pipstlicher Leibarzt und Professor der
Medizin in Rom. — Valvula venae cavae caudalis. — Tuba pharyngo-

tympanica.
Falloppia, Gabriele (latinisiert Falloppius). 1523—1562. Anatom und
Chirurg in Ferrara, Pisa und Padua. — Canalis nervi facialis. —

Tuba uterina.

Ferrein, Antoine. 1692—1769. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Paris. — Pars radiata lobulorum corticalium renis.

Flack, Martin F. Englischer Physiologe. 1882—1931. Nach ihm und
Keith ist der nodus sinuauricularis cordis benannt.

Flechsig, Paul Emil. 1847—1929. Professor der Psychiatrie in Leipzig.
Tractus spino-cerebellaris dorsalis medullae spinalis.

Folius (Folli), Cecilio. Erste Hilfte des 17. Jahrhunderts (geb. 1615).
Anatom in Venedig. — Processus anterior mallei.

Fontana, Felice. 1720—1805. Professor in Pisa, spiter in Florenz. —
Spatia anguli iridis.

Forel, Auguste. 1848—1931. Irrenarzt, Professor der Psychiatrie in
Zirich (bekannt als Ameisenforscher und Antialkoholiker). — Decus-
satio tegmenti ventralis, in der sich die Fasern des tractus rubrospinalis
kreuzen. Wurde von Gudden, dem Lehrer Forels, entdeckt.

Frankenhiuser, Ferdinand. 1894 gestorben. Professor der Gyné-
kologie in Ziirich. Ganglion cervicale uteri. — Plexus cervicalis uteri.

Galenos, Claudius aus Pergamon. 131—201 n. Chr. Beriihmter Arzt
und medizinischer Schriftsteller. Meist in Rom. Die anatomischen
Kunstausdriicke seiner (griechischen) Schriften sind zum groBen Teil
heute im Gebrauch. — Vena cerebri magna.

Gall, Franz Joseph. 1758—1828. Praktischer Arzt, Anthropologe und
Philosoph. Lehrte anfangs in Wien; da seine Vorlesungen aber vom
Kaiser verboten wurden, verlie er Wien im Jahre 1802. Vom Jahre
1807 ab lebte er in Paris. Beschrieb das Sprachzentrum, das spater
nach Broca benannt wurde, auBlerdem die insula cerebri, dic spiter
nach Reil benannt wurde. Das Beispiel Galls ist der beste Beleg
dafiir, wie wenig die Kenntnis der Geschichte dadurch geférdert wird,
daB einzelne Teile des menschlichen Korpers nach Forschern benannt
werden —, die sie nicht entdeckt haben.

Gartner, Benjamin. 1790—1834. Arzt auf St. Thomas und in Kopen-
hagen. — Ductus epoophori longitudinalis.

Gasser, Johann Laurenz. Mitte des 18. Jahrhunderts Professor der
Anatomie in Wien. Ganglion semilunare.

Gerdy, Pierre-Nicolas. 1797—1856. Beriihmter Anatom, Chirurg und
Physiologe in Paris. Nach ihm wird manchmal eine kleinc Rauhigkeit
als tubculum Gerdyi bezeichnet, die sich an der Stelle nachweisen
1aBt, an der sich der tractus iliotibialis an der tibia anheftet.
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Gerlach, Andreas Christian. 1811-—1877. Tierarzt in Halberstadt
spater Professor in Hannover und an der Tierarzneischule in Berlin. —
Valvula processus vermiformis.

Giacomini, Carlo. 1840—1898. Professor der Anatomie in Turin. —
Pars transversalis gyri dentati partis fornicatae pallii.

Gimbernat, Antonio de. Ende des 18. Jahrhunderts. Anatom in Bar-
celona, dann Chirurg in Madrid. — Ligamentum lacunare.

Giraldés, Joachim Albin Cardozo Carzado. 1808—1875. Anatom
und Chirurg in Paris. Friher wurde die paradidymis manchmal
Giraldéssches Organ genannt.

Glaser, Johann Heinrich. 1629—1675. Professor der Anatomie und
Botanik in Basel. — Fissura petrotympanica.

Glisson, Francis. 1597—1677. Professor der Anatomie in Cambridge,
dann Arzt in London. — Capsula hepatis.

Goll, Friedrich. 1829—1903. Arzt und Professor der Arzneimittellehre
in Zirich. — Pars medialis fasciculi dorsalis medullae spinalis.

Gowers, William Richard. 1845—1915. Arzt und Professor der klini-
schen Medizin in London. — Tractus spino-cerebellaris ventralis
medullae spinalis.

Graaf, Regnier de. 1641—1673. Arzt in Paris und Delft. Die Eierstocks-
follikel, die er entdeckte, hielt er fiir Eier. — Folliculi oophori

vesiculosi.

Gratiolet, Louis-Pierre. 1815—1865. Lehrte Anatomie, Physiologie
und Zoologie in Paris. — Radiatio occipitothalamica.

Gudden, Bernhard von. 1824—1866. Professor der Psychiatrie in Ziirich
und in Minchen. — Commissura inferior, die Kreuzung des tractus
habenulo intercrualis. — Ganglion interpedunculare. — Fasciculus

tegmentomamillaris. Gudden hat auch die Kreuzung des tractus
rubro-spinalis entdeckt, die spater manchmal nach Forel benannt
wurde.

Haller, Albrecht von. 1708—1777. Naturforscher und Dichter. Lebte
in Géttingen und Bern. — Arcus lumbocostalis medialis (und lateralis).
Rete testis. Circulus vasculosus fasciculi optici. — Frither wurde
dic Arteria coeliaca manchmal als tripus Halleri bezeichnet.

Hasner, Joseph Ritter von Artha. 1819—1892. Professor der Augen-
heilkunde in Prag. — Plica lacrimalis.

Hassall, Arthur Hill. 1817—1894. Praktischer Arzt in London, spiter
auf der Insel Wight. Lebte zuletzt in San Remo. Corpuscula thymi.

Heister, Lorenz. 1683—1758. Professor der Anatomie und Chirurgie in
Altdorf, der Chirurgie in Helmstéddt. — Valvula spiralis.

Held, Hans, geb. 1866, von 1918—1935 Anatom in Leipzig, bekannt durch
seine Untersuchungen iiber den Bau des Gehirnes und des Gehor-
organes. — Decussatio corporis trapezoidis.

Helmont, Johann Baptist von. 1577—1644. Mediziner und Philosoph
in Briissel. (Nach Haeser der Faust des 17. Jahrhunderts.) Das
centrum  tentineum diaphragmatis wurde frither als speculum Hel-
montii bezeichnet.
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Helweg, Hans Christian Saxtorph. 1847—1901. Direktor der Irren-
anstalt in Vedingborg (Déanemark). — Tractus spino-olivaris medullae
spinalis.

Henle, Jakob, Friedrich, Gustav. 1809—1885. Professor der Anatomie
in Gottingen, vorher in Ziurich und Heidelberg. — Pars laqueiformis
tubuli renalis contorti. — Falx inguinalis.

Hensen, Victor. 1835—1924. Professor der Physiologie in Kiel. Stiitz-
zellen im organon spirale labyrinthi membranacei. Aullerdem ver-
schiedene Bildungen, die wihrend der Entwicklung des Keimes
entstehen.

Herbst, Ernst Friedrich Gustav. 1803—1899. Arzt in Gottingen. —
Corpuscula tactus.

Herophilos, 375—280 v. Chr. Griechischer Arzt in Alexandrien, macht
als Erster anatomische Untersuchungen an zum Tode verurteilten
Verbrechern. Der confluens sinuum durae matris wurde frither als
torcula Herophili bezeichnet.

Hesselbach, Adam Kaspar. 1788—1856. Professor der Chirurgie und
Oberwundarzt in Bamberg. Sohn des Anatomen Franz Kaspar H. —
Ligamentum interfoveolare.

Highmore, Nathanael. 1613—1685. Arzt in Shrewsbury. — Sinus
maxillaris. — Mediastinum testis. frither als Corpus Highmori be-
zeichnet.

His, Wilhelm der jingere. 1863—1934. Internist in Basel, Gottingen und
Berlin. Sohn des berithmten Anatomen (1831—1904), der in Basel
und spiter in Leipzig lebte. — Fasciculus atrioventricularis cordis.

Horner, William Edmonds. 1793—1853. Professor der Anatomie in
Philadelphia. — Pars sacci lacrimalis musculi orbicularis oculi.

Hunter, John. 1728—1793. Bedeutender Chirurg in London. — Canalis
adductorius. ~— Gubernaculum testis. — Canalis adductorius. —
Auch William Hunter (1718—1783), der Bruder von John H., war
bedeutend als Arzt und Anatom.

Huxley, Thomas Henry. 1825—1895. Englischer Biologe, Professor
der vergleichenden Anatomie und Physiologie. Nach ihm ist die
unterhalb der cuticula gelegene Zellschicht der Wurzelscheide des
Haares benannt.

Jacobson, Ludwig Levin. 1783—1843. Arzt in Kopenhagen, spiter
Militararzt bei franzésischen und englischen Armeen. — Organon
vomeronasale. — Cartilago vomeronasalis. — Plexus tympanicus.

Jung, Karl Gustav. 1793—1864. Professor der Anatomie in Basel. —
Musculus pyramidalis auriculae.

Keith, Sir Artur K., geb. 1866. Englischer Anatom und Anthropologe.
Nach Keith und Flack ist der ncdus sinuatrialis cordis benannt.

Kerckring, Theodor. 1640—1693. Arzt in Amsterdam, spiter im Dienst
des Herzogs von Toscana. — Plicae circulares intestini tenui.
Kiesselbach, Wilhelm. 1839—1902. Professor der Ohrenheilkunde in
Erlangen. Kliniker bezeichnen eine Stelle der Nasenschleimhaut an
der mittleren Muschel, die durch besonderen Reichtum an Gefillen

gekennzeichnet sein soll, als locus Kiesselbachii.
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Kirchner, G. Wilhelm. 1849—1906. Ohrenarzt in Wiirzburg. Nach ihm
wird manchmal ein kleiner Vorsprung der pars petrosa ossis temporalis
im Bereiche der fissura petrotympanica benannt.

Kohlrauseh, Otto Ludwig Bernhard. 1811—1854. Arzt in Han-
nover. — Plicae transversales intestini terminalis.

Krause, Wilhelm. 1833—1910. Professor der Anatomie in Gottingen
und Berlin. Sohn des Anatomen C. F. Th. Kr. — Glandulae mucosae
conjunctivae. — Corpuscula terminalia nervorum glandis penis.

Kupffer, Karl Wilhelm von. 1829—1902. Professor der Anatomie in
Kiel, Konigsberg und zuletzt in Minchen. Nach ihm sind stern-
formige Zellen im Inneren der Lebercapillaren als ,,Kupffersche
Sternzellen‘‘ bezeichnet worden. Zimmermann schligt fir sie dic
Bezeichnung Endocyten vor.

Lancisi, Giovanni Maria. 1654—1720. Italienischer Anatom und
pipstlicher Leibarzt. — Stria longitudinalis medialis et lateralis
corporis callosi.

Langer, Karl Ritter von Edenburg. 1819—1887. Professor der Anatomie
in Wien. Langersche Achselbogen ist eine Muskelspielart im Bereich
der Achselhohle. Der Muskel entspringt gewohnlich vom seitlichen
Rande des musculus latissimus dorsi und zieht zur Medialseite der
Sehne des musculus pectoralis major, manchmal auch zu anderen

Stellen.
Langerhans, Paul. 1847—1888. Arzt und Pathologe in Freiburg, starb
an einem Lungenleiden in Madeira. — Insulae pancreatis.

Langhans, Theodor. 1839—1915. Pathologischer Anatom in GieBlen,
spater in Bern. Er beschrieb vor allem die nach ihm benannten
Riesenzellen in Tuberkelknoten, auBerdem die Grundschicht des Cho-
rionepithels. — Stratum profundum chorii.

Larrey, Dominique-Jean, Baron L. 1766—1842. Berithmter Feldarzt
der Neuzeit, machte die Feldziige Napoleons des I. mit. Begriinder
der modernen Kriegschirurgie. Nach ihm wird eine mehr oder weniger
deutlich erkennbare Spalte zwischen der pars sternalis und der pars
costalis diaphragmatis, das trigonum sternocostale benannt.

Lauth, Ernest-Alexandre. 1803—1837. Professor der Physiologie in
StraBburg. — Sinus venosus sclerae, wurde gewohnlich nach Schlemm
genannt.

Lieberkiihn, Johann Nathanael. 1711-—1756. Arzt in Berlin. —
Glandulae intestinales.

Lieutaud, Joseph. 1703—1780. Arzt in Aix, spiter Leibarzt Ludwigs XV.
und Ludwigs XVI. in Paris. — Trigonum vesicae.

Lisfrane, Jacques. 1790—1847. Chirurg in Paris. — Tuberculum mus-
culi scaleni ventralis (Lisfranci). — Articuli tarsometatarsei.

Lissauer, Heinrich. 1861—1891. Nervenarzt in Oberésterrcich. —
Zona terminalis columnae dorsalis medullae spinalis.

Littre, Alexis. 1658—1726. Anatom und Chirurg in Paris. — Glandulae
paraurethrales.

Lower, Richard. 1631—1691. Arzt und Anatom in London. — Tuber-
culum intervenale.
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Ludowicus, Antoan (Luois). 1723—1792. Chirurg in Paris. Beteiligt sich
mit Guillotin am Bau der Hinrichtungsmaschine. — Angulus sterni.

Luschka, Herbert von. 1820—1875. Professor der Anatomie in Tii-
bingen. — Apertura lateralis rhombencephali. — Tonsilla pharyngica.
Glomus coccygicum.

Luys, Jules-Bernard, 1828—1897. Arzt in Paris. — Nucleus hypo-
thalamicus. Wurde frither corpus Luysi genannt.

Magendie, Francois. 1783—1855. Physiologe, Professor der Medizin
in Paris. — Apertura mediana rhombencephali.

Maissiat, Jacques-Henri. 1805—1878. Professor in Paris, Conservator
der Sammlungen der Ecole de Médecine. — Tractus iliotibialis.

Malgaigne, Joseph-Frangois. 1806—1865. Professor der chirurgischen
Anatomie in Paris. — Fossa carotica trigoni carotici.

Malpighi, Marcello. 1628—1694. Professor der Medizin in Rom, Leib-
arzt des Papstes Innocenz XII. — Lymphonoduli lienalis. — Pyramides

renales. — Corpuscula renis. — Stratum germinativum epidermis.
Marshall, John. 1818—1891. Professor der Anatomie und der Chirurgie
in London. — Vena obliqua atrii sinistri.

Meckel, Johann Friedrich der Altere. 1724—1774. Professor der
Anatomie, Botanik und Geburtshilfe in Berlin. Lehrer an der
Hebammenschule der Charité, Berlin. — Ganglion sphenopalatinum.
Ganglion submandibulare. Die beiden Ganglien wurden frither als
ganglion Meckeli majus et minus bezeichnet.

Meckel, Johann Friedrich der Jiingere, der Enkel. 1781-—1833. Pro-
fessor der Anatomie und Chirurgie in Halle. Jean Pauls Dr. Katzen-
berger. Cartilago Meckeli ist der ventrale Teil des Mandibularbogens —
Diverticulum Meckeli = Diverticulum ilei verum. Als Meckelscher
Blutleiter wird vielfach der sinus marginalis placentae bezeichnet.
Vollkommen zu Unrecht, denn dieser Blutraum wurde schon im Jahre
1743 ausfithrlich von Noort wyk geschildert, Meckel hat niemals
iiber ihm gearbeitet.

Meibom, Heinrich. 1638—1700. Professor der Medizin (auch der Ge-
schichte und Poesie) in Helmstidt. — Glandulae tarsales.

Meissner, Georg. 1829—1905. Professor der Anatomie und Physiologie
in Basel, der Physiologie und Zoologie in Freiburg, der Physiologie
in Géttingen. — Plexus submucosus. — Corpuscula tactus.

Merkel, Johann Friedrich Siegmund. 1845—1919. Professor der
Anatomie in Rostock, Konigsberg und Goéttingen. Nach ihm wird
manchmal eine kleine Schleimhautfalte des Tranensackes, die valvula
sacci lacrimalis superior benannt, auflerdem eine Form der corpuscula
tactus, die auch von Ruffini geschildert wurde.

Mery, Jean. 1645—1722. Pariser Anatom und Chirurg. — Glandula
bulbourethralis, wurde gewohnlich nach Cowper benannt.

Meynert, Theodor. 1833—1892. Professor der Psychiatrie in Wien. —
Tractus habenulointercruralis. ~ Meynertsche Haubenkreuzung =
decussatio tractus tecto-bulbaris et tecto-spinalis.
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Mohrenheim, Joseph Jakob, Freiherr von. Magister der Geburtshilfe
und Augenheilkunde in Wien, gest. 1799 in Petersburg. — Fossa
deltoideo-pectoralis.

Moll, Jacob Anton. 19. Jabrh. Arzt in Utrecht. Schrieb 1857 seine
Dissertation, sowie eine hollindische und deutsche Arbeit iiber Ana-
tomie und Physiologie der Augenlider. — Glandulae ciliares.

Monakow, Constantin von. 1853 — 1930. Psychiater in Ziirich. —
Tractus rubro-spinalis. Ein besonderer, kleiner Kern in der pars
lateralis fasciculi dorsalis medullae spinalis, der nucleus lateralis
dieser Bahn, wurde frither als Monakowscher Kern bezeichnet. Er
ist ein Teil des nucleus partis lateralis.

Monro, Alexander. 1773—1859. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Edinburg. — Foramen interventriculare. — Sulcus hypothalamicus.

Montgomery, William Fetherston. 1797—1859. Geburtshelfer in
Dublin. — Glandulae areolares mammae.

Morgagni, Giovanni Battista. 1682—1771. Professor der Anatomie
in Padua. — Columnae rectales. — Ventritulus laryngis. — Appendix
testis. — Lacunae urethrales. — Appendices vesiculosae epoophori.

Miiller, Heinrich. 1820—1864. Professor der Anatomic in Wiirzburg. —
Fibrae circulares musculi ciliaris.

Miiller, Johannes. 1801—1858. Professor der Anatomie und Physiologie
in Berlin. — Ductus parureterius primordialis, der auch heute noch
Miillerscher Gang genannt wird, da in der Entwicklungsgeschichte
die Eigennamen noch nicht vollkommen ersetzt werden konnten.

Miinzer, Egmont. 1865—1924. Neurologe in Prag. — Tractus tecto-
pontinus.

Naboth, Martin. 1675—1721. Praktischer Arzt in Leipzig, nach Gegen-
baur war Naboth Professor der Chemie. Ein in der Wissenschaft
sonst vollkommen unbekannter Mann, der blaschenférmig erweiterte
Driisen im Halsteil der Gebarmutter fiir die Eier des Menschen
hielt. Deshalb werden solche Bldschen vielfach als ovula Nabothi
bezeichnet, ein deutlicher Beleg fiir die groBe geschichtliche Bedeu-
tung, die den Eigennamen in der Anatomie zukommt.

Nuck, Anton. 1650—1692. Anatom in Leiden. Der processus vaginalis
peritonaei des erwachsenen Weibes wird manchmal canalis Nucki
genannt.

Nuhn, Anton. 1814—1889. Professor der Anatomie in Heidelberg. Glan-
dula apicis linguae (frither vielfach auch Blandini).

Pacchioni, Antonio. 1665—1726. Anatom in Rom. — Foveolae granu-
lares (Pacchionii). Granulae meningicae.

Pacini, Filippo. 1812—1883. Professor der Anatomie in Florenz. Corpus-
cula lamellosa, eigentlich entdeckt von Vater.

Paneth, Joseph. 1857—1890. Professor der Physiologie in Wien.
Nach ihm sind gekérnte Zellen in den Driisen des Diinndarmes benannt.

Pecquet, Jean. 1622—1674. Anatom in Montpellier. Die cisterna chyli
wurde frither als receptaculum Pecqueti bezeichnet.
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Petit, Jean-Louis. 1674—1760. Chirurg in Paris. — Trigonum lumbale.

Peyer, Johann Konrad. 1653—1712. Professor der Rhetorik, Logik
und Physik in Schaffhausen. — Lymphonodi aggregati intestini tenui
et crassi.

Poupart, Frangois. 1616—1708. Arzt in Paris. — Ligamentum inguinale.

Prussak, Alexander. 1839—1897. Bekannter Ohrenarzt in Petersburg. —
Recessus membranae tympani superior.

Purkinje, Johannes Evangelista. 1787—1869. Professor der Physio-
logie und Pathologie in Breslau, der Physiologie in Prag. — Stratum
gangliosum cerebelli.

Rathke, Martin Heinrich. 1793—1860. Physiologe und Anatom zuletzt
in Ké6nigsberg. Hypophysentasche der Mundbucht, Prachordalknorpel.

Reichert, Karl Bogislaus. 1811—1883. Professor der Anatomie in
Berlin. — Lamina limitans externa corneae, wurde auch nach Bow-
mann benannt. Der Reichertsche Knorpel ist der zweite Kiemenbogen.

Reil, Johann Christian. 1759—1813. Professor der Medizin in Halle
und Berlin. Insula cerebri. Nach Carus wurde die insula cerebri
zuerst von Gall (s. d.) beschrieben.

Reissner, Ernst. 1824—1878. Professor der Anatomic in Dorpat. —
Membrana vestibularis.

Retzius, Andreas. 1796—1860. Professor der Anatomie in Lund.
Berithmt durch seine Arbeiten iiber das Gehirn. Gyrus fasciolaris.
AufBlerdem werden manchmal noch verschiedene andere Windungen,
so der gyrus intralimbicus und die sog. Balkenwindungen nach Andreas
Retzius benannt.

Retzius, Gustav Magnus. 1842—1919. Professor der Anatomie am
Karolinska Institut. Sohn des Vorigen. Seit 1889 Privatgelehrter,
hervorragender Forscher. — Sinus superior utriculi labyrinthi mem-
branacei.

Ridley, Humphry. 1653—1708. Englischer Anatom. Der sinus cavernosus
durae matris wurde manchmal nach ihm benannt.

Rivinus (Bachmann), Augustus Quirinus. 1652—1723. Professor
der Physiologie und Botanik in Leipzig. — Incisura tympanica.

Robert, César Alphons. 1801—1862. Chirurg in Paris. — Ligamentum
menisci lateralis articuli genus.

Rolando, Luigi. 1773-—1831. Leibarzt des Konigs Viktor Emmanuel
von Sardinien, Professor der Medizin in Sassari, der Anatomie in

Turin. — Substantia gelatinosa. — Sulcus centralis.
Rosenmiiller, Johann Christian. 1771—1820. Professor der Anatomie
in Leipzig. — Recessus pharyngicus. ~— Lymphonodi subinguinales
profundi.
Rosenthal, Friedrich Christian. 1780—1829. Professor der Anatomie
und Physiologie in Greifswald. — Vena basialis.

Ruysch, Friedrich. 1638-——1731. Botaniker, Professor der Anatomie in
Amsterdam. — Tunica media bulbi.
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Sandstrom, John. 1869—1910. Chirurg in Stockholm. — Glandulae
parathyreoideae, wurden manchmal als Landstrémsche Korper
bezeichnet, obwohl sie von dem Anatomen Friedrich Maurer, der in
Jena lebte, entdeckt worden sind.

Santorini, Giovanni Domenico. 1681—1737. Professor der Anatomie
und Arzt in Venedig. — Papilla duodeni. — Ductus pancreaticus acces-
sorius. — Concha nasalis suprema. — Cartilago corniculata. — Tuber-

culum corniculatum. — Incisura cartilaginis meatus acustici externi.
Sappey, Marie-Philibert-Constant. 1810—1896. Professor der Ana-
tomie in Paris. — Venae adumbilicales.

Scarpa, Antonio. 1752—1832. Professor der Anatomie in Modena und
Pavia, Wundarzt Napoleons. — Trigonum femorale. — Nervus naso-
palatinus.

Schlemm, Friedrich. 1795—1858. Professorder Anatomiein Berlin. Sinus
venosus sclerae, wurde frither manchmal auch nach Lauth benannt.

Schultze, Max. 1825—1874. Anatom in Bonn. — Pars descendens
fasciculi dorsalis medullae spinalis.

Schwalbe, Gustav Albert. 1844—1916. Professor der Anatomie in
Konigsberg, spiter in Strafburg. Nucleus terminalis medialis nervi
vestibularis. — Calyculi gustatorii.

Sipson, Francis. 1841—1876. Arzt in England. Filschlich auch Gibson.
Nach ihm wurde frither der manchmal als Spielart vorkommende
musculus scalenus minimus benannt, ein Teil des musculus scalenus
dorsalis der manchmal selbstandig sein kann.

Soemmering, Samuel, Thomas von. 1755—1830. Arzt in Frankfurt
a. Main, Freund Goethes. Nucleus niger mesencephali. Frither wurde
die arteria pulmonalis manchmal als vena arteriosa Soemmeringi be-
zeichnet, die fovea centralis retinae manchmal als Soemmerings Loch.

Spigelius (van den Spieghel), Adrian. 1578—1625. Professor der
Anatomie und Chirurgie in Padua. — Lobus caudatus hepatis. —
Linea semilunaris.

Steno, Nicolaus (Niels Stensen). 1638—1686. War Arzt, Professor,
Erzieher, Priester, lebte in Florenz, Kopenhagen, Hannover, Miinster,

Hamburg, Schwerin. — Ductus parotidicus.
Stilling, Benedict. 1810—1879. Anatom und Chirurg in Cassel und
Wien. — Nucleus dorsalis columnae dorsalis medullae spinalis (wurde

frither meist nach Clark genannt).

Silvius (de la Boé), Franciscus. 1614—1672. Arzt in Amsterdam,
Professor in Leiden. — Aquaeductus mesencephali. — Vallecula cerebri
lateralis. — Fissura cerebri lateralis. — Erwihnung verdient als Lehrer
Vesals noch ein anderer Sylvius (Dubois), Jacob. 1478—1555.
Anatom in Paris.

Tarin, Pierre. 1725 (?)—1761. Anatom in Paris. — Fossa intercruralis
cerebri.

Tenon, Jacques-René. 1724—1816. Chirurg und Augenarzt in Paris. —
Capsula bulbi, frither vielfach fascia bulbi genannt. — Spatium circum-
bulbare.
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Thebesius, Adam Christian, geb. Ende des 17. Jahrhunderts. Arzt in
Hirschberg in Schlesien. — Valvula sinus coronarii. — Foramina vena-
rum minimarum.

Tiedemann, Friedrich. 1781—1861. Anatom in Heidelberg. Glan-
dula vestibularis major, sie wurde auch nach Bartholin genannt.

Tulp, Nicolaas. 1593—1674. Arzt und Biirgermeister in Amsterdam.
Berithmt hauptséchlich deshalb, weil er zusammen mit seinen Schiilern
beim Zergliedern einer Leiche von Rembrandt gemalt wurde. —
Valvula coli.

Valsalva, Antonio. 1666—1723. Wundarzt, Professor der Anatomie in

Bologna. — Sinus aortae.

Varolio, Costanzo. 1543—1575. Professor der Anatomie und Chirurgie
in Bologna, Professor in Rom, Leibarzt Gregors XIII. — Pons
metencephali.

Vater, Abraham. 1684—1751. Professor der Anatomie in Wittenberg. —
Corpuscula lamellosa (wurden frither meist nach Vater und Pacini
benannt).

Verheyn, Philipp. 1648—1710. Niederlindischer Anatom in Loewen. —
Venae stellatae renis.

Vesalius, Andreas. 1514—1564. Professor der Anatomie in Padua, Pisa,
Bologna und Basel, Leibarzt Karls V. und Philipps II. Restaurator
der Anatomie. Veroffentlichte 1543 ,,De humani corporis fabrica
libri septem‘‘. Trotzdem ein groBer Teil unserer anatomischen Kennt-
nisse sich auf die Forschungen Vesals stiitzt, ist doch kein Teil des
Korpers nach ihm benannt.

Vieq A’Azyr, Félix. 1748—1794. Naturforscher in Paris. — Fasciculus
thalamomamillaris.

Vidius, Vidus (Guido Guidi). Anfang des 16. Jahrh. bis 1569. Arzt
am Hofe Franz I. von Frankreich, dann Professor der Philosophie
und Medizin in Pisa. — Canalis pterygoideus.

Vieussens, Raymond de. 1641—1716. Arzt in Montpellier, zeitweise
in Paris. — Limbus fossae ovalis. — Ansa subclavia.

Virchow, Rudolf. 1821—1902. Pathologischer Anatom und Politiker in
Wiirzburg, spiter in Berlin. Begriinder der Cellularpathologie, be-
kannter Anthropologe. Sein Sohn Hans Virchow, geb. 1852, war
Professor der Anatomie in Berlin (1884—1922) und hat unser Wissen
vom Bau des menschlichen Kérpers durch viele neue Befunde bereichert.
Die lymphonodi cervicales profundi caudales sinistri werden haufig
als Virchowsche Driisen bezeichnet.

Waldeyer-Hartz, Wilhelm von. 1836—1921. Von 1883—1917 Pro-
fessor der Anatomie in Berlin. Als Waldeyerscher Rachenring wird
die Gesamtmasse des lymphoiden Gewebes, cinschlieflich der ton-
sillae palatinae und der tonsilla lingualis bezeichnet, die dem isthmus
faucium angelagert sind.

Weber, Ernst Heinrich. 1795—1878. Professor der Physiologie in
Leipzig, der vergleichenden Anatomie in Wittenberg und Halle.
Der utriculus prostaticus wurde frither als Webersches Organ be-
zeichnet.
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Wernike, Carl. 1848—1905. Professor der Psychiatrie, zuletzt Leiter
der Nervenklinik in Halle a. S. Nach ihm wird manchmal die decus-
satio crurorum cerebro-cerebellarium benannt, die aus der decussatio
der tractus spinocerebellares ventrales und der tractus cerebello-
tegmentales mesencephali besteht.

‘Wharton, Thomas. 1610—1673. Arzt in London. — Ductus submandi-
bularis. AuBerdem wird das Bindegewebe des Nabelstranges vielfach
als Whartonsche Siilze = Substantia gelatinosa Whartoni bezeichnet.

‘Willis, Thomas. 1622—1675. Professor der Naturphilosophie in Oxford,
Arzt in London. — Circulus arteriosus.

Winslow, Jacob Benignus. 1669—1760. Professor der Anatomie in
Paris. — Processus uncinatus pancreatis. — Foramen epiploicum.

Wirsiing, Johann Georg. 11643. Prosektor in Padua. Wird oft filsch-
lich Wirsung geschrieben. — Ductus pancreaticus.

Wolff, Kaspar Friedrich. 1733—1794. Anatom und Physiologe in
Petersburg. Schrieb 1759 die Dissertation ,,Theoria generationis®,
die den Gedanken der Epigenesis begriindete und so fiir die Entwick-
lungslehre wichtig wurde. Wolffscher Kérper ist die Urniere, Wolif-
scher Gang ist der Ausfithrungsgang der Vorniere und der Urniere.

Wrisberg, Heinrich August. 1739—1808. Professor der Anatomie in
Gottingen. — Cartilago cuneiformis. — Tuberculum cuneiforme. —
Ganglion cardiacum. — Nervus intermedius.

Zinn, Johann Gottfried. 1727—1759. Professor der Medizin und
Direktor des Botanischen Gartens in Géttingen. — Zonula ciliaris,
die Bezeichnung soll nicht mehr verwendet werden, sie ist ersetzt
durch die Bezeichnung fibrae suspensoriae lentis.

Druck der Universititsdruckerei II. Stiirtz A.G., Wirzburg.
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